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Sie kdnnen heute bereits ein maBgeschneidertes Haus fiir lhre Kunden realisieren. Niko unterstiitzt Sie dabei mit einem intelligenten Verwaltungssystem, das die komplette

Elektroinstallation Ihrer Wohnung steuert.
Nikobus ist gleichsam das Nervenzentrum einer Wohnung von heute: das Licht ein-/ausschalten oder dimmen, Rolldden und Sonnenschutz steuern, elektrische Geréte ein-

/ausschalten. Alles kann separat oder gruppenweise bedient werden.
Die Funktionen kénnen sowohl manuell als auch mit dem PG programmiert werden.

Das Nikobus-System ist einfach programmierbar und besonders flexibel: Die Installation kann jederzeit angepasst und erweitert werden. Die Anwendungen des Nikobus-Gebau-
deautomationssystems sind unbegrenzt, die Kombinationsmoglichkeiten endlos. Auf diese Weise kann der Installateur auf alle Wiinsche der jeweiligen Kunden eingehen.

Niko Intense
Niko Original

Niko Pure
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Sowohl fiir den Anwender als auch flir den Installateur gibt es viele Vorteile.

Vorteile fiir den Anwender
Komfort nach MaB
Anwenderfreundlich

Schnell verdnderbar

Erhohte Sicherheit
Energieeinsparung

Preiswert

Niko Qualitatsgarantie
Fernbedienbar

Vorteile fiir den Installateur

Einfache Programmierung ohne oder mit PC
Nikobus-Schulung und —Hotline

Einfache und flexible Installation

Modular erweiterbar durch REG-Module
Weniger Stemmarbeiten

Fernbedienungen madglich

Kundenbindung

Fachkundiges Nachristen

Niko ist sténdig bestrebt, das Nikobus-System an den Fortschritt der Technik an zu passen. Seit der Einflihrung des Systems sind alle Teile aufwértskompatibel. Einige Funk-

tionen in diesem Handbuch kénnen jedoch nur mit den neuesten Nikobusprodukten verwendet werden. (Schaltmodul 05-000-02, kompaktes Schaltmodul 05-002-02, REG-
Rollladenmodul 05-001-02, REG-Dimcontroller 05-007-02 und kompakter Dimm-Controller 05-008-02).

5 nv Niko sa  Industriepark West 40, BE-9100 Sint-Niklaas, Belgien — tel. +32 3 760 14 70 — fax +32 3 777 71 20 — e-mail: support@niko.be — www.niko.be PMNikobus_DUR07244



NIKOBUS

Das Nikobus-System besteht aus zwei Grundkomponenten:
- Nikobus-Busdrucktastern (= Sensoren)
- intelligenten Schalt-, Rollladen-, und Dimmmodulen (= Aktoren)

Die Verbindung zwischen den einzelnen Komponenten erfolgt tber eine zweiadrige Leitung,
dem Nikobus. Diese Nikobus-Verdrahtung ist galvanisch vom 230V Netz getrennt und arbeitet
mit einer Schutzkleinspannung (SELV) von 9VDC.

Natirlich sind die Niko Funk- und IR-Komponenten vollstandig in das Nikobus-System inte-
grierbar, so dass auch alle Fernbedienungen eingesetzt werden kdnnen. Externe Sensoren, wie
Bewegungsmelder, Tlr- und Fensterkontakte, Dammerungs- und Zeitschalter, Rundsteuersi-
gnalempfanger, Thermostate und Winddetektoren, Glasbruchmelder, spritzwassergeschiitzte
Taster, usw. konnen Uber Interfaces an den Nikobus angeschlossen werden.

Wahrend der Programmierung weist man ohne komplizierte Programmierungs-Techniken den
Tastern und Sensoren bestimmte Funktionen zu. Jeder Installateur kann die Nikobus Schalt-
und Rollladenmodule und die Nikobus-REG-Dimcontroller installieren und programmieren.
Daflir braucht man keine speziellen Gerdte wie einen PC. Doch kann die Programmierung
auch mittels eines PCs erfolgen. Dadurch bieten sich mehr Mdglichkeiten sowie ein besserer
Uberblick tiber die Programmierung.
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Ein breitgefachertes Spektrum von Mdglichkeiten

Anwesenheits-
simulationstaste
Wahrend Ihrer Abwesenheit
schalten Sie mit dieser Taste
eine Anwesenheitssimulation
ein

Zentral Schalter Z
Mit nur einem Taster
bedienen Sie zentral ale @

Leuchte und Steckdosen.

‘Route" Beleuchtung
Wit nur einem Lichttaster
wahlen Sie im voraus Ihre
“Lichtroute",

“Panik'-Taste

Von Ihrem Schlafzimmer

aus 2B, schalten Sie sowohl die
Innen- als auch die d
AuBenbeleuchtung ein, oder
Iassen die Rolladen

Glasbruchmelder

Im Falle eines Glasbruchs

wird die Alarmanlage auto-
matisch akiviert oder werden z.B.
die Rolladen runtergelassen.

Bewegungsmelder
Jede Bewegung in und
um das Haus schaltet die
im voraus programmierten
Leuchten

Windsensor

Bei zuviel Wind werden
die Markisen automatisch
ein-gefahren oder die
Rolladen runtergelassen

Démmerungsschalter
Wenn es draufen dunkel
wird, dann gehen automatisch
die Rolladen runter oder
bestimmte Lampen werden
eingeschaltet.

Rolladentaste

Mit dieser Taste lassen
sich lokal oder zentral die
Rolladen bedienen.

Markisentaste

Sie bestimmen selbst
wann Sie die Markise
bedienen, aber dies kann
auch voll-automatisch

Vorhangsteuerung

Beim Einsatz von Lichtszenen
kann eine automatische Vor-
hangsteuerung mit integriert
werden, d.h. Sie lassen mit
dieser Taste die Vorhange auf
und zugehen - oder dricken auf
eine Lichtszenetaste

Per PC

Schaltmodul

Per Telefon

Ein sicheres
Gefiihl.

Rollladen, Markisen oder Vorhange
schlieBen oder dffnen automatisch.

Die ideale Lichtszene fiir
des Zimmer und jeden.

Audio
Video
mit Pronto

Funkfernbedienung

Ein Lifter sorgt fir frische Luft

)

Fernbedienung
it Infrarot

i

Energiesparend

Haushaltsgeréte und Steckdosen
\_/| werden ein- und ausgeschaltet.

= O,
5 76 15

i

Die ideale Lichtszene im voraus
programmiert: Szene ‘fernsehen, Szene
“lesen’, Szene ‘essen’,...

Das Licht geht Ihnen voraus.
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NIKOBUS
Aufstellung

1. STRUKTUR DES NIKOBUS-GEBAUDEAUTOMATIONSSYSTEMS

niko

Die verschiedenen Module kénnen zentral oder dezentral installiert werden. Bei einer zentralen Anordnung werden alle Module in denselben Verteiler montiert. Von diesem

Verteiler aus wird die Nikobus-Leitung zu den Tastern verlegt. Alle Verbraucher werden stets direkt (in einer Sterntopologie) mit den Modulen verbunden.

Werden mehrere Module eingesetzt, so muss bei der Busverdrahtung auf richtige Polung geachtet werden. Dazu wird die B1-Klemme des 1. Moduls mit der B1-Klemme des 2.
Moduls verbunden. Dies gilt ebenso fir die B2-Klemmen. Fiir die Busdrucktaster spielt die Polaritéat keine Rolle.

In einem groBen Gebéude ist es einfacher die Module dezentral an zu ordnen. Das bedeutet, dass einige Module zum Beispiel in einem Verteiler in der Garage installiert werden
und andere Module zum Beispiel in einem Verteiler auf dem Dachboden. So wird die Installationskabelldnge zwischen den Verbrauchern und den Modulen wesentlich verkiirzt.

Dies spart Zeit und Geld.

ZENTRAL

| VERBRAUCHER

| fig.1

;—| MODULE 1 |4|| MODULE 2 }<-|| MODULE 3 Fﬁ-
i T ? ? LIl BusTASTER

DEZENTRAL

|  VERBRAUCHER |

fig.2

|M0DTULE4| |MOD€LE3 |
P

| mABsichErun | |

|
|_VERTEILERKASTEN 2 T i

|M0IJTULE2| |MOD£LE1
-

BUSTASTER

| maBsicherung | |
|

e J

|
230V~

BUSTASTER
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Die Hauptkomponenten

g eeeesesp cesacase “ﬁ@ F===e=s Im Schaltmodul knnen 12 Verbraucher durch interne 10A 230V~ Relais geschaltet werden.
Ly VLLLLUM- WiEN

@ e e ee0® ° o ® 200 ;oooooo\

05-000-02 05-002-02

[0 ecococoed cooo oo eenm

An das Rollladenmodul kénnen bis zu 6 Motoren angeschlossen werden. Es handelt sich hier hauptséchlich um Motoren mit Richtungsum-

P i TR P i —ﬂT,Q kehr. So kénnen Motoren fir Rollladen, Markisen und Vorhdnge mit dem Nikobus-System gesteuert werden.

@ @ @0000 @ @ @ oe@

05-000-02

B essssseen ssessccsoms o (leeeesss Der REG-Dimcontroller hat 12 spannungsgesteuerte 0-10V Ausgénge, die zur Ansteuerung von Dimmern verwendet werden
e e eiien e kOnnen. Der Dimcontroller ist also selbst kein Dimmer, sondern dient allein zur Ansteuerung von Dimmern.
Trrtrtr Trrtrtr @508 -]

l@ 65550 @ XX} (Loooooo\

05-000-02 05-002-02

Die Bustaster sind die Elemente, die hauptséchlich fir die Bedienung des Nikobus-Systems verwendet werden. Folgende Ausfiihrungen sind erhéltlich:
Einfachtaster (2 Tastpunkte), Serientaster (4 oder 8 Tastpunkte), mit oder ohne LED, mit oder ohne IR Empfénger, mit oder ohne Schriftfeld. Sie sind fiir
jede UP-Serie erhdltlich: Niko /ntense, Niko Pure und Niko Original.

An jeder Stelle, wo ein oder mehrere Taster installiert werden sollen, muss lediglich eine UP-Dose vorgesehen werden. Die Taster werden dann
ausschlieBlich auf den Montageleiterplatten befestigt. Die Montageleiterplatten gibt es in unterschiedlichen GroBen sowohl fiir senkrechte als auch

waagerechte Montage.
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NIKOBUS 1. STRUKTUR DES NIKOBUS-GEBAUDEAUTOMATIONSSYSTEMS n i Ho

Die sonstigen Nikobus-Komponenten
flezeseze Das Nikobus-System kann mit den unterschiedlichsten Fernbedienungen gesteuert werden. Zum Einen gibt es die Funkfernbedienung, die in Kombination mit dem

| Funk-Interface arbeitet. Uber das REG-Funkinterface ist es mdglich, alle Wand- und Handsender des Nikobus-Systems zu verwenden. Auf diese Weise ist eine

=i | (Jrahtlose Steuerung moglich.
Rssseesy

05-300

- Zum Anderen sind drei Infrarotfernbedienungen erhéltlich. Zwei davon sind multifunktional. Das bedeutet, dass mit derselben Fernbedienung auch
andere Gerdte wie der Fernseher, die Hi-Fi-Anlage, ... gesteuert werden kénnen.

05-312  05-090-12

Mit dem Nikobus-Bewegungsmelder kénnen einfache und anwenderfreundliche Lichtsteuerungen in Fluren, Kellern, Dachboden,. .. realisiert werden.

N4
4

Fiir den Anschluss konventioneller Schalter und Taster an das Nikobus-System sind einige UP-Interfaces erhélt-
lich. Diese kénnen sehr gut in Kombination mit dem Hydro 55+ spritzwassergeschiitzten Material verwendet
werden.

Uber das REG-Interface kénnen dann die folgenden REG-Geréte an den Nikobus angeschlossen werden.
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Das Nikobus-Programm enthélt eine Zweikanaluhr, die ber das bindre Eingangsmodul 05-206 an das Nikobus-System angeschlossen werden kann. Diese Uhr kann
]| zugleich mit einem Atomuhrempfanger ausgestattet werden, so dass die Uhr stets auft und bei der Umstellung von Winterzeit auf Sommerzeit (und umgekehrt) nicht
jedes Mal erneut eingestellt werden muss.

@ Auch der REG-Ddmmerungsschalter wird an das Nikobus-REG-Interface angekoppelt. Der Ddmmerungsschalter kann zwischen 3 und 300Lux eingestellt werden und
sowohl als Ddmmerungsschalter wie auch als Sonnensensor verwendet werden.

350-10000

fleeeses An das bindre Eingangsmodul, das mit dem REG-Interface verbunden wird, konnen maximal vier spannungsfreie Kontakte angeschlossen werden. So konnen zum
Beispiel Kontakte von Alarmanlagen, Tur- und Fensterkontakte, Thermostate,... im Nikobus verarbeitet werden.

I

05-206

Das Nikobus-System verfiigt auBerdem Uber 2 Telefoninterfaces. Es gibt ein einfaches Modell mit 1 Kontakt und ein Modell mit 4 Kontakten. Letzteres kann
=== auch technische Alarme und gesprochene Texte an mehrere Telefonnummern weitergeben. Mit den Telefoninterfaces kdnnen Sie zum Beispiel auch die Heizung
einschalten bevor Sie nach Hause kommen.

el

450-00064
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Programmierung des Nikobus-Systems

Das Nikobus-System kann sowohl ohne als auch mit dem PC programmiert werden. Eine einfache Programmierung ohne PC ist mit den Tasten, die sich auf den Modulen (Schalt-
modul, kompaktes Schaltmodul, Rollladenmodul, REG-Dimcontroller und kompakter Dimm-Controller) befinden mdglich. Eine umfangreichere Programmierung wird durch die
Verbindung zwischen einem PC und dem PC-Link oder dem PC-Logic Interface ermdglicht. Mehr Informationen (iber die Programmierung mit dem PC finden Sie im Nikobus
Windows-Handbuch. Das PC-Linkmodul bietet auch umfangreiche Kalender- und Zeitfunktionen sowie Anwesenheitssimulationen. Das PC-Logicmodul erméglicht umfangreiche
logische Verkniipfungen bei der Programmierung.

Allgemeine technische Eigenschaften

Ubertragungsmedium: Die Dateniibertragung zwischen allen an den Nikobus angeschlossenen Komponenten geschieht tiber ein zweiadriges Kabel.
Bustopologie: Baumstruktur, Linien- oder Sterntopologie

Ubertragung: Serielle Datenkommunikation mit einer Ubertragungsdauer von 35ms fiir ein vollstindiges Telegramm.

Versorgungsspannung des Busses: 9VDC

Max. Abstand Sensor - Modul: 350m

Max. zuldssige Busleitungsléange: 1000m.

Adressierung: Jeder Taster und jedes Interface enthalten eine fest vorprogrammierte Adresse.

Anzahl Bedienungen: Pro Installation kénnen max. 256 Busdrucktaster, 24 Busdrucktaster mit Feedback und max. 50 Aktor-/Sensor- und/oder IR-Busdrucktastern ange-
schlossen werden.

Max. anschlieBbare Ausgénge: 12 pro Modul (6 Paar beim Rollladenmodul)

Fir eine vollstandige Installation diirfen hochstens 20 Module (Schaltmodule,

Rollladenmodule, REG-Dimcontroller) verwendet werden. Dies entspricht max. 240 Ausgéangen.
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Die Programmierung des Nikobus-Systems kann auf zwei Arten erfolgen.

Zum Einen gibt es die manuelle Programmiermethode, die bei jedem Modul (Schaltmodul, kompaktes Schaltmodul, Rollladenmodul, REG-Dimcontroller und kompakter Dimm-
Controller) verwendet werden kann. Zum Anderen ist die Programmierung des Nikobus-Systems auch tiber den PC mdglich, indem der PC an den PC-Link oder das PC-Logic
Interface angeschlossen wird (anwendbar ab dem Schaltmodul, Rollladenmodul und Dimcontroller mit dem Anhang —02 in der Artikelnummer). Dadurch bieten sich mehr
Mdglichkeiten sowie eine bessere Programmiibersicht.

In diesem Kapitel finden Sie das Grundprinzip fur die manuelle Programmierung. Die Programmiermethode (iber den PC ist in dem aparten Nikobus Windows-Handbuch aufge-
nommen.

Grundprinzip fiir die manuelle Programmierung
Das Prinzip der manuellen Programmierung soll anhand eines einfachen Programmierbeispiels auf dem Schaltmodul erlutert werden. Die [-S=esssesaseaseeeaimles &g

zzzzzzz

gleiche Methode ist auch bei der Programmierung eines Rollladenmoduls oder REG-Dimcontrollers anwendbar. Natiirlich sind die zu wahlen P l{ 7( I!f!'f( , .
Funktionen bzw. Modi bei den verschiedenen Modulen unterschiedlich. —

© e eee0o0® ) 26|

a. Der Programmiermodus

Auf dem Modul (unter der griinen Select-Taste) ist eine kleine runde Offnung, mit der Aufschrift ,Program®. Dahinter liegt der Programmier-

taster. Mit einem schmalen Schraubendreher wird die Programmiertaste kurz gedrtickt um in den Programmiermodus zu kommen. Die Zeit, _
die die Programmiertaste gedriickt werden darf, sollte nicht langer als 1,6s sein. Ein2.1 wiederkehrendes Tonsignal zeigt an, dass das Modul

sich im Programmiermodus befindet.

b. Auswahl der Ausgénge

Auswahl der Ausgénge: durch Driicken auf die ,Select“-Taste, bis der entsprechende Ausgang auf dem Modul mit der entsprechenden blinkenden LED angezeigt

wird. Wenn Ausgang 12 gewahlt ist, wird Ausgang 1 mit einem Druck auf die Select-Taste aufs Neue gewahlt und blinkt die LED des Ausgangs 1. Diese Methode

wird bei der Auswahl eines Ausgangs verwendet.

Um nun eine Gruppe von Ausgéngen fir die gleiche Programmierung zu selektieren (z.B. fir eine aus-Funktion fiir mehrere Leuchten), wird folgendermaBen

vorgegangen: Sollen zum Beispiel die Ausgange 1,2 und 4 programmiert werden, so wird zuerst Ausgang 1 selektiert, indem man auf den griinen Select-Taster

driickt. Jetzt blinkt die LED des Ausgangs 1; die der anderen Ausgange blinken nicht. Durch langer als eine Sekunde auf Select zu driicken, wird Ausgang 1 festgesetzt und die
LED des Ausgangs 1 leuchtet jetzt konstant auf. Dann wird der ndchste Ausgang gewahlt durch kurz auf Select zu driicken und durch lang driicken festgesetzt. Nach einem
folgenden kurzen Druck auf die Taste, wird auch LED 3 blinken. Weil dieser Ausgang nicht selektiert werden soll, wird ein weiteres Mal kurz auf den Taster gedriickt, damit die
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NIKOBUS 2. GRUNDPRINZIP FUR DIE PROGRAMMIERUNG n i HO

LED des Ausgangs 4 blinkt. Diese wird dann durch einen langen Druck auf Select festgesetzt. Am Ende dieser Eingabe leuchten die LEDs der Ausgange 1, 2 und 4 konstant auf.
Diese drei Ausgange sind jetzt selektiert und werden in die Programmierung aufgenommen.

Programmieren
[0 vom J< 165 L (o) £ (o) > [0 o J<16s

c. Funktion oder Modus auswéhlen

Sobald Sie in den Programmiermodus gegangen sind, leuchtet die LED des Modus m1 auf. Bei den kompakten Modulen wird die Ziffer 1 auf dem Display ange-
zeigt. Mit einem kurzen Druck auf die gelbe ,Mode“-Taste wird der nachste Modus gewahlt. Am Ende springt die Anzeige dann wieder auf den ersten Modus
zurlick. Das kompakte Schaltmodul verfligt iiber 8 Grundmodi (m1 bis m8) und Uber 5 (ibergeordnete Modi (m11 bis m15). Beim Rollladenmodul kdnnen 7 Modi
(m1 bis m7) selektiert werden. Der Dimcontroller verfiigt tiber 8 Grundmodi (m1 bis m8) und iber 2 (ibergeordnete Modi (m11 und m12). Der kompakte Dimm-
Controller verfligt ebenfalls tiber die Funktionen M13 und M14.

Beim Schaltmodul und beim Dimcontroller erfolgt die Auswahl einer der ibergeordneten Funktionen durch einen langen Druck auf die Mode-Taste (langer als 1,6s). Dabei wird
die LED des Modus m1 bzw. m11 blinken. Das Blinken der LED bedeutet, dass man sich in der ibergeordneten Funktion befindet. Ein wiederholter Druck auf die gelbe Taste
wahlt die nachste ibergeordnete Funktion und die ndchste LED blinkt. Wird lange auf die gelbe Taste gedriickt, kehrt das System zu den Grundmodi zuriick.

mode

Bei bestimmten Modi ist der Stand der Drehschalter T1 und/oder T2 wichtig. In den meisten Féllen handelt es sich hier um eine Zeiteinstellung. Ist die Einstellung
der Drehschalter in dem gewahiten Modus erforderlich, so wird dieser mit einem schmalen Schraubendreher in die entsprechende Stellung gedrent. Erst danach Tt 6307%
kann zum néchsten Programmierschritt tibergegangen werden. ‘ﬁggﬂ&

d. Programmierung eines Tasters

Bisher haben wir einen oder mehrere Ausgéange gewéahlt und einen Modus zugewiesen, der ausgefiihrt werden soll. Jetzt wird ein Taster programmiert, der diesen Modus fiir die
selektierten Ausgange ausftihren soll. Die Zuweisung geschieht einfach, indem kurz auf den an den Nikobus angeschlossenen Taster gedriickt wird. Ein ldngeres Tonsignal zeigt
an, dass die Zuweisung erfolgreich abgeschlossen wurde. Mit einem kurzen Druck auf einen zweiten Taster erhalt dieser dieselbe Programmierung
als der Erste. Wieder folgt ein l&ngeres Tonsignal, das anzeigt, dass die Zuweisung auch an diesem zweiten Taster erfolgreich abgeschlossen
wurde. Bei allen Modi fiir zwei oder vier Tastpunkte gentigt es, wéhrend der Programmierung nur einmal auf eine Wippenseite des Tasters zu
driicken. Die anderen Tastpunkte werden dann automatisch zugeordnet.
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NIKOBUS 2. GRUNDPRINZIP FUR DIE PROGRAMMIERUNG n i HO

e. Beenden der Programmierung

Wenn die Zuweisung an einen oder mehrere Taster abgeschlossen ist, kann der Programmiermodus beendet werden, indem man kurz (nicht

langer als 1,6s.) mit dem Schraubendreher auf die Programmiertaste drlickt. Der Programmiermodus muss jedoch nicht jedes Mal nach der _
Programmierung eines Tasters verlassen werden. Im Prinzip kann man im Programmiermodus bleiben und weitere Ausgénge selektieren,

eventuell einen anderen Modus und diesen dann einem anderen Taster zuweisen. Erst nachdem alle Taster, die mit diesem Modul eine Funk-

tion ausfiihren sollen, programmiert wurden, muss der Programmiermodus abgeschlossen werden.

Anmerkung: Demselben Taster kénnen auch mehrere Ausgéange und/oder Modi zugewiesen werden. Dabei muss jedoch berticksichtigt werden, dass ein bestimmter Ausgang
nur einmal unter demselben Tastpunkt des Tasters programmiert werden kann, was auch logisch ist. Es ist zum Beispiel nicht mdglich einem Ausgang 2 eine ein-Funktion zu
geben und gleichzeitig flir denselben Ausgang auf demselben Tastpunkt des Tasters auch eine aus-Funktion zu programmieren. Letztere Funktion iberschreibt dabei die vorher
programmierte Funktion.

Manuelles Zuriicksetzen der Programmierung

a. Léschen des ganzen Moduls

Alles I6schen
Wenn ein ganzes Modul geléscht werden soll, geht man dabei folgendermafBen vor:
Zwei kurze Signaltone bestatigen die Loschung des ganzen Moduls. o o 24
b. Selektives Loschen eines Ausgangs Seektloeenan
Manchmal sollte nur die Programmierung eines bestimmten Ausgangs geloscht werden. (O oy 1< 1.65 5> (Selcl) o> >165

eines Ausgangs

Gehen Sie dazu in den Programmiermodus (Programmiertaste kiirzer als 1,6s. driicken). Wahlen Sie mit der Select-Taste den Ausgang, der geldscht werden soll. Driicken Sie
danach die Programmiertaste langer als 1,6s. Der gewahlte Ausgang ist jetzt in allen Programmschritten, in denen er vorkam, geldscht.

c. Selektives Loschen eines Tasters Selektiv I6schen
Wenn Sie einen bestimmten Ausgang ldschen méchten, der unter einem bestimmten Taster programmiert gr‘]gft:gb sl

ist, dann geht man dabei folgendermaBen vor;

Gehen Sie dazu in den Programmiermodus (Programmiertaste kiirzer als 1,6s. driicken). Wahlen Sie mit der Select-Taste den gewiinschten Ausgang. Driicken Sie danach den
Taster, der zu diesem Ausgang geldscht werden soll. Die Loschfunktion wird auch hier ausgefthrt, indem Sie langer als 1,6s. die Programmiertaste driicken.
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NIKOBUS 3. VERDRAHTUNG VON NIKOBUS 1 H HO

Die Datentibertragung zwischen den Sensoren (Tastern zum Beispiel) und den Aktoren (den Ausgangsmodulen) geschieht iber ein zweiadriges Kabel. Die Datenlibertragungs-
leitung nennt man Nikobus. Diese Leitung ist galvanisch vom 230V Netz getrennt und arbeitet mit einer Schutzkleinspannung (SELV) von 9VDC. Die Busverdrahtung darf nie
geerdet werden.

Topologie

Als Topologie fir die Busverdrahtung kommen die Sterntopologie, die Baumtopologie oder eine Kombination aus diesen Topologien zur Anwendung. Dies gibt dem Installateur
groBtmaglichen Verdrahtungsspielraum. An jeder Stelle des Buskabels kann ein Abzweig gemacht werden. Bei groBeren Installationen wird eine Kombination aus Baum- oder
Sterntopologie empfohlen, zum Beispiel 1 Bus pro Etage. Diese Kombination ermdglicht eine einfache und Ubersichtliche Verdrahtung. Dies ist von Vorteil bei spateren Anpas-
sungen.

Zu verwendendes Kabel
Vorteile der Busverdrahtung:
- einfache Gerateverbindung ohne groB zu (iberlegen.

- Implementierung zusatzlicher Drucktaster ohne zusatzliche Verdrahtung o “ ummn
- ZLVS, d. h. mehr Sicherheit / AN

- bessere Handhabung durch kleinen Kerndrahtdurchmesser beim Einbau
- minimale Einbautiefe (wichtig bei diinnen Wénden)

Technische Daten

- Kabel:  a) Nikobus-Kabel 2 x 2 x 0,8mm

- max. Kabellange:
a) zwischen Drucktaster und Modul: 350m
b) zwischen 2 Drucktastern: 700m
¢) Gesamtkabellange: 1000m

Ferner miissen Sie darauf achten: 230V~
- dass die isolierten Adern des Buskabel bzw. des Starkstromkabels mit einem Abstand von mindestens 4mm angebracht werden
miissen, da ansonsten eine zusatzliche Isolierung erforderlich ist. Dies gilt auch fiir Leitungsadern anderer Stromkreise, die kein
ZLVS (SELV)-Stromkreis sind.
- Busleitungen dtirfen NICHT geerdet werden!!!

= .INihnbus

g - .
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Bus- und Starkstromkabel diirfen die gleiche Einbaudose nutzen, wenn in der Dose eine Verteilerwand
eine sichere Trennung gewahrleistet.

In allen anderen Féllen missen fiir Buskabel und Starkstromkabel separate Einbaudosen verwendet
werden.

Anzahl der benétigten Kabelader im Buskabel

Der Nikobus verwendet nur zwei Adern der Busleitung. Fiir Busdrucktaster mit Feedback-LEDs, IR-
Busdrucktaster, Bewegungsmelder, Thermostat und Digitaluhr wird ein separates Netzteil benétigt.
Verwenden Sie hierflir die zwei anderen Drahte des Buskabels.
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NIKOBUS

4.1 DAS SCHALTMODUL 05-000-02

Beschreibung

Das Schaltmodul ist ein REG-Zentralsteuermodul, das in
einem Verteiler auf einer DIN-Schiene installiert werden
kann. Esist 14 TE breitund besitzt einen Nikobus-Anschluss,
an den Sensoren (Taster, Interfaces) und andere Module
angeschlossen werden konnen. Mehrere Module sind (iber
den Bus parallelschaltbar. Der spannungs-ausfallsichere
EEPROM-Speicher kann ausgewechselt werden, ohne
dass man das Gehduse 6ffnen oder das Modul abklemmen
muss. Vorverdrahtete, getrennte Stromkreise mit Relais-
Ausgangskontakten (12 Ausgéngen). Auswahl aus 13
Modi und 16 einstellbaren Zeiten pro Tasterfunktion und
3 Bedienungszeiten. Das Modul verfiigt tiber zwei 230V-
Eingdnge mit logischen Funktionen, Diagnosemeldungen
flr Buskurzschluss, Buspolaritatsfenler, Busstromversor-
gungsfehler und Speicher-Kommunikationsfehler. Einen
LLichtszene"-Modus um eine bestimmte Ausgangskonfigu-
ration ab zu speichern. Manuelle Bedienung der Ausgénge
bei Busstorung oder Inbetriebnahme ist maglich.

Manuelle Bedienung der Ausgéange

4, NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN

niko

....

@

=)
10 @ ABN1011120V
Lzsov
.’:QJ
t { ( { { / mode

©

B1B2

il il il il il

LED - Anzeigen:

(A) 13 fiir 12 Ausgange (1 Wechsler)

(B) 2 fiir die Stromversorgung der Ausgange

(C) 8 fiir Modi
(D) 1 fiir den Nikobus

(E) 1 fiir die 230V Stromversorgung des

Schaltmoduls
(F) 2 fiir die externen 230V Eingdnge

(G) Programmiertaste: mit dem Schraubendreher betétigen
(H) Ausgangswabhltaste: um die Ausgange zu wahlen
(I) Modi-Auswahltaste: um 1 der 13 Modi zu wéhlen
(J) Zeitschalter: um die Zeit ein zu stellen

(K) Spannungsausfallsicherer EEPROM-Speicher
(L) Anschluss Nikobus
(M) Anschluss der Status-LED's
(N) Externe 230V-Eingdnge
(0) SET-Auswahltaste: um 1 der 2 externen Eingdnge zu
wahlen und die logischen Funktionen zu programmieren
Akustisches Signal:
kurze Signale: Programmiermodus
langes Signal: Sensorerkennung
zweifaches kurzes Signal: Speicher vollstandig geloscht
3x kurzes Signal: keine freien Speicheradressen

Im normalen Betrieb knnen mit einem kurzen Druck auf die ,Select“-Taste die Ausgdnge manuell ausgewahit werden. Mit einem langen Druck (>1s.) dagegen wird der Ausgang
ein- oder ausgeschaltet. Dies kann zum Beispiel in den folgenden Féllen nitzlich sein:

- Das Buskabel ist noch nicht installiert.

[Schaltmodul

<Ts=mi. m8
> 1s=miiLmis

Dimcontroller|

- Bedienung der Ausginge bei einem
Busdefekt (Kurzschluss oder Bussto-

mi:
: an (ev. mit Bedienungszeit)

an/ aus

: aus (ev. mit Bedienungszeit)

Rollademodul

Programmierel

5-:>.c;> O = meas

mi:
m2:
m3:
ma:

dimm an / aus (2 Knopf)
dimm an / aus (4 Knopf)
Lichtszene ein/aus
Lichtszene ein

m5:
m6:

an (ev. mit Bedienungszeit)
aus (ev. mit

0= 105 st
19-1tomn G2

n o m: "i! z

rung) m4:  Taster
-Prifung  oder  Lokalisierung  der ez
i m7:
AusgangSStromkrelse m8:  Blinklicht (0.5Hz)

- Einstellung der Ausgénge, so dass sie
nachher unter dem Lichtszene-Taster
gespeichert werden kénnen.

17

: Schieberegister
m14: Lichtszene ein
mi5: Lichtszene ein/aus

nv Niko sa

T-oss(en  A-pE Dods
:  Einschaltverzogerung to-1wiss G258 FZs08

BI2s Eldds

m8: Blinklicht (0.5Hz)
mi1: preset an / aus

m12: preset an

m2: offnen

m3: schiiefen
m4: stoppen
mS: Rf

mé: Gffnen mit Bedienungszeit
m7: schiiefen mit Bedienungszeit

|ss

1845

‘mi: Gffnen/stoppen/schiieBen

= ausgeschaltet

[Q progr 1< 1.65 E>
Laufzsit

0 = ausgeschaltet
Lyse - e {impulstuerung)
s is

Selektlv 16schen
[O B <165 > (o)) > [0 P00 ] 165

emes Ausgangs

CO e 165 > () > [ > (Ol 16s

elnes Schalters

EEmEVIWWSIEN A"es |Oschen

= ZHSEGSCHEKHD | P/! s.
S (o) 0 (o) o 07 > 165

:

5>1/2/3s.

=>1/2/3s.

Manuelle Bedienung der Ausgange
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NIKOBUS 4. NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN nNi HO

Diagnosemeldungen

Im normalen Betrieb (nicht wahrend der Programmierung) dienen die Mode-LEDs zu Diagnosemeldung:

m1 leuchtet auf beim Empfang eines korrekten Nikobus-Telegramms und blinkt Telegrammstérung.

m2 blinkt bei Kurzschluss oder Buspolaritatsfehler (z.B.: Wechsel der Buspolaritit zwischen zwei Modulen).

m3 blinkt bei Fehler in der Busversorgung (Defekt im Busversorgungsstromkreis).

m4  blinkt bei einem Speicher-Kommunikationsfehler (z.B.: EEPROM Defekt) oder bei

Anwendung eines falschen Modultyps (z.B.: Dimcontroller-Speicher in ein Schaltmodul installieren) oder wenn der Speicher
noch nicht initialisiert wurde (bei der ersten Anwendung folgen Sie der Methode fiir ,,alles ldschen®).

Diagnosemeldungen

m1 Nikobus-Telegramms OK, blinkt = Telegrammstérung
m2 Kurzschluss, Polaritatsfehler

m3 Busversorgungfehler

m4 Speicherfahler

Diagnosebericht beim kompakten Schaltmodul 05-002-02

Bei Normalbetrieb (nicht wahrend der Programmierung) wird auf dem 7-Segment-Display ein Diagnosebericht angezeigt.

- ein horizontaler Strich leuchtet auf beim Empfang eines korrekten Nikobus-Telegramms

- ein groBes A blinkt bei Kurzschluss oder Buspolaritatsfehler (z.B.: Wechsel der Buspolaritat zwischen zwei Modulen)

- ein kleines b blinkt bei Fehler in der Busversorgung (Defekt im Busversorgungsstromkreis)

- ein groBes C blinkt bei einem Speicher-Kommunikationsfehler (z.B.: EEPROM-Defekt) oder bei Anwendung eines falschen Modultyps (z.B.: Speicher eines Rollladenmoduls in
einem Dimm-Controller)

Externe 230V Eingédnge mit logischen Funktionen

Beachten Sie: Das kompakte Schaltmodul ist nicht mit 230V-Eingdngen ausgestattet.

Die 230V Eingdnge A und B kénnen als Schalter- oder als ,Enable“-Eingang (Durchlassfunktion) verwendet werden. Verwendung als Schalter-Eingang: Wird der D)
Eingang EIN- oder AUS-geschaltet, dann wird die entsprechende Funktion des Schaltmoduls ausgefiinrt. Verwendung als Enable-Eingang: Hier wird der High oder

Low-Wert des 230V-Eingangs als Kriterium dafir verwendet ob bestimmte Bustelegramme durchgelassen werden sollen oder nicht (Durchlassfunktion). Eine ¢ 4 8 n
ausfiinrliche Beschreibung der Mdglichkeiten finden Sie im Kapitel 7 Einsatz der 230V-Eingange. Die Beschreibung, die dort gegeben wird, gilt sowohl fiir das @
Schaltmodul, das Rollladenmodul als f(ir den Dimcontroller.

L 230v-4

Die verschiedenen Modi oder Funktionen

Die Modi m1 bis m8 werden aufgerufen, indem wéhrend der Programmierung kurz (< 1,6s.) auf die Mode-Taste gedrtickt wird. Die Modi-LEDs leuchten jeweils kontinuierlich
auf. Wird wahrend der Programmierung lang auf diesen Taster gedriickt (> 1,6s.), dann werden die Modi m11 bis m15 aufgerufen.

Die Modus-LEDs blinken dann. Danach kann durch kurzes driicken auf die Mode-Taste ein Modus zwischen m11 und m15 gewéhlt werden. Wird nochmals lang auf die Mode-
Taste gedriickt, dann kommt man zu den ersten 8 Modi zurtick.
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NIKOBUS 4. NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN nNi HO

Modi  Funktion Beschreibung bendétigte Tastpunkte
Les modes M1 a M8 peuvem étre appelés en actionnant la touche ‘mode’, pendant la programmahon pendant un temps inférieur a 1,6s. Les LED ‘mode’ restent allumées continuellement.

leee.an/aus . .. oben: an, unten: aus .
.an (ev. mit Bedienungszeit) . ... Zentral-EIN (sehen Sle Zel en)..
.aus (ev. mit Bedienungszeit) ... Zentral-AUS (sehen Sie Zeiten)
Taster ... ...an, solange gedrtickt wird (z.B.: Klingeltaster, Dimmeransteuerung) .
Impuls an/ aus (z.B.: Impuls-Schalter)
driicken: an (l&ngere Zeiten, bis 2 Stunden) nach eingestellter Zeit: aus (z.B.: Treppenautomay) ...
driicken: nach eingestellter Zeit an (langere Zeiten, bis 2 Stunden) Verzgerungsschaltung..
driicken: an/aus/an. .. ausschalten: m3

Ausschaltverzggerung ...
.Einschaltverzégerung .
Blinklicht

... wie m6, aber Kiirzere Zeit (kiirzere Zeiten bis 50s.)..
. .. wie m7, aber kirzere Zeit (kiirzere Zeiten bis 50s.)......
mi3:...... Sch|ebereg|ster an/aus nacheinander schalten mehrerer Ausgénge nach einem Zeltzyklus . Reihenfolge beim bestimmt den Ablauf der Schaltungen
(z.B.: Wassersprinkler im Garten bei beschranktem Durchfluss)
M4 LICHISZENE BIN i s Kurz driicken: Aufrufen einer bestimmte Szene
Lange driicken: speichert die geénderte Situation (>3s.)
M5 LICISZENE ..o ein/aus Oben kurz driicken: Aufrufen einer bestimmten LICRESZENE...........covvviriiiniiini s 2
Oben lange drticken: speichert die geénderte Situation
unten driicken: aus

m16-m18: ohne Funktion

M1: an/aus

Mit dieser Funktion wird z.B. ein Taster so programmiert, dass der zugewiesene Ausgang des Schaltmoduls bei Betétigung der oberen Wippe EIN-geschaltet wird, und bei
Betdtigung der unteren Wippe AUS-geschaltet wird. Die Funktionalitdt dieses Modus ist mit der eines konventionellen Schalters vergleichbar. Wéhrend der Programmierung des
Modus muss nur einmal auf eine Wippe gedrtickt werden. Dabei spielt es keine Rolle, ob zur Bestétigung auf die untere oder obere Wippe gedriickt wird.

M2: EIN (eventuell mit Bedienungszeit)
In diesem Modus wird der gewahite Ausgang immer EIN-geschaltet. Eventuell kann fiir den Taster eine Bedienungszeit eingestellt werden. | gei modi m2 und m3
Mehr Informationen dariiber findet man im Kapitel: Einsatz der Bedienungszeiten. Es wird beim Programmieren dieser Funktion empfohlen, | (Bedienungszeit):

immer den Stand des Drehschalters T1 zu kontrollieren. ? = ?:
2 = s
M3: AUS (eventuell mit Bedienungszeit) i - = gs,
o = 0s.

In diesem Modus wird der gewahlte Ausgang immer AUS-geschaltet. Eventuell kann flir den Taster eine Bedienungszeit eingestellt
werden. Mehr Informationen dartiber findet man im Kapitel: Einsatz der Bedienungszeiten. Es wird beim Programmieren dieser Funktion
empfohlen, den Stand des Drehschalters T1 zu kontrollieren.
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NIKOBUS 4. NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN nNi HO

M4: Tasterfunktion

Solange auf den Taster gedriickt wird, schlieBt der gewahlte Ausgang. Wird der Taster losgelassen, 6ffnet der Ausgang. Die Funktion ist mit einem Klingeltaster vergleichbar und
wird auch als solche verwendet. Diese Funktion kann auch zur Ansteuerung eines REG-Tastdimmers verwendet werden. Mit einem Idngeren Druck auf den Taster wird die Hellig-
keit geregelt. Wird lange auf den Taster gedriickt, dann wird das Nikobustelegramm maximal 8 Sekunden gesendet. Danach ist der Bus wieder frei fiir andere Busteilnehmer.
Es ist also nicht mdglich, in Modus m4 Impulse zu erzeugen, die langer als 8 Sekunden sind.

M5: Impulsfunktion

Mit dieser Funktion kann ein gewahiter Ausgang mit nur einem Tastpunkt (= eine Seite der Wippe) ein- und ausgeschaltet werden. Diese Funktion ist mit einem Stromstossrelais
vergleichbar. Es wird empfohlen, diese Funktion jeweils fiir nur einen Ausgang zu verwenden. Wiirden ndmlich zwei oder mehr Ausgdnge mit demselben Taster und diesem
Modus versehen, dann kénnte es vorkommen, dass einer der Ausgange der noch durch einen anderen Taster angesteuert wird in den entgegengesetzten Stand gebracht wiirde,
was ein unsynchrones Verhalten bei den Ausgangen zur Folge hétte.

M6: Ausschaltverzogerung mit langeren Zeiten (bis 2 Stunden) Zeiten: Bei Modi m6. m7 und m13:
Mit einem Druck auf den Taster wird der entsprechende Ausgang sofort EIN-geschaltet. Nach der wahrend der Programmierung | o = 10s. ' '

eingestellten Zeit T1 wird der Ausgang AUS-geschaltet. Diese Funktion ist besonders geeignet als Treppenhausautomat. Nach | 1 =1min. 6 = 6min. ~ B = 30min.
einem Spannungsausfall- und Wiederkehr, werden die Ausgange, die eventuell vor dem Spannungsausfall eingeschaltet waren, g - gm g - gm g - ggm
aus geschaltet. 4 = 4min 9= 9min.  E = 90min.

5 = 5min A = 15min. F = 120min

M7: Einschaltverzogerung mit lingeren Zeiten (bis 2 Stunden)
Wird auf den entsprechenden Taster gedrlickt, dann wird nach der wahrend der Programmierung eingestellten Zeit T1 der Ausgang EIN-geschaltet. Nach einem Spannungsaus-
fall- und Wiederkehr, werden die Ausgénge, die eventuell vor dem Spannungsausfall eingeschaltet waren, aus geschaltet.

M8: Blinkfunktion
Bei diesem Modus werden die gewahlten Ausgange mit einer Blinkfrequenz von 1 Sekunde an und 1 Sekunde aus angesteuert. Diese Frequenz kann nicht variiert werden.
Die Blinkfunktion wird mittels eines mit m3 (AUS-Modus) programmierten Tasters ausgeschaltet.

M11: Ausschaltverzogerung mit kiirzeren Zeiten (bis 50s.) Zeiten: Bei Modi m11 und m12 (kiirzere Zeiten):
Diese Funktion ist identisch zu m6. Der einzige Unterschied liegt in den Zeiten, die mit dem Drehschalter T1 eingestellt werden. | o = 0,5s.

Bei diesem Modus kdnnen jedoch kilrzere Zeiten (bis max. 50s.) eingestellt werden. 1= 1s. 6= 6s B=20s.
. . ) u . . 2= 2s 7=17s C=25s.

Nach einem Spannungsausfall- und Wiederkehr, werden die Ausgénge, die eventuell vor dem Spannungsausfall eingeschaltet | 3 - s g _ g D=30s.
waren, aus geschaltet. 4= 4s. 9= 0s E=40s.
5= 5s.  A=15s F=50s.
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NIKOBUS 4. NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN nNi HO

M12: Einschaltverzdgerung mit kiirzeren Zeiten (bis 50s.). S ] E—
Diese Funktion ist identisch zu m7. Der einzige Unterschied liegt in den Zeiten, die mit dem Drehschalter T1 eingestellt werden. @m —
Bei diesem Modus konnen jedoch kiirzere Zgiten (bis max. 50s.) eingestellt werden. m | od e ohne Bedeutung
Nach einem Spannungsausfall- und Wiederkehr, werden die Ausgange, die eventuell vor dem Spannungsausfall eingeschaltet L;;w —L
waren, aus geschaltet. :z }r TS

mé NICHT MOGLICH
M13: Schieberegister / Schrittschaltwerk an/aus ms | f MPUS e ohne Bedeutung
Bei diesem Modus werden eine bestimmte Anzahl Ausgdnge nacheinander, schrittweise aktiv geschaltet. Die EIN-Zeit wird pro w | Aﬁif::WERZOGERUNG “09 gﬂgﬂ
Ausgang eingestellt und kann bei jedem Ausgang variieren. Wird auf den oberen Teil der Starttasterwippe gedriickt, dann wird der " s 2=z A-lg
erste Ausgang flir eine mit T1 eingestellter Zeit eingeschaltet. Nach digser Zeit wird der erste Verbraucher ausgeschaltet und ein | o | 5= ELS;Z,TQWERZOGERUNG 325 éjih
zweiter flr seine eingestellte Zeit eingeschaltet. So werden schlieBlich alle selektierten Ausgénge geschaltet. Nach der Ausschal- i Ll fod
tung des letzten gewahlten Ausgangs, stoppt das Schrittschaltwerk. Die Ausfiinrung dieser Funktion kann zu jedem Zeitpunkt mit [" 1= mmeisr M i
ginem Druck auf den unteren Teil der Wippe beendet werden. mit | S e FI 0 8I%
Die Schaltfolge der Ausgdnge hangt ab von der Reihenfolge der Eingabe wahrend der Programmierung des Schieberegisters ARSCTRTVEROSEG § Z%i §%§
/ Schrittschaltwerks. Fir jeden gewahiten Ausgang des Schieberegisters kann ein Taster mit dem AUS-Modus programmiert | ™" o4 e §§ E§§
werden. Hiermit kann dann unabhéngig vom Schieberegister der jeweils aktive Ausgang vorzeitig ausgeschaltet werden und die o oy SCHALTER 05 5230
Schieberegisterfunktion sorgt dann fiir die Aktivierung des ndchsten Ausgangs/Schrittes. mis | o STOPP sequenz %% ZZ E)i'ih
Es konnen mehrere Schrittschaltwerke programmiert werden, es kann jedoch nur 1 Schrittschaltwerk/Schieberegister gleichzeitig — }“!m TTSEEEN =t Oh;;;eumn;”"
aktiv sein. Nach einem Spannungsausfall- und Wiederkehr, werden die Ausgange, die eventuell vor dem Spannungsausfall einge- TSI RS
schaltet waren, aus geschaltet und die Schieberegisterfunktion nicht aufs Neue aktiviert. s us:{ o ofine Bedeutung

o Lichtszene AUS

M14: Lichtszene EIN

Nach einem kurzen Druck auf den mit m14 programmierten Taster wird eine Lichtszene mit den entsprechend zugeordneten Ausgangen eingeschaltet. Der erste Druck auf den
Taster nach der Programmierung schaltet jeden gewahiten Ausgang ein. Uber andere Taster oder (iber die manuelle Methode um Ausgénge zu schalten, kdnnen einige Ausgénge
ausgeschaltet und andere eingeschaltet werden. Die auf diese Weise erzeugte Lichtszene kann durch einen langen Druck (> 3s.) auf den Szenetaster (der Taster, der mit m14
programmiert ist) unter diesem Szenetaster gespeichert werden. Dadurch kann der Anwender selbst seine Lichtszenen kreieren und speichern. Mit m14 kann eine Lichtszene
nur eingeschaltet werden. Fir die Ausschaltung der Lichtszene muss ein anderer Taster programmiert werden.

M15: Lichtszene EIN/AUS

Diese Funktion ist mit m14 identisch, jedoch wird hier die Szene mit einem Druck auf die obere Tasterwippe aufgerufen. Die Szene kann ausgeschaltet werden, indem auf die
untere Tasterwippe gedriickt wird. Wéhrend der Programmierung spielt es keine Rolle, ob zur Bestétigung auf die untere oder obere Tasterwippe gedriickt wird. Mit einem kurzen
Druck oben auf den Taster wird eine Szene aufgerufen, mit einem langen Druck (> 3s.) oben auf den Taster eine neue Szene gespeichert. Die Szene wird ausgeschaltet, indem
kurz unten auf den Taster gedrtickt wird. Alle gewahlten Ausgénge werden dadurch ausgeschaltet.
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Einsatz von Bedienungszeiten beim Schaltmodul

4, NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN

niko

Bei den Modi m2 (EIN) und m3 (AUS) des Schaltmoduls kann eine Bedienungszeit eingestellt werden. Dazu wird wahrend der Programmierung der Drehschalter T1 auf die
entsprechende Zeit eingestellt. Diese Funktion ist vor allem bei der Bedienung zentraler Funktionen (alles EIN/AUS, usw.) niitzlich, weil die Bedienung bei solchen Funktionen
bewusst ausgefiihrt werden muss. Ein zufélliger Druck auf die Zentral AUS-Taste hat keine sofortige Ausschaltung der gesamten Beleuchtung zur Folge, was nicht beabsichtigt
war. AuBerdem kann diese Funktion auch verwendet werden, wenn in einem Raum verschiedene Beleuchtungsgruppen nacheinander ein- oder ausgeschaltet werden sollen.
Mit einem kurzen Druck wird die erste Beleuchtungsgruppe eingeschaltet, mit einem Iangeren Druck die zweite Gruppe und mit einem noch I&ngeren Druck wird die gesamte
Beleuchtung eingeschaltet. Bei der Ausschaltung der Gruppen kann dieselbe Methode verwendet werden. Mit einem langen Druck auf den Taster werden alle Funktionen ausge-

flihrt, auch diejenigen, die flir klirzere Bedienungszeiten programmiert wurden.

Anschluss

Das REG-Schaltmodul verfiigt iber 2 vorverdrahtete, getrennte Ausgangsstromkreise mit jeweils 6 bzw. 3 einpoligen SchlieBer-Relais-Ausgangskontakten. Zusétzlich gibt es
3 separate Ausgangsstromkreise mit einem Wechselkontakt (Ausgang 6 und 6°). Insgesamt hat das Schaltmodul 12 Ausgange. Werden mehr Ausgéngen bendtigt, sind Parallel-

schaltungen verschiedener Module tiber den Bus méglich. Dabei spielt die Buspolaritét eine
wichtige Rolle. Der Ausgang B1 des einen Moduls muss mit dem Ausgang B1 des anderen
Moduls verbunden werden. Dies gilt ebenso flir B2. Eines der Module dbernimmt dann
die Busstromversorgung. Die Bus-LED leuchtet auf (1 LED pro Installation). Die anderen
schalten ihre Stromversorgung automatisch aus. Auf den Ausgangsklemmen sind sowonhl
der Nullleiter wie die geschaltete Phase verfligbar. Nach einem Stromausfall werden die
Ausgénge, die aktiv waren, aufs Neue eingeschaltet. Zur Vermeidung von Stromspitzen
erfolgt dies mit einer kleinen Zeitverzdgerung. Jedes Schaltmodul besitzt weiterhin 3 LED-
Statusausgdngen (10, 11 und 12). Damit ist es mdglich, auf jeweils einem Taster eine
Rlckmeldung zu realisieren. Die Versorgung dieser LEDs erfolgt mit einem externen Trans-
formator von 8 oder 12V~. Die Riickmeldung erfolgt also nicht tiber die Nikobusleitung und
erfordert zusatzliche Adern im Buskabel. (2 Adern fiir die erste LED und 1 Ader flir jede
zusétzliche LED)

Das Schaltmodul verfligt auch iiber zwei 230V Eingédnge, die sowohl als Schalter-Eingang
als auch als logisch verkniipfte Eingdnge verwendet werden kénnen.

Achtung!
Die ersten 6 Ausgange dirfen separat abgesichert werden. In einem Netz mit mehreren

@000 6 @®

@.OQOO.@

E=

i 1 2 2 3 3

fU . N
skggegs e

445566

SE‘ABN

- 2301~ J ?Ur

Phasen muss in dieser Gruppe von 6 Ausgdngen jedoch dieselbe Phase verwendet werden. Die zweite Gruppe der 6 Ausgénge (7 bis 12) darf an eine andere Phase ange-

schlossen werden.
22
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NIKOBUS 4. NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN nNi HO

Kontaktbelastungstabelle fiir die Ausgénge des Schaltmoduls
a. Kontaktbelastungstabelle fiir die Ausgénge 1-5 und 7-12
1. Leuchtstoffréhren mit konventionellem Vorschaltgerat, nicht kompensiert oder mit CSerienkompensation: 230V~, 1500W (23 x 65W), 11 X (2 x 65W) — 60 000 Schaltungen
2. Leuchtstoffrohren mit konventionellem Vorschaltgerat und mit C-Parallelkompensation 230V~, 260W (4 x 65W bis 7 pF) -> 15 000 Schaltungen
3. Kapazitive Last:
230V~, Kondensator 24 pF (lein = 130 Apeak) —> 18 000 Schaltungen
230V~, Kondensator 80 pF (lein = 195 Apeak) — 3 000 Schaltungen
4. Leuchtstoffréhren mit elektronischem Vorschaltgerat: 230V~, 10 x (2 x 58 W) oder 18 x (2x 36W) —> 22 000 Schaltungen (mit Siemens-EVG: 22 pF, 10 Ohm, 0,52A)
5. Gluhlampen (Test: 5s. ein, 55s. aus):
230V~, 1000W (5 x 200W), lein = 71 Apeak —> 60 000 Schaltungen
230V~, 2000W (10 x 200W), lein = 135 Apeak —> 10 000 Schaltungen
230V~, 550W (2 x 200/1 x 150W), lein = 22 Apeak —> 180 000 Schaltungen
230V~, Halogenlampen (Ergebnisse auch unter 5)
230V~, 300W, lein = 17 Apeak — 600 000 Schaltungen
230V~, 500W, lein = 28 Apeak —> 400 000 Schaltungen
Halogenlampen 12 V mit gewickeltem Trafo
230V~, 600 VA, lein = 55 Apeak —> 50 000 Schaltungen
Wechselstrommotoren
230V~, 17A eff ein, 3,7 A eff off, cos. phi = 0,6 —> 250 000 Schaltungen
230V~, 21A eff ein, 6,6A eff off, cos. phi = 0,6 — 150 000 Schaltungen

b. Ausgang 6 und 6’

Relais 6 unterscheidet sich von den anderen Relais des Schaltmoduls. Es handelt sich hier um ein Relais mit einem Wechslerkontakt. Diese Kontakte sollten nicht fir stark
induktive Lasten oder parallel kompensierte Leuchtstoffrohren verwendet werden. Die Ausgange 4, 5, 6 und 6' diirfen nicht zur die Schaltung von Schutzkleinspannung (SELV)
verwendet werden.

Fiir die Schaltung von SELV bestehen einige Einschrédnkungen. Kontaktieren Sie ggf. den Niko-Kundendienst.

Der Schaltmodulspeicher 05-000-19

Das Schaltmodul verfiigt tber einen spannungsausfallsicheren Speicher (EEPROM), der aus dem Schaltmodul herausgenommen werden kann, ohne das Gehduse zu 6ffnen
oder das Modul ab zu klemmen. Im Schaltmodulspeicher sind die ,Datensétze* abgelegt. Ein Datensatz ist die Verbindung zwischen 1 Ausgang und 1 Sensor (Bustaster, Inter-
face oder Sensor) und beriicksichtigt dabei den Modus und die eventuellen Parameter. Das Schaltmodul verfiigt insgesamt tiber 254 Datensétze. Der Speicher des kompakten

Schaltmoduls ist nicht austauschbar.
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Technische Daten
Umgebungstemperatur: 0°C bis 50°C
Versorgung des Schaltmoduls: 230V~/5W +10%/50Hz
2 Klemmen: pro Klemme max. 4 x 1,5mm? oder 2 x 2,5mm?
Netzanschluss: 230V~/10A
5 x 2 Klemmen: pro Klemme max. 4 x 1,5mm? oder 2 x 2,5mm?
Ausgénge: 230V/10A, 1 x 6 SchlieBer + 1 x 3 SchlieBer + 2 x SchlieBer + 1 x Wechsler = 12 Ausgénge
2 x 8 Klemmen: pro Klemme max. 4 x 1,5mm? oder 2 x 2,5mm?
Busanschluss: 9VDC Schutzkleinspannung (SELV)
2 Klemmen: pro Klemme max. 2 x 1,5mm?
Status LED Ausgang: Zur Statusriickmeldung der Ausgénge 10, 11 und 12.
Die Versorgung erfolgt durch separaten Klingeltrafo (8-12VAC)
4 Klemmen: pro Klemme max. 2 x 1,5mm?
Externe 2 x 230V~-Eingénge:
3 Klemmen: pro Klemme max. 2 x 1,5mm? oder 1 x 2,5mm?, 230V~, 5mA,
2 Eingdnge mit gemeinsamen N.
Spannungsausfallsicherer Speicher: steckbares EEPROM (2 Kbyte)
MaBe: REG-Gehduse (14 TE breit): (B: 251mm, H: 88mm, T: 60mm)
Farbe: grau RAL 7035

24 nv Niko sa  Industriepark West 40, BE-9100 Sint-Niklaas, Belgien — tel. +32 3 760 14 70 — fax +32 3 777 71 20 — e-mail: support@niko.be — www.niko.be

niko

PMNikobus_DUR07244



NIKOBUS
4.2. DAS ROLLLADENMODUL 05-001-02

Beschreibung

Das Rollladenmodul ist ein Zentralsteuermodul fir Roll-
laden und Markisen, das in einem Verteiler auf einer
DIN-Schiene installiert werden kann. Es ist 14 TE breit
und besitzt einen Nikobus-Anschluss, an den Sensoren
(Taster, Interfaces) und andere Module angeschlossen
werden konnen. Mehrere Module sind tiber den Bus paral-
lelschaltbar. Der spannungs-ausfallsichere EEPROM-
Speicher kann ausgewechselt werden, ohne dass man
das Gehéuse offnen oder das Modul abklemmen muss.
Zwei vorverdrahtete, getrennte Kreise mit jeweils 3 x 2
Relaisausgéngen mit elektrischer Verriegelung (6 Motor-
steuerungen). Auswahl aus 7 Modi und 16 einstellbaren
Zeiten flir die Motorlaufzeit pro Tasterfunktion und 3
Bedienungszeiten. Das Rollladen-Modul verfligt Uber
230V Eingénge mit ,logischen* Funktionen und Diagno-
semeldungen flr Buskurzschluss, Buspolaritétsfehler,
Busstromversorgungsfehlern und Speicherkommunika-

4, NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN

1 N | | | N 1 N | | | N
@:@

0O00®
II II II II II II II II
LED-Anzeigen:  (A) 6 x 2 fiir Ausgénge
(B) 2 fur Stromversorgung der Ausgénge
(C) 8 fiir Modi

(D) 1 fiir Nikobus
(E) 1 leuchtet bei aktiver Stromversorgung
(F) 2 fiir externe 230V Eingénge

(G) Programmiertaste: mit dem Schraubendreher bedienen
(H) Ausgangswahltaste: um einen der 6 Ausgénge zu wahlen
(I) Mode-Wahltaste: zur Auswahl eines der 7 Modi

(J) Zeitschalter: zur Einstellung der Zeit

(K) Spannungsausfallsicherer EEPROM-Speicher

(L) Anschluss Nikobus

(M) Externe 230V Eingénge

(N) SET-Auswahltaste: um 1 der 2 externen logischen

Funktionen zu programmieren

Akustisches Signal: kurze Signale: Programmiermodus
langes Signal: Sensorerkennung
zweifaches kurzes Signal:

Speicher vollsténdig geldscht

3 x kurzes Signal: Speicher voll

tionsfehlern. Eine fest eingebaute Umschaltverzogerung von 0,5s. fiir den pldtzlichen Drehrichtungswechsel des Motors. Manuelle Bedienung der Ausgange ist moglich.

Manuelle Bedienung der Ausgénge

Im normalen Betrieb kdnnen mit einem kurzen Druck auf die Select-Taste die Ausgange manuell ausgewéahlt werden. Die LED des gewahlten Ausgangs blinkt dann. Ein langer
Druck auf die select-Taste (>1s.) sorgt fiir die Einschaltung des gewahlten Ausgangs. Wird diese Taste

losgelassen, dann schaltet der gewahlte Ausgang wieder ab. Beim Einschalten des Relais hort man
einen Piepton. Wird die select-Taste wahrend des Blinkens der LED 3 Sekunden lang nicht bedient,
dann geht das Modul wieder in den normalen Betrieb zurlick. Diese manuelle Bedienung kann zum

Beispiel in den folgenden Fallen niitzlich sein:
- Das Buskabel ist noch nicht installiert.

- Bedienung der Ausgénge bei einem Busdefekt (Kurzschluss oder Busstérung)

- Priifung oder Lokalisierung der Ausgangsstromkreise

,2.3
156 =85
.89
\, B,
LE

or~smo

m6: offnen mit Bedienungszeit

m7: schlieBen mit Bedienungszeit
Bedienungszeit
sec

=>1/2/3s.

Rollademodul Programmiere
‘mi: Gffnen/stoppen/schiieBen [ proor J<1.6s o> (= (=3 o= [Q oo < 1.6s
m2: offnen Laufzeit . .
m3: schlieBen 0 = ausgeschaltt Selektiv 16schen
g 1 = 0,45 (impulssteuerung)
md: stoppen 2bis9 = 6bis20s. [Ooror ]<1.65 5> > [Q oo ] >16s
mS5: R émsF B ggff\sws eines Ausgangs

(O Je16s > () > > (O > 165

eines Schalters

Alles Iéschen

o
1/2/3s. [O poor ]>1.6s
1/2/3s. 5 5

Manuelle Bedienung der Ausgange

D* LED 1...12 E:> >1s D*I,. 12=0N E'->2.>|S D%ﬁgh.‘z:oﬂ‘
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NIKOBUS 4, NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN

Externe 230V Eingénge mit logischen Funktionen

Die 230V Eingange A und B konnen als Schalter- oder als Enable-Eingang (Durchlassfunktion) verwendet werden. Verwendung als Schalter-Eingang: Wird der D)

niko

X

Eingang EIN oder AUS geschaltet, dann wird die entsprechende Funktion des Schaltmoduls ausgeftihrt. Verwendung als Enable-Eingang: Hier wird der High oder

Low-Wert des 230V-Eingangs als Kriterium dafiir verwendet ob bestimmte Bustelegramme durchgelassen werden sollen oder nicht (Durchlassfunktion).

Eine ausfihrliche Beschreibung der Moglichkeiten finden Sie im Kapitel 7 Einsatz der 230V-Eingédnge.
Die Beschreibung, die dort gegeben wird, gilt sowohl fiir das Schaltmodul, das Rollladenmodul als fiir den Dimcontroller.

Die verschiedenen Modi oder Funktionen
Beim Rollladenmodul kénnen 7 Modi programmiert werden.

M1: dffnen/stoppen/schlieBen

Mit dieser Funktion wird die obere und untere Wippe eines Tasters programmiert. Driickt man oben auf die Wippe, dann 6ffnen sich die Rollladen.
Driickt man unten, dann schlieBen sich die Rollladen. Hier kann mit T1 eine Bedienungszeit eingestellt werden. Driickt man oben oder unten auf den
Taster wahrend die Rollladen hochgefahren oder heruntergelassen werden, dann stoppt der Motor (immer der Fall, wenn die Laufzeit ausgeschaltet
ist). Wahrend der Programmierung spielt es keine Rolle, ob zur Bestétigung die untere oder obere Wippe gedriickt wird.

M2: 6ffnen
Mit dieser Funktion kénnen die Rollladen nur gedffnet werden. Die Laufzeit wird mit T1 eingestellt.

M3: schlieBen
Mit dieser Funktion kénnen die Rollladen nur geschlossen werden. Die Laufzeit wird mit T1 eingestellt.

M4: stoppen
Ein Taster, der mit dieser Funktion programmiert wurde, stoppt die Rollladen wenn sie in Bewegung sind.

M5: Funkfernbedienung 6ffnen/stoppen/schlieBen
In Kombination mit den Funkfernbedienungen wird m5 verwendet. Dies ist eine Bedienung mit 4 Tastpunkten. Driickt man links oben auf den

set A B N

L 230v~

Laufzeiten fiir die
Modi m1 bis m5
(einstellbar mit T1)
ausgeschaltet

6s

8s

10s
12s
14s
16s
18s
20s
25s
30s
40s
50s
60s
90s

MMOOm>O©ONORAWN = O

0,4s (Impulssteuerung)

Tastpunkt, dann 6ffnen sich die Rollladen. Driickt man links unten, dann schlieBen sich die Rollladen. Driickt man rechts (oben oder unten), dann werden die Rollladen gestoppt.

Die Laufzeit wird mit T1 eingestellt.
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M6: 6ffnen mit Bedienungszeit

Fiir die zentrale Offnung aller Rollladen ist die bewusste Ausfiihrung dieser Funktion wichtig. Bei dem Modus m6 kann eine
Bedienungszeit flr den Taster eingestellt werden. Weil das Rollladenmodul nur iiber einen Drehschalter verfiigt, kénnen bei
diesen Funktionen nur einige Laufzeiten in Kombination mit der Bedienungszeit verwendet werden.

M7: schlieBen mit Bedienungszeit

Fir die zentrale SchlieBung aller Rollladen ist die bewusste Ausfilhrung dieser Funktion wichtig. Mit dem Modus m7 kann eine
Bedienungszeit fiir den Taster eingestellt werden. Weil das Rollladenmodul nur tber einen Drehschalter verfligt, konnen bei
diesen Funktionen nur einige Laufzeiten in Kombination mit der Bedienungszeit verwendet werden.

Einsatz von Bedienungszeiten beim Rollladenmodul

Ein zufélliger Druck auf die Taste ,Zentral alle Rollladen hochfahren® oder ,runterfahren” hat keine sofortige Aktion zur Folge,
die nicht beabsichtigt war. Dazu konnen die Modi m6 und m7 mit Bedienungszeit verwendet werden bevor die Funktion ausge-
fuhrt wird. Sehen Sie sich auch M6 und M7 an.

Mit einem langen Druck auf den Taster werden alle Funktionen ausgeflihrt, auch diejenigen, die fiir kiirzere Bedienungszeiten
programmiert wurden. Dadurch ist es zum Beispiel mdglich, mit einem kurzen Druck auf eine Taste, eine Beleuchtungsgruppe
ein- oder aus zu schalten, und mit einem langeren Druck auf dieselbe Taste die Rollladen zu schlieBen oder zu éffnen.

Anschluss

Das Rollladenmodul ist in 2 Gruppen mit jeweils 3 Motorausgangen aufgeteilt. Pro Gruppe kann eine Absicherung mit Auto-
maten von 16A vorgesehen werden. Die Stromversorgung des Moduls wird mit einem Automaten von max. 10A abgesichert.
Mussen mehr als 6 Rollladen gesteuert werden, so ist eine Parallelschaltung mehrerer Rollladenmodule (iber den Nikobus
maglich. Die Polaritdt muss dabei beriicksichtigt werden: Alle B1Klemmen miissen miteinander verbunden werden, ebenso alle
B2-Klemmen. Uber die 230V A- und B-Eingénge kénnen zum Beispiel auch Wind- und Sonnensensoren und Regenwéchter an
das Modul angeschlossen werden.

niko

Laufzeiten und Bedienungszeiten fiir M6 und M7

(einstellbar mit T1)

Drehschalter Lauf- Bedienungs-
zeit (T2) zeit (T3)

0 - 1s

1 1s

2 25

3 - 3s

4 8s 1s

5 8s 25

6 8s 3s

7 16s 1s

8 16s 25

9 16s 3s

A 30s 1s

B 30s 25

C 30s 3s

D 90s 1s

E 90s 25

F 90s 3s

Rolladenmodul

Externer Funktion | Drehschalter
Modus | .
eingang
mi OHNE BEDEUTUNG
2o/ | OFFNEN
m2 va
0 = ausgesch. 8 = 18"
2300 | SCHLIEBEN Laufzeit e
" - (20E
2= B - 30"
20 | STOPPEN | 3 = 8" =
md | o4 4 =10 € =40
- 5=12" D = 50"
230 | OFFNEN 6 = 14" E= 60”
uvf 7 - 16" F =90
m5 230V.
1. SCHLIEBEN
ov
mé OHNE BEDEUTUNG
m7 OHNE BEDEUTUNG
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Rollladenmotoren dirfen nie parallel geschaltet werden. Hier muss
eine elektrische Trennung der Stromkreise Uber Entkopplungsrelais

erfolgen.
| F R R A
N2~
VERBRAUCHER SENSOREN TASTER
i e e Fr z.B.: Rpllladen Sonnen-, Wind- und Regen und INTERFACES
Markisen, ...
\ \
M \ \RF
Fefaiz P Rakais DOWH | |
b ==K
i SRR ) -

e B e e e o =K

! i
! i
|
i 1
O eeevesnel coannooockm [@ O | T mti;g——: 1 \
i [P | [P ‘
i ’—‘ ’—‘f!f!“‘. 55335’? i
! _J |
] |
3 ® ©@0000® e o X} !
I
| | | |
3 16A7) . ] IOA]"A :
‘ !
N 230V~ i :
] |
] |
] |
] |
] |
] |
] |
] |
|
i 1
} VERTEILER ;

230V~

Anschluss-Schema fiir die Ansteuerung von Gleichstrommotoren:
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Rollladenmodulspeicher

Das Rollladenmodul verfiigt Uber einen spannungsausfallsicheren Speicher (EEPROM), der aus dem Rollladenmodul herausgenommen werden kann, ohne das Gehduse zu
o6ffnen oder das Modul ab zu klemmen. Im Rollladenmodul-Speicher sind die ,Datensatze” abgelegt. Ein Datensatz ist die Verbindung zwischen 1 Ausgang und 1 Sensor (Busta-
ster, Interface oder Sensor) und beriicksichtigt dabei den Modus und die eventuellen Parameter. Das Rollladenmodul verfiigt insgesamt (iber 254 Datensétze. Die Niko-Hotline
hilft Innen, wenn ndtig, bei der Berechnung der bendtigten oder verwendeten Datensétze bei groBen Installationen.

Technische Daten 05-001-02
Umgebungstemperatur: 0°C bis 50°C
Versorgung des Rollladenmoduls: 230V~/5W +10%/50Hz

2 Klemmen: pro Klemme max. 4 x 1,5mm? oder 2 x 2,5mm?
Netzanschluss: 230V/10A

2 x 2 Klemmen: pro Klemme max. 4 x 1,5mm? oder 2 x 2,5mm?
Ausgange: 230V/10A, 6 Ausgénge

2 x 8 Klemmen: pro Klemme max. 4 x 1,5mm? oder 2 x 2,5mm?
Busanschluss: 9V DC Schutzkleinspannung (SELV)

2 Klemmen: pro Klemme max. 2 x 1,5mm?

Externe 2 x 230V Eingédnge:

3 Klemmen: pro Klemme max. 2 x 1,5mm? oder 1 x 2,5mm?, 230V~, 5mA, 2 Eingdnge mit gemeinschaftlichem N
Spannungsausfallsicherer Datenspeicher: steckbares EEPROM (2 Kbyte)
MaBe: REG-Gehduse (14 TE breit): (B: 251Tmm, H: 88mm, T: 60mm)

Farbe: grau RAL 7035
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4.3. DER REG-DIMCONTROLLER 05-007-02 @ )

T II II II II II II II T II II II II I II II
Beschreibung @0 0 00 0 e e @@
Der Dimcontroller ist ein Zentralsteuermodul, das in einem —CK

Verteiler auf einer DIN-Schiene installiert werden kann.
Es ist 14 TE breit und besitzt einen Nikobus-Anschluss, an
den Sensoren (Taster, Interfaces) und andere Module ange-
schlossen werden konnen. Mehrere Module sind (ber den
Bus parallelschaltbar. Der spannungsausfallsichere EEPROM-
Speicher kann ausgewechselt werden, ohne dass man das

Gehduse 6ffnen oder das Modul abklemmen muss. Auswanhl
aus 10 verschiedenen Modi. Mit dem Dimcontroller kénnen O 000O0
Lichtszenen kreiert werden. Diese Lichtszenen werden in einen T — T ——
. . LED-Anzeigen: (A) 12 fir Ausgange zur Einstellung der Zeit oder anderer Parameter
Spepher abgelegt,l S0 dasg der Anwender' mit einem Druck (B) 2 fiir externe Eingange (K) spannungsausfallsicherer EEPROM-Speicher
auf eine Taste unmittelbar eine bestimmte Lichtszene aufrufen (C) 8 fiir Modi (L) Busanschluss
kann, ohne dass er jede Lampe einzeln manuell dimmen (D) 1 fr Nikobus , (M) Externe 230V Eingange
Di hiedenen Lichtszenen werden vom Anwender (E) 1 fiir 230V Stromversorgung des Dimcontrollers ~ (N) SET-Auswahltaste:

Muss. _Ie verscnieae e" chts ‘e e e en vo el e (F) Programmiertaste: bedienen mit Schraubendreher um einen der 2 externen Eingdnge zu wéhlen
selbst eingestellt und konnen leicht geéndert werden. Diese (G) Ausgang-Auswahltaste: um 1 der 12 Ausgénge zu wéhlen Akustisches Signal: kurze Signale: Programmiermodus

i i i _ (H) Modus-Auswahltaste: um 1 der 8 Modi zu wéhlen langes Signal: Tastererkennung
Einstellungen erfolgen mit den Nikobus-Tastern.

(I) (J) Drehschalter T1 und T2: zweifaches kurzes Signal: Speicher vollstandig

Der Dimcontroller hat 12 spannungsgesteuerte 0-10V Ausgénge. Jeder Ausgang steuert einen oder mehrere Leistungsdimmer. Bei einer Steuerspannung von 0V ist die ange-
schlossene Lampe ausgeschaltet. Uber den ganzen Regelbereich betrdgt die analoge Steuerspannung 0-10V. Bei 10V Steuerspannung leuchtet die Lampe mit 100%.
Die prinzipiellen Funktionen sind mit denen des Schaltmoduls identisch. Der Dimcontroller verfligt auch (iber 2 logische Eingdnge (230V) und Diagnosemeldungen.

Manuelle Bedienung der Ausgéinge

; A it ni i Dimcontroller Rollademodul Pro rammiere
Im norma'lllen Betrieb kdnnen m"|t ginem kurzep Dlruck auf die Select-Taste —* A Il <‘SS¢>5¢> > [ = e
die Ausgange manuell ausgewahlt werden. Mit einem langen Druck (>1s.) 1% fnmen/ae keos0 G “ " Se|ektw sy
dagegen wird der Ausgang ein- oder ausgeschaltet. Dies kann zum Beispiel SSE o o 000 2T D)1 > () > (O 188
. -- - . i m6: _aus (ev. mit lienungszeit mS: B A5G
in den folgenden Fallen niitzlich sein: Lt e ::fnenmnsemenungszen [ Jets > () o> (] e [ b 166
. . A . m7: schlieBen mit Bedienungszeit
- Das.Buskabel ist noclll1 nicht |r13tla|||ert. ro: maacoswy i3] . Alles I6schen
- Bedienung der Ausgénge bei einem Busdefekt (Kurzschluss oder BUS- s weeean - i :355 i S
stérung) DER S SAlidE Manuelle Bedienung der Ausgdnge
- Prilfung oder Lokalisierung der Ausgangsstromkreise. @300 112 ot > H o0 2 ot > Frweon
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Diagnosemeldungen

Im normalen Betrieb (nicht wahrend der Programmierung) dienen die Mode-LEDs zu Diagnosemeldung:

m1 leuchtet auf beim Empfang eines korrekten Nikobus-Telegramms und blinkt bei Telegrammstorung.

m2 blinkt bei Kurzschluss oder Buspolaritatsfehler (z.B.: Wechsel der Buspolaritdt zwischen 2 Modulen).

m3  blinkt bei Fehler der Busstromversorgung (Defekt im Busversorgungsstromkreis).

m4  blinkt bei einem Speicher-Kommunikationsfehler (z.B.: EEPROM Defekt) oder bei Anwendung eines falschen Modultyps (Dimcontroller-Speicher in ein Schaltmodul instal-
lieren) oder wenn der Speicher noch nicht initialisiert wurde (bei der ersten Anwendung Methode fiir ,alles Idschen” folgen).

Diagnosebericht beim kompakten Dimm-Controller 05-008-02

Bei Normalbetrieb (nicht wahrend der Programmierung) wird auf dem 7-Segment-Display ein Diagnosebericht angezeigt.

- ein horizontaler Strich leuchtet auf beim Empfang eines korrekten Nikobus-Telegramms

- ein groBes A blinkt bei Kurzschluss oder Buspolaritatsfehler (z.B.: Wechsel der Buspolaritdt zwischen zwei Modulen)

- ein kleines b blinkt bei Fehler in der Busversorgung (Defekt im Busversorgungsstromkreis)

- ein groBes C blinkt bei einem Speicher-Kommunikationsfehler (z.B.: EEPROM-Defekt) oder bei Anwendung eines falschen Modultyps (z.B.: Speicher eines Rollladenmoduls in
einem Dimm-Controller)

Externe 230V-Eingénge mit logischen Funktionen
Die 230V Eingdnge A und B kénnen als Schalter- oder als Enable-Eingang (Durchlassfunktion) verwendet werden. Verwendung als Schalter-Eingang: Wird der %)
Eingang EIN oder AUS geschaltet, dann wird die entsprechende Funktion des Schaltmoduls ausgeftihrt. Verwendung als Enable-Eingang: Hier wird der High oder
Low-Wert des 230V-Eingangs als Kriterium dafiir verwendet ob bestimmte Bustelegramme durchgelassen werden sollen oder nicht (Durchlassfunktion).

set ABN

Eine ausfihrliche Beschreibung der Mdglichkeiten finden Sie im Kapitel 7 Einsatz der 230V-Eingénge. Die Beschreibung, die dort gegeben wird, gilt sowohl flir das =z
Schaltmodul, das Rollladenmodul als fiir den Dimcontroller.

Die verschiedenen Modi oder Funktionen
Beim Dimcontroller kénnen 10 Modi programmiert werden. Mittels der Drehschalter T1 und T2 kann bei verschiedenen Modi die Dimmgeschwindigkeit eingestellt werden.
Mit T1 wird eine der 3 Kennlinien gewahlt. T2 bestimmt die Anstiegs- oder Abfallzeit. Einstellung des Drehschalters T1 Aufdimmen Abdimmen.

Einstellung des Drehschalters T1 Aufdimmen Abdimmen Dimm-Kurve
0 Dimmgeschwindigkeit T2 Dimmgeschwindigkeit 0 = 1s. — 1
1 Dimmgeschwindigkeit 0 = 1s.  ausgewéhlte Dimmgeschwindigkeit T2 I ~
2-F Dimmgeschwindigkeit T2 ausgewahlte Dimmgeschwindigkeit T2~
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Die minimale Anstiegs- oder Abfallzeit ist 1 Sekunde. Die maximale einstellbare Anstiegs- oder Abfallzeit betragt 5 Minuten. Diese Einstellungen konnen pro Verbraucher und
pro Taster erfolgen. Mit einem Taster kann einer Leuchte eine Anstiegszeit von zum Beispiel 2 Minuten gegeben werden, wéahrend man derselben Leuchte mit einem anderen
Taster eine andere Aufdimmzeit gibt.

Zeiten gelten nur fir Default-Werte, siehe Tabelle S.4.26.

M1: Dimmen ein/aus mit zwei Tastpunkten

In diesem Modus kann eine Leuchte EIN oder AUS geschaltet werden oder auf- oder abgedimmt werden.

Mit einem kurzen Druck auf den oberen Teil der Wippe wird die Leuchte eingeschaltet. Diese stellt sich dann auf den zuletzt eingestellten Helligkeitswert ein (zum Beispiel
60%).

Driickt man nun kurz unten auf den Taster, wird die Leuchte ausgeschaltet. Driickt man lange oben oder unten auf den Taster, wird die Leuchte auf oder abgedimmt auf Dmax
oder Dmin. (Siehe Einstellung der Dimmparameter fiir Dmax und Dmin.

Mit T1 kann die Anstiegs- oder Abfall -Kennlinie eingestellt werden; mit T2 die , Anstiegs- oder Abfallzeit. (Siehe Tabelle Einstellung T2 und Einfluss der Dimmparameter auf
die Dimmgeschwindigkeit.

Wahrend der Programmierung wird zur Zuweisung auf den Taster gedriickt. Dabei spielt es keine Rolle, ob unten oder oben gedriickt wird.

M2: Dimmen ein/aus mit vier Tastpunkten

Mit diesem Modus kann ein Leuchte EIN oder AUS geschaltet werden oder auf- oder abgedimmt werden. Mit einem kurzen Druck links oder rechts oben auf den Taster wird
die Leuchte eingeschaltet. Diese stellt sich dann auf den zuletzt eingestellten Helligkeitswert ein (zum Beispiel 60%). Driickt man kurz links oder rechts unten auf den Taster,
wird die Leuchte ausgeschaltet. Driickt man lange rechts oben oder unten auf den Taster, wird die Leuchte auf- bzw. abgedimmt auf Dmax oder Dmin. (Siehe Einstellung der
Dimmparameter flir Dmax und Dmin.).

Mit T1 kann die Anstiegs- oder Abfall-Kennlinie eingestellt werden; mit T2 die Anstiegs- oder Abfallzeit. (Siehe Tabelle Einstellung T2 und ,Einfluss der Dimmparameter auf die
Dimmgeschwindigkeit). Wéhrend der Programmierung wird zur Zuweisung auf den Taster gedriickt. Dabei spielt es keine Rolle, ob unten oder oben, links oder rechts gedrtickt
wird.

M3: Lichtszene ein/aus mit vier Tastpunkten

Mit diesem Modus kann eine Lichtszene EIN oder AUS geschaltet werden oder eine ganze Lichtszene auf- oder abgedimmt werden. Mit einem kurzen Druck links oben auf den
Taster wird die Lichtszene eingeschaltet. Diese stellt sich dann auf den zuletzt eingestellten Helligkeitswert ein. Driickt man lange links oben auf den Taster, wird eine neue
Lichtszene gespeichert. Driickt man kurz links unten auf den Taster, wird die Lichtszene ausgeschaltet. Wenn die Lichtszene eingeschaltet ist, kann man mit einem langen Druck
rechts oben auf den Taster die ganze Lichtszene auf Dmax aufdimmen. Mit einem langen Druck rechts unten auf den Taster wird die ganze Lichtszene auf- Dmin abgedimmt
(Siehe Einstellung der Dimmparameter flir Dmax und Dmin.).
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Mit T1 kann die Anstiegs- oder Abfall-Kennlinie eingestellt werden; mit T2 die , Anstiegs- oder Abfallzeit (Siehe Tabelle Einstellung T2 und Einfluss der Dimmparameter auf
die Dimmgeschwindigkeit). Wahrend der Programmierung wird zur Zuweisung auf den Taster gedrlickt. Dabei spielt es keine Rolle, ob unten oder oben, links oder rechts
gedrtickt wird.

M4: Szene ein

Dieser Modus fir einen Tastpunkt dient zum Aufrufen einer Lichtszene. Driickt man kurz auf den Tastepunkt, wird die Lichtszene eingeschaltet. Driickt man lange auf den Taster,
kann eventuell eine neue Lichtszene gespeichert werden. Die Einstellung des Drehschalters T1 spielt dabei keine Rolle. Die Aufdimmgeschwindigkeit kann mit dem Drehschalter
T2 eingestellt werden (Siehe Tabelle Einstellung T2 und Einfluss der Dimmparameter auf die Dimmgeschwindigkeit). Diese Funktion gilt nur fiir den entsprechenden Tastpunkt
(oben, unten, links oder rechts).

M5: Ein-Funktion ) e
) . \ , . ) L Bedienungszeit fiir m5 und mé
In diesem Modus kann eine oder mehrere Leuchten eingeschaltet werden. Diese stellt sich dann auf den zuletzt eingestellten Helligkeits- | ¢ - 0.
wert ein (zum Beispiel 60%). Die Aufdimmgeschwindigkeit kann mit dem Drehschalter T2 eingestellt werden (Siehe Tabelle Einstellung | 1 = 1s
T2 und Einfluss der Dimmparameter auf die Dimmgeschwindigkeit). T1 wird in diesem Fall zur Einstellung der Bedienungszeit verwendet g - g:
(Siehe Einsatz der Bedienungszeiten beim Dimcontroller). Bei diesem Modus muss jeder Tastpunkt wéhrend der Programmierung (links, | 4...F = o0s.

rechts, unten oder oben) einzeln zugewiesen werden.

M6: Aus-Funktion mit einem Tastpunkt

Mit diesem Modus kann eine oder mehrere Leuchten ausgeschaltet werden. Die Abdimmzeit kann mit dem Drehschalter T2 eingestellt werden (Siehe Tabelle Einstellung T2 und
Einfluss der Dimmparameter auf die Dimmgeschwindigkeit).

T1 wird in diesem Fall zur Einstellung der Bedienungszeit verwendet (Siehe Einsatz der Bedienungszeiten

beim Dimcontroller).

M7: Ausschaltverzégerung mit 1 Tastpunkt Funktion m7: Ausschaltverzbgerung
Bei diesem Modus leuchtet die Lampe nach einem Druck auf den Taster sofort auf (softstart 1s.). Diese stellt sich dann auf den zuletzt | o = 10s.

eingestellten Helligkeitswert ein (zum Beispiel 60%). 12 f;m?ﬂv 6 = Gmin. E = EOm?n
Nach der eingestellten Zeit (mit T1 einstellbar) startet die Abdimmzeit. Diese ist mittels T2 einstellbar (Siehe Tabelle Einstellung T2 | 5 =50 2= fmve o= comh
und Einfluss der Dimmparameter auf die Dimmgeschwindigkeit). 4 =4min. 9= 9min. E = 90min

5 = 5min. A =15min.  F =120min

Bei diesem Modus muss jeder Tastpunkt wéhrend der Programmierung (links, rechts, unten oder oben) einzeln zugewiesen werden.

M8: Blinkfunktion mit 1 Tastpunkt

Bei diesem Modus werden die gewahlten Verbraucher im Blinkrhytmus von 1,5s. angesteuert. Die Auf- und Abdimmgeschwindigkeit betrégt immer Os. Die Drehschalter T1 und
T2 sind ohne Funktion. Bei diesem Modus muss jeder Tastpunkt wéhrend der Programmierung (links, rechts, unten oder oben) einzeln zugewiesen werden.
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M11: Preset Ein/Aus mit vier Tastpunkten

Mit dem Preset kann eine Lichtszene aufgerufen werden, die nicht vom Benutzer einfach gedndert werden kann. Dabei spielt es keine Rolle,
in welchem Stand sich die Leuchten vorher befanden. Mit einem Druck links oben auf den Taster wird der Preset aufgerufen. Driickt man links
unten auf den Taster, werden die Leuchten ausgedimmt. Driickt man lange rechts oben auf den Taster, wenn der Preset aktiviert ist, dann
wird die Voreinstellung bis auf Dmax aufgedimmt. Driickt man lange rechts unten auf den Taster, wird sie bis auf Dmin abgedimmt (Siehe
Einstellung der Dimmparameter fiir Dmax und Dmin).

Der Preset Iasst sich nicht mit den Nikobustastern einstellen sondern nur am Modul mit T1. So bedeutet die Schalterstellung , 8" zum Beispiel
eine Ausgangsspannung von 5V. Die angeschlossene Leuchte wiirde auf ein Lichtniveau von 50% gedimmt. In diesem Modus sind die
Anstiegs- oder Abfallzeit gleich. Diese Zeit kann mit T2 eingestellt werden (Siehe Tabelle Einstellung T2 und Einfluss der Dimmparameter auf
die Dimmgeschwindigkeit).

Wéhrend der Programmierung wird zur Zuweisung auf den Taster gedriickt. Dabei spielt es keine Rolle, ob unten oder oben, links oder rechts
gedrtickt wird.

Einstellung T1bei m11 und m12
Einstellung T1 Ausgangsspannung
= 1,0V

1,5V

2,0V

2,5V

3,0v

3,5V

4,0V

45V

5,0V

5,5V

6,0V

6,5V

7,0v

8,0V

9,0v
10,0V

MMOOWI>OONODAaARWN —=O
L L | | | | | O R { A 1

M12: Preset ein mit 1 Tastpunkt

Mit dem Preset kann eine Lichtszene aufgerufen werden, die nicht vom Benutzer einfach gedndert werden kann. Dabei spielt es keine Rolle, in welchem Stand sich die Leuchten

vorher befanden. Mit einem Druck auf einen Tastpunkt, wird der Preset aufgerufen.

Der Preset lasst sich nicht mit den Nikobustastern einstellen, sondern nur am Modul mit T1. So bedeutet die Schalterstellung ,8“ zum Beispiel eine Ausgangsspannung von 5V.

Die angeschlossene Leuchte wiirde auf ein Lichtniveau von 50% gedimmt.

In diesem Modus sind die Anstiegs- oder Abfallzeit gleich. Diese Zeit kann mit T2 eingestellt werden (Siehe Tabelle Einstellung T2 und Einfluss der Dimmparameter auf die

Dimmgeschwindigkeit).

Einsatz von Bedienungszeiten beim Dimcontroller

Bei den Modi m5 (EIN) und m6 (AUS) des Dimcontrollers kann eine Bedienungszeit eingestellt werden. Dazu wird wahrend der Program-
mierung der Drehschalter T1 auf die entsprechende Zeit eingestellt. Diese Funktion ist vor allem bei der Bedienung zentraler Funktionen | ¢
(alles EIN/AUS, usw.) niitzlich, weil die Bedienung bei solchen Funktionen bewusst ausgefiihrt werden muss. Ein zufalliger Druck auf die | 1
Zentral AUS-Taste hat keine sofortige Ausschaltung der gesamten Beleuchtung zur Folge, was nicht beabsichtigt war. AuBerdem kann | &
diese Funktion auch verwendet werden, wenn in einem Raum verschiedene Beleuchtungsgruppen nacheinander ein- oder ausgeschaltet | 4

Bedienungszeit fiir m5 und mé

0s.
1s.
2s.
3s.
0s.

werden sollen. Mit einem kurzen Druck wird die erste Beleuchtungsgruppe eingeschaltet, mit einem langeren Druck die zweite Gruppe und
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mit einem noch langeren Druck wird die gesamte Beleuchtung eingeschaltet. Bei der Ausschaltung der Gruppen kann dieselbe Methode verwendet werden. Mit einem langen
Druck auf den Taster werden alle Funktionen ausgefthrt, auch diejenigen, die fiir kiirzere Bedienungszeiten programmiert wurden.

Einstellung der Dimmparameter

Zwischen den Dimmern, die vom Nikobus-Dimcontroller angesteuert werden, gibt es Unterschiede. So liegt z.B. bei Silicon-Dimmern keine sichtbare Helligkeitsveranderung
mehr vor, wenn die Steuerspannung zwischen 9V und 10V gedndert wird. Bei Lightec-Dimmern ist dies schon ab 8V der Fall. Dies ist auch abhangig vom Typ der Belastung
(Lampe). Um dies anpassen zu kénnen, miissen mehrere Parameter eingestellt werden kénnen, denn es hat keinen Sinn weiter hoch zu dimmen, wenn doch keine Helligkeits-
anderung mehr sichtbar ist.

Der Nikobus-Dimcontroller erméglicht die Einstellung von 3 Dimmparametern zur Anpassung an konkrete Situationen und BedUrfnisse. Diese Parameter sind: Dstart,
Dmin und Dmax. Daneben gibt es auch noch den Parameter Dlast, der nicht vorab eingestellt werden muss. Dlast ist der Helligkeitswert, den der Dimmer vor dem Ausschalten
inne hatte.

a. Erlduterung der verschiedenen Dimmparameter Dual
10v

D-start L .,
Nicht alle Dimmer beginnen exakt bei einer Steuerspannung von OV. Die bendtigte Spannung -
um ein Glimmen im Leuchtmittel zu erkennen liegt meistens etwas hoher. Zur Vermeidung
dieser Anlaufverzogerung kann der Dstart-Parameter angepasst werden. Die Einstellung
erfolgt in 16 Stufen von 0 bis 2V. Die Standardeinstellung (Default-Wert) ist auf 1,6 V fiir
Niko-Dimmer optimiert. Es gibt beim Andimmen also einen Sprung des Steuersignals von

0V nach Dstart.

Dmin.

Dstart
ov

D-min.

Dmin ist die minimale Regelspannung beim manuellen Ausdimmen. Der Dimmer kann nicht
unter dieses Niveau gedimmt werden. Dmin ist im Prinzip immer gréBer als Dstart. Durch Dmin ist sichergestellt, dass eine Lampe, die abgedimmt worden ist, immer noch ein
wenig leuchtet. So ist sichergestellt, dass beim Ein- oder Ausschalten der Lampe eine Helligkeitsdnderung sichtbar ist. Dlast (der zuletzt eingestellte Helligkeitswert) ware dann
namlich so klein, dass keine Ansteuerung des Leuchtmittels mehr sichtbar wére. Deshalb wird empfohlen, Dmin mdglichst so ein zu stellen, so dass das Leuchtmittel gerade
noch ein wenig leuchtet, damit eine EIN- oder AUS-Funktion in der Lampe sichtbar bleibt. Dmin kann innerhalb des Regelbereichs zwischen 1V und 4V in 16 Schritten eingestellt
werden. Der Default-Wert betrdgt 1,6V.
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D-max.

Dmax ist die maximale Steuerspannung, bei der beim manuellen Hochdimmen keine sichtbare Helligkeitsdnderung mehr auftritt. Dieser Wert ist dann der hichste, beim manu-
ellen Dimmen erreichbare Spannungswert. Der Dmax kann in bestimmten Fallen auch niedriger eingestellt werden, wenn zum Beispiel der Anwender ein maximales Lichtniveau
von 70% statt 100% wiinscht. Dmax ist in 16 Stufen zwischen 10V und 6V einstellbar. Der Default-Wert betragt 10V.

Dlast
Dlast ist der zuletzt eingestellte Helligkeitswert vor dem Ausschalten des Lichtes. Dieser Wert kann nur zwischen Dmin und Dmax liegen.

b. Einfluss der Dimmparameter auf die Dimmgeschwindigkeit

Wir haben bereits gesehen, dass die Dimmgeschwindigkeit (Hochdimmen und Abdimmen) auf dem Dimm-Controller mit Drehschalter T2 eingestellt werden kann. Die Werte,
die in der Tabelle von T2 angegeben werden, gelten nur bei Default-Werten von Dstart (1,6V) und Dmax (10V). Wenn diese Werte néher beieinander liegen, wird die Zeit kiirzer.
Der umgekehrte Fall gilt, wenn die Werte wieder weiter auseinander liegen.

c. Einstellen und Anpassen der Dimmparameter

Auf dem Dimmcontroller kénnen drei Dimmparameter angepasst werden. Dies gilt natlrlich pro Ausgang. Jeder Ausgang kann — Dimcontroller
. . . Modus| €xterner - Funktion Drehschal-|  Drehschalter
also unterschiedliche Einstellungen haben. o fEngeng ter T2 il
Wf limmen-Ein zum m limmge-
) ) . . ) ) ) ) ) ) m2 Z*W—LW g]ene naum e sﬁungunmgi:u 0: EN
Zur Einstellung der Dimmparameter driickt man langer als 3,2s. auf die SET-Taste des Dimcontrollers bis ein Tonsignal (einmal) STERENENTAR ] Austmoe- —
zu horen ist. Mit der Select-Taste wéhlt man den gewiinschten Ausgang. Die LED des Ausgangs blinkt. Jetzt wird der Dmax-Wert S i B R
" . . . . " 3 | s dimmen-AUS Auf/Ausdimm-
flr diesen Ausgang ausgegeben und die LED von m7 leuchtet auf. Mit der Modus-Auswahltaste selektiert man den gewiinschten ™1™ gdl‘ s
. e N igkeit -
Dimmparameter. Dabei ist m7 = Dmax, m4 = Dmin und m1 = Dstart. S —
Mit dem Drehschalter T1 wird fiir den gewahlten Parameter ein Wert eingestellt (siehe nebenstehende Tabellg). Ein kurzer Druck | mé | of — senenautuien mmen en | schwiniei X
auf die Programmiertaste, gibt den neuen Parameterwert aus. Zur Bestétigung der neuen Einstellung driickt man langer als 1,68, [ ms | 5 M e coimnee x
auf die Programmiertaste. Zum Abschluss der Programmierung wird die ,Set"-Taste gedrtickt. Dabei wird dann der Dimmwert | ns | £ A5 o] cioe: X
(Dlast) auf den neu eingestellten Dmax-Wert gesetzt. AUSSCHALIVERZOGERUG
Zum 18schen der Dimmparameter wird I&nger als 3,2s. auf die Tasten Set, Select und ,Modus*(gleichzeitig) gedrtickt. 2 Tonsignale | ., P~ |;f,f°9‘*’“”g o | pustimmge-
. . “ " N . ou. schwindigkeit
zeigen den erfolgreichen Loschvorgang an. Nach dem Ldschen werden die Standardeinstellungen (Default-Werte) geladen. e I
digkeit O auf letzten Wert
o BLINKEN
Fur den kompakten Dimm-Controller 05-008-02 gilt das gleiche Prinzip mit Ausnahme folgender Regeln: me | o 1S mtom- i *
- Starten durch gleichzeitiges Driicken der Tasten ,Select” und ,Modus” > 3,2s s PRESETEIVAUS ) e 0 v & ko
f o 1 =15V 9 =55V
- Verlassen durch gleichzeitiges Driicken der Tasten ,Select” und ,Modus” M| o Pt G0 EN) e 22200 5 = 600
. . . " " . " . e limmen schwindigkeit |4 = 3, |
- Die Dimmparametereinstellungen kdnnen nur durch Uberschreiben oder iiber die PC-Software geléscht werden o I e g
mi2 wf Preset aufrufen (dimmen EIN)| schwindigkeit ] = 40v 90V
7 =45V 10,0V

- Programmieren/Lesen von Dmin/Dmax/Dstart im Dimmmodul: Anzeige 1, 4, 7.
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Anschluss

Die Stromversorgung flr den Dimcontroller betrdgt 230V~ Absicherung
(max. 10 A). Jeder Dimcontroller hat 12 spannungsgesteuerte 0-10V
Ausgange. Werden mehr Ausgdnge benétigt, sind Parallelschaltungen
verschiedener Module Gber den Bus mdglich. Dabei spielt die Buspolaritat
eine wichtige Rolle. Der Ausgang B1 des einen Moduls muss mit dem
Ausgang B1 des anderen Moduls verbunden werden. Dies gilt ebenso
fir B2. Eines der Module Gbernimmt dann die Busstromversorgung, die
anderen schalten ihre Stromversorgung automatisch aus.

Bei den angeschlossenen Dimmern muss der Steuereingang galvanisch
getrennt sein, wie z.B. beim Niko-Dimmer (05-707). Im Dimmcontroller
ist der OV durchgeschleift (keine galvanische Trennung). Die Ausgénge
sind gegen Kurzschluss geschiitzt. Alle 0-10V-kompatiblen Dimmer mit
galvanisch getrenntem Steuereingang kénnen am Nikobus-Dimcontroller
angeschlossen werden (keine 1/10Vstromgesteuerten Dimmer oder EVGs.
Hierzu wird das Interface Art. Nr.64-330 bendtigt).

Der Dimcontroller verfiigt, genauso wie das Schalt- und Rollladenmodul,
auch tber zwei 230V Eingdnge, die sowohl als Schalter-Eingang als auch
als logisch verkntipfte Eingange verwendet werden kénnen.

Dimcontrollerspeicher

Der Dimcontroller verfiigt Giber einen spannungsausfallsicheren Speicher
(EEPROM), der aus dem Dimcontroller herausgenommen werden kann,
ohne das Gehduse zu 6ffnen oder das Modul ab zu klemmen. Im Dimcon-
trollerspeicher sind die Datensétze abgelegt. Ein Datensatz ist die Verbin-
dung zwischen 1 Ausgang und 1 Sensor (Bustaster, Interface oder Sensor)
und beriicksichtigt dabei den Modus und die eventuellen Parameter. Der
Dimcontroller verfiigt insgesamt Uber 217 Datensétze fir Ausgang 1
bis 6 und tber 217 Datensatze fir Ausgang 7 bis 12. Der Speicher des
kompakten Dimm-Controllers 05-008-02 ist nicht austauschbar.
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NIKOBUS 4. NIKOBUS-BASISKOMPONENTEN nNi HO

Technische Daten
Umgebungstemperatur: 0°C bis 50°C
Versorgung des Dimcontrollers: 230V/5W +10%/50Hz
2 Klemmen: pro Klemme max. 4 x 1,5mm? oder 2 x 2,5mm?
Ausgange: 12 x 0-10V, 2mA Ausgénge (nicht geeignet fir direkte Ansteuerung von 1-10V ,current sink”-Systemen, wie elektronischen Vorschaltgeraten — EVGS):
2 x 8 Klemmen: pro Klemme max. 4 x 1,5mm? oder 2 x 2,5mm?.
Busanschluss: 9V DC Schutzkleinspannung (SELV)
2 Klemmen: pro Klemme max. 2 x 1,5mm?
Externe 2 x 230V Ausgange:
3 Klemmen: pro Klemme max. 2 x 1,5mm? oder 1 x 2,5mm?, 230V, 5mA, 2 Eingdnge mit gemeinschaftlichem N
Spannungsausfallsicherer EEPROM-Speicher (4 Kbyte)
Farbe: grau RAL 7035
MaBe: REG-Gehause (14 TE breit): (B: 251Tmm, H: 88mm, T: 60mm)
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4.4. LEITERPLATTEN

Beschreibung
Die Leiterplatten dienen dazu, die elektrische und mechanische Verbindung zwischen den Bustastern und dem Bus her zu stellen. Leiterplatten gibt es in senkrechter und
waagerechter Ausflihrung fiir die entsprechende Anzahl Taster und die entsprechenden Abdeckrahmen.

Es ist also immer nur eine Unterputzdose nétig, ganz gleich ob man einfache oder mehrfache Leiterplatten verwendet. Von der Unterputzdose aus kann, nach
Wunsch, nach unten, oben, links oder rechts gearbeitet werden. Die Anzahl Taster kann, indem man eine Montageleiterplatte durch eine groBere ersetzt, ohne Stemmarbeiten
erweitert werden.

Jeder Taster wird mit einer zentralen Schraube auf der Leiterplatte befestigt.

Montageleiterplatten - Ubersicht

Eine Ubersicht iiber die verschiedenen Leiterplatten finden Sie im Niko-Katalog oder auf der Niko-Website (www.niko.be).
Neben den 1-fachen Leiterplatten gibt es auch Leiterplatten fiir senkrechte oder waagerechte Montage (Mittelabstand
60mm oder 71mm).
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Montage

Alle Leiterplatten haben Befestigungsschlitze fir die Schraubenmontage auf einer einfachen UP-Dose. Bei groBeren Leiterplatten konnen die anderen Locher zur direkten Befesti-
gung auf der Wand verwendet werden. Die Leiterplatte wird immer so montiert, dass sich die Anschlussklemme in der UP-Dose befindet.

Ein Satz Krallen fiir Dosen ohne Schraubbefestigung kann separat bestellt werden.

Zur Montage auf sehr unebenen Wénden oder in Kombination mit anderen UP-Geréten (z.B.: Steckdose, Thermostat,...) kann die 1-fache Leiterplatte mit Metalltragrahmen
verwendet werden. Zur Verbindung mehrerer solcher Montageleiterplatten wird ein flexibles Verbindungskabel mit Anschlussklemmen angeboten.

Tipp: Es wird empfohlen immer nur UP-Dosen mit Schraubbefestigung zu verwenden.

@ Unterputzdose fir
Schraubbefestigung

@ Anschlusshlock

@ Leiterplatte

@ Taster

® Tasten/zentrale platte

® Rahmen
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Anschluss

Die Leiterplatte wird standardmaBig mit einer vierpoligen Anschlussklemme geliefert (2 fiir Nikobus und 2 fiir LED oder Versorgung IR-Empfénger). Die zweifache Leiterplatte
05-012-50 hat einen doppelten Anschlussblock. Neben dem Anschluss fir den Nikobus gibt es zum Beispiel auch Anschliisse fiir zwei LEDs, oder eine Kombination aus einer
LED und einem IR-Empfénger.

Fir die neuen Leiterplatten gilt Folgendes:
Die einfachen Leiterplatten 450-00020 und 450-00021 mit Briicke sind mit einer festen Anschlussklemme versehen. Firr alle anderen Leiterplatten ist Anschluss 450-00060
erforderlich. Dieser Anschluss kann an jeder Position auf die Leiterplatte gesetzt werden (Abb. 1).

Riickseite einfache Leiterplatte 450-00020 |IR-Tasters
L Anschluss fur die
N_230V~ Stromversorgung
Busanschluss
230V~
12V~
Busanschluss
Anschluss fiir Bustaster-LED
oder die Stromversorguhg (12V~) eines IR-Tasters
Technische Daten Leiterplatten (b.z.: 450-00021)
Material: Epoxyd
Stérke: Imm

Anschlussklemme: vierpolig
2 fur Nikobus (BB) + 2 fir LED oder die Stromversorgung eines IR-Tasters (LL).
fir 05-012-50: separate LED-Ansteuerung
8 Anschlussklemmen: 2 x 2 flir Nikobus (B1, B1‘, B2, B2') + 2 x 2 LEDs oder die Stromversorgung eines IR-Tasters
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4.5. BUSDRUCKTASTER

Beschreibung
Die Bustaster haben das gleiche Design wie die konventionellen Niko-Schalter. Im Nikobus-System dienen sie jedoch nicht als Schalter, sondern als Informationssender.

Ein Nikobus-Taster wird auf eine Standardunterputzdose mit Schraubbefestigung montiert. Zur Montage unter mehrfachen Abdeckrahmen sind keine zusétzlichen Unterputz-
dosen notwendig. Die Nikobus-Taster konnen ohne zusatzliche Stemmarbeiten erweitert werden (s. auch Kapitel Montageleiterplatten).

Der Nikobus-Taster erfordert keine Einstellung. Die Funktion des Bustasters wird nicht im Bustaster selbst festgelegt, sondern wéahrend der Programmierung, die der Installa-
teur auf dem Modul vornimmt. Wird ein Taster betatigt, so wird ein Telegramm (ber den Bus zum Modul gesandt. Das Telegramm enthélt die Adresse des Bustasters und die
Schaltinformation. Diese Telegramm-Ubertragung erfolgt durch Strommodulation. Jeder Taster hat seine eigene, vorprogrammierte Adresse; die Einstellung der Adressierung
auf einem Taster ist also nicht notig. Fir spezielle Anwendungen gibt es auch Taster mit identischen Adressen.

Wird der Bustaster langer als 8s. gedriickt gehalten, so wird die Telegrammaussendung unterbrochen und der Bus ist wieder frei.
Ausfiihrungen
Es gibt mehrere Tastertypen. Ein kompletter Bustaster besteht aus einem Tastermodul und einer Wippe (Design je nach Ausflinrung). Die Wippen miissen separat bestellt

werden. Das Lieferprogramm der Wippen umfasst PR20, PR20 soft, da Vinci, Cirio, Niko Pure, Niko /ntense und Niko Original.

a. Standardtaster
- Bustaster einfach: Dieser Taster hat 2 Tastpunkte und eine ganze Wippe.

I

- Bustaster mit LED: Dieser Taster hat 2 Tastpunkte, eine rote LED und eine ganze Wippe mit einer Linse fiir die LED. Die Ansteuerung der LED benétigt eine separate 12V~
Stromversorgung.

- Serien-Bustaster: Dieser Taster hat 4 Tastpunkte, zwei halbe Wippen, wahlweise mit Textfeld.

©
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- IR (Infrarot)-Bustaster einfach: Dieser Taster hat 2 Tastpunkte und eine ganze Wippe mit IR-Linse. Der IR-Empfanger bendétigt eine separate 12V~Versorgung.

-

- Serien IR-Bustaster: Dieser Taster hat 4 Tastpunkte, 2 halbe Wippen mit einem Textfeld, in dem sich eine IR-Linse befindet. Der IR-Empfanger bendtigt eine separate
12V~Versorgung.

- IR-Bustaster mit identischen Adressen: Diese Taster werden verwendet, wenn mehrere Taster in einer Anlage immer dieselbe Funktion ausfiihren missen. Auf diese Weise
muss nur ein Taster programmiert werden, und die Cibrigen IR-Bustaster mit derselben Adresse (ibernehmen automatisch diese Funktion. In einer Anlage sind max. 5 Gruppen,
die aus IR-Bustastern mit identischer Adresse bestehen, mdglich. Diese Gruppen haben jeweils eine separate Bestellnummer. Fir die neuen Busdrucktaster mit identischen
Adressen ist nur 1 Bestellnummer giltig, und zwar 05-091-01.

o —

- Indem man IR-Bus-Taster mit identischen Adressen verwendet, werden weniger Speicherplatze in den Modulen bendtigt.

b. Taster mit Feedback
Mit diesem Bustaster konnen 2, 4 oder 8 Bedienungen ausgefiihrt werden. Feedback tiber das Feedbackmodul 05-207.
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¢. Funktaster

- Jeder Taster aus dem Easywave-Funkprogramm kann auch im Nikobus-System verwendet werden. Ein Niko-Funkinterface setzt die Signale aller Wandsender oder Hand-
sender innerhalb des Sendebereiches in entsprechende Nikobus-Telegramme um.

- Funktaster einfach: Dieser Taster hat 2 Tastpunkte und eine ganze Wippe, wahlweise mit Funktionsbedruckung.

RF-Busdrucktaster doppelt: Dieser RF-Busdrucktaster verfiigt tiber vier Tastpunkte. Ausfiihrung mit 2 halben Wippen mit oder ohne Textfeld oder mit 3/4- und 1/4-Wippe.

RF-Busdrucktaster vierfach: Dieser RF-Busdrucktaster verfligt iiber acht Tastpunkte. Ausflihrung mit vier 1/4-Wippen, mit oder ohne Textfeld.

Montage
Ein Nikobus-Taster kann, unabhéngig davon ob es sich um eine einfache oder mehrfache Leiterplatte handelt, auf eine einfache Standardunterputzdose montiert werden.
Mit einer zentralen Schraube wird der Taster auf der Leiterplatte befestigt.

Flir die neuen Nikobus-Drucktaster gilt Folgendes:

Ein Nikobus-Taster kann, unabhéngig davon ob es sich um eine einfache oder mehrfache Leiterplatte handelt, auf eine einfache Standardunterputzdose montiert werden.
Mit einem Klick-System wird der Taster auf der Leiterplatte befestigt.
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Anschluss

Kontaktfedern auf der Riickseite der Taster sorgen fir die elektrische Verbindung zwischen Leiterplatte und Taster. Die Leiterplatte wird durch eine Anschluss-Klemme auf der
Riickseite der Leiterplatte mit dem Nikobus verbunden. Dadurch sind die Bustaster abnehmbar, ohne die Busleitung l6sen zu missen.

Fir die neuen Leiterplatten gilt Folgendes:

Die einfachen Leiterplatten 450-00020 und 450-00021 mit Briicke sind mit einer festen Anschlussklemme versehen. Fir alle anderen Leiterplatten ist Anschluss 450-00060
erforderlich. Dieser Anschluss kann an jeder Position auf die Leiterplatte gesetzt werden (Abb. 1).

Technische Daten
Umgebungstemperatur: 0°C bis +50°C
Ruhespannung: 9 VDC SELV (Schutzkleinspannung)
Adresse: 22 Bit (+ 4 Millionen verschiedene Codes)
Max. Bedienungszeit: 8s.
Busanschluss: 2-adrig
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN
5.1 DAS MODULARE RF-INTERFACE

Beschreibung
Mit dem Niko-Funksystem ist eine Fernbedienung ohne Verdrahtung zwischen dem Sender und dem Nikobus mdglich. Im Funksystem gibt es
auBer den Wansendern auch Fernbedienungen (Handsender).

Zum Empfang der Funktaster und Ubertragung der Telegramme in das Nikobus-System wird das Funkinterface benétigt. Die Ubertragung
erfolgt per Funk auf der neuen européischen Frequenz von 868,3 Mhz. Auf dieser Frequenz werden ausschlieBlich Produkte zugelassen, die
nur 1% pro Stunde aussenden, so dass das Risiko flir Stérung &uBerst gering ist.

Das Funksystem eignet sich hervorragend fiir die Renovierung von unter Denkmalschutz stehenden Inneneinrichtungen, Erweiterungen von
bestehenden elektrischen Anlagen, bei denen Stemmarbeiten ausgeschlossen sind oder Birordumen mit verstellbaren Wénden.

Anschluss

Das Funkinterface (Empfanger) wird normalerweise im Verteiler, wenn méglich nicht aus Metall, installiert. Nur 1 RF-Inter-

face pro Installation. Metall ddmpft ndmlich die Funkwellen. Kann der Empfanger jedoch nur in einem Metallverteiler installiert

werden, so kann alternativ eine Antenne auBerhalb des Verteilers montiert werden. Diese Antenne hat ein 3m Anschlusskabel mit
Anschlussstecker und kann an allen REGFunk-Empféangern angeschlossen werden (868,3MHz). €

Das REG-Funkinterface wird an eine 230V-Stromversorgung angeschlossen. Zwei Anschlussklemmen sorgen fiir die Verbindung
mit dem Nikobus. Dabei spielt die Polaritét eine wichtige Rolle: die ,B1“-Klemme wird mit den ,B1*-Klemmen der Schalt-, Rolllader-Module oder
des Dimcontrollers verbunden. Die ,,B2“-Klemme wird mit den ,B2*-Klemmen dieser Module verbunden.

Technische Daten

Versorgung: 230V~
Ausgang: Nikobus-Anschluss B1/B2
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN n
5.2 DIE NIKOBUS-FERNBEDIENUNGEN

Der RF-Handsender 05-312

Mit dem Niko-Handsender kénnen maximal 52 Kreise unabhéngig voneinander gesteuert werden (abh. von der Einstellung des Empfangers). Der Handsender
kann flir 1, 2 und 4 Tastenfunktionen verwendet werden. Zur Anzeige von Kanalwahl und Bedienung ist eine LED integriert.

e Abmessungen: B61 x H151 x D21mm

e \lersorgung: Uber Batterie (im Lieferumfang enthalten)

Die Funkfernbedienung 05-310
Diese Funkfernbedienung arbeitet auf der Frequenz von 868,3Mhz und besitzt vier Kanéle mit jeweils 4 Funktionen. Jeder Kanal kann einen oder mehrere Niko-
Funkempfanger ansteuern. Der Handsender besitzt auBerdem eine griine LED zur Batteriekontrolle. Der Sendebereich betragt im Gebdude min. 30m und im Freien
ca. 100m.

Das Gerét hat gemaB der europdischen Gesetzgebung das CE-Zeichen. Die Produkte entsprechen der EU-Gesetzgebung und der R&TTE-Richtlinie: 1999/5/EC und
diirfen in BE/NL/DE/AT/ES/ PT/CH/DK/LU verwendet werden.

Versorgung: 2 Batterien 1,5V, Typ AAA-LRO3 (nicht im Lieferumfang enthalten)

MaBe: 176 x 78 x 146mm

Die 1-Kanal Mini-Fernbedienung 05-311

Der Minisender enthalt einen Taster dem eine Funktion zugewiesen werden kann. Der Sender kann im gesamten Empfangerprogramm eingesetzt werden. Zur Anzeige
der Bedienung ist eine LED integriert. Einsatzbereiche liegen im Pflegedienst (z.B. als Alarmfunktion) oder im Heimbereich. Die Batterie gehort zum Lieferumfang.
Sendebereich: im Gebdude ca. 30m und im Freien ca. 100m

Abmessungen: H 56mm x B 36mm x T 16mm

Gewicht: ca. 21g, inkl. Batterie

5-Kanal-Fernbedienung mit 3 Bedientastern 05-313

Mit diesem Niko-Handsender kdnnen maximal 15 Kreise unabhéngig voneinander gesteuert werden (abh. von der Einstellung des Empfangers). Der Handsender kann O
fir 1, 2 und 4 Tastenfunktionen verwendet werden. Zur Anzeige von Kanalwahl und Bedienung ist eine LED integriert. o
Abmessungen: B39 x H112 x D18mm Vi
Abmessungen mit Wandhalter: B55 x H119 x D20mm <
Versorgung: Uber Batterie (im Lieferumfang enthalten)
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN n i HO

Die 4-Kanal Mini-Fernbedienung 05-314

Der Minisender enthalt 4 unabhéngige Taster. Der Sender kann im gesamten Empfangerprogramm eingesetzt werden. Pro Taster kdnnen unterschiedliche Funktionen
zugewiesen werden. Zur Anzeige der Bedienung ist eine LED integriert. Zum Lieferumfang gehéren standardméaBig der Befestigungsbiigel und die Batterie.
Sendebereich: im Geb&ude ca. 30m und im Freien ca. 100m

Abmessungen: H 70mm x B 40mm x T 16mm

Gewicht: ca. 24¢, inkl. Batterie

Minisender Interface 05-315

RF-Interface flr Drucktaster und Schalter. Das Interface setzt die Drucktaster- oder Schaltkontakte in ein RF-Telegramm um. Es kénnen bis zu 4 Drucktastern ange-
schlossen werden. Solange der Taster gedriickt wird, wird das RF-Telegramm fiir die Drucktaster versendet (max. 10s). Es kdnnen bis zu 2 Schalter angeschlossen
werden. Wenn sich der Kontakt schlieBt, wird ein RF-Telegramm versendet. Wenn sich der Kontakt 6ffnet, wird ein anderes Telegramm versendet. Dabei spielt es keine
Rolle, welche Programmierung beim SchlieBen und Offnen des Kontakts zugewiesen wird.

Stromversorgung: iber 3V-Batterie, Typ CR2032 (im Lieferumfang enthalten)

Abmessungen: L30 x B28 x H9mm

Der IR-Handsender 05-088

Dieser Infrarot-Handsender hat 4 Kanéle (4 Zifferntasten), wobei auf jedem Kanal max. 4 Funktionen programmiert werden kénnen. Er ist mit einer roten Kontroll-
LED ausgestattet. Mit diesem IR-Handsender konnen ein oder mehrere Nikobus-Taster angesteuert werden. Bei der Bedienung wéhlt man zuerst einen Kanal auf
den Zifferntasten, dann wird zur Ausfiihrung der Funktion auf eine Buchstabentaste gedriickt. Die Bedienungszeit zwischen 2 Funktionen sollte > 100ms sein. Jeder
IR-Bustaster aus dem Nikobus-System kann separat programmiert werden. Anhand der Kontroll-LED kann man kontrollieren, ob die Batterie noch in Ordnung ist.
Die LED sollte beim Driicken einer Taste leuchten, sonst ist die Batterie leer. Die Fernbedienung kann ohne Probleme in ein bestehendes Nikobus-System integriert
werden.

Versorgung: 2 Batterien 1,5V, Typ AAA-LRO3 (nicht im Lieferumfang enthalten)
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN

Die IR-Universalbedienung 05-090-12

Die ,Pronto“-Fernbedienung ist eine universelle IR-Touchscreen-Fernbedienung mit LCD-Bedienoberfléache. Diese Fernbedienung ist mit einem IR-
Sender und IR-Empfénger ausgestattet. Mit der Lernfunktion kann man die IR-Kodes unterschiedlicher Geréte einlernen. Diese Kodes kdnnen auf
einfache Weise an eine Taste, ein Zeichen oder eine graphische Darstellung auf dem LCD-Touchscreen gekoppelt werden. Eine Nikobus-Applikation
ist vorprogrammiert, so dass Anwendungen des Nikobus-Systems sofort bedient werden kénnen. Diese Anwendung ermdglicht die Bedienung von
min. 10 Raumen. In jedem Raum konnen auf einfache Weise min. 30 Schalt- oder Dimmfunktionen und 8 Lichtszenen oder Presets programmiert
werden. Lichtszenen konnen programmiert oder gedndert werden, indem man langer als 3s. auf die entsprechende Taste driickt. Die mitgelieferte
Standardapplikation fiir den Nikobus kann mittels der

Funktionstasten einfach, schnell und ohne zusétzliche Geréte angepasst werden. Mit einer speziellen Software kénnen (iber einen PC Zeichnungen
und andere Bedienoberfldchen in die Fernbedienung geladen werden. Diese Software ermdglicht auBerdem die Programmierung neuer Anwen-
dungen, das Schreiben von Makros, das Koppeln der Standardapplikation des Nikobus-Systems an die Audio/Video-Fernbedienung, usw. Uber die
Software kénnen ebenso Programme in die Fernbedienung runtergeladen werden als auch zum Backup in das Festplattenlaufwerk des PC hoch-
geladen werden. Dieses Softwarepaket wird Ihnen gratis zur Verfligung gestellt. Die Fernbedienung ist sofort einsatzfahig. Die Software ist nur zur
Erstellung spezieller Konfigurationen nétig. Die Fernbedienung kann mit einem wiederaufladbaren Akku und einer ,Docking Station ausgestattet werden.

Versorgung: 4 Batterien 1,5V, Typ AAA-LRO3
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN n i HO
5.3. DER NIKOBUS-BEWEGUNGSMELDER 05-7X5

Beschreibung

Der Nikobus-Bewegungsmelder besteht aus 2 Teilen: dem Sockelteil (05-7X5 / 430-0050X ) und dem Sensorteil (XX-784 / 1XX-78400), der fir den Anschluss an dem Nikobus
sorgt. Der Bewegungsmelder ist ein passiver Infrarotbewegungsschalter mit einem Erfassungswinkel von 180° fiir Innenraumaufstellung. Wenn eine Person den Erfassungs-
bereich betritt, sendet der Bewegungsmelder das Telegramm ,ein“ zum Bus. Beim Verlassen des Gebiets oder beim bewegungslosen Verbleiben im Gebiet wird nach einer
eingestellten Verzogerungszeit das Telegramm ,aus” versandt. Auf der Vorderseite des Sensors befindet sich ein Schiebeschalter, mit dem man eine der 3 Funktionen wéhlen
kann: ,aus” (0), ,automatisch* (Mitte) oder ,ein“ (I). Sichere Dateniibertragung: Um eine Kollision von Daten auf dem Bus zu vermeiden, besitzt der Bewegungsmelder einen
Kontrolimechanismus, der ein Datentelegramm erst dann sendet, wenn der Bus frei ist. Tritt trotzdem ein ,Konflikt“ auf, so wird das Telegramm automatisch wiederholt.

\Ud

D

Anschluss

Der Bewegungsmelder bendtigt eine Stromversorgung von 12V~. Dazu kann
ein REG-Transformator verwendet werden. Der Sockelteil des Bewegungsmel-
ders hat 2 Anschlussklemmen fiir den Nikobus. Die Polaritdt spielt hier eine
wichtige Rolle: B1 und B2 des Bewegungsmelders missen mit den entspre-
chenden Klemmen der Module verbunden werden. Max. 50 Aktor-/Sensor-
und/oder IR-Drucktaster pro Installation.

{

Adresse wahrend der Programmierung weiterleiten
Driicken Sie kurz auf die manuelle Bedienung. Sie héren einen langanhaltenden
Ton zur Bestéatigung.

Technische Daten

Erfassungswinkel: horizontal 180° - vertikal 85°
Erfassungsbereich: frontal und seitlich ca. 8m
Ausschaltverzogerungszeit: einstellbar von ca. 2s. bis 30min.
Lichtempfindlichkeit: 2 bis 1.000Lx. T, NIKOBUS
Versorgung flr bis 4 Aktoren: 12V~

Versorgung ab 4 Aktoren: 15...18V DC max. 1A

» © ©
- - Bl B2

430-0050X
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN
5.4. DER THERMOSTAT XXX-00500

Beschreibung

Dieser Thermostat ist fiir den Einsatz in Kombination mit dem Nikobus-Gebadudeautomationssystem bestimmt. Sie konnen mit

dem Thermostat eine Heizungsanlage oder eine Klimaanlage ansteuern. v

Sensor = der sichtbare, elektronische Teil, der in allen Niko-Ausflihrungen und Farben erhaltlich ist und der automatisch oder |
nach manueller Bedienung einen Schaltbefenhl an den zugewiesenen Aktor sendet.

Aktor = Einbauteil, das nach Erhalt eines Befehls des mit ihm verkniipften Sensors ein Nikobus-Telegramm sendet.

Anschluss

Der Thermostat bendtigt eine Versorgungsspannung von 12V~. Hierflr kann ein modularer Sicherheitstransformator verwendet werden. Ferner verfigt der Sockel des Bewe-
gungsmelders tiber 2 Anschlusskontakte fiir das Nikobus-System. B1 und B2 (die Polaritit) missen hier beachtet und an die entsprechenden Klemmen der Module ange-
schlossen werden. Max. 50 Aktor-/Sensor- und/oder IR-Drucktaster pro Installation.

Adresse wahrend der Programmierung weiterleiten

Wenn Sie den Sensor programmieren, setzen Sie den Sensor auf den Aktor, wobei Sie die Temperatur verandern kdnnen, so dass ein Befehl an das Nikobus-System gesendet
wird. Wenn mit dem Thermostat eine Heizungsanlage angesteuert wird, miissen Sie Modus M1 des Schaltmoduls verwenden. Stellen Sie den Programmiermodus des Schalt-
moduls ein. Erhdhen Sie die Temperatur mit symbool, bis das Symbol symbool auf dem Display erscheint. Der Befehl wird nun versendet und auf dem Bus programmiert.
Wenn mit dem Thermostat eine Klimaanlage angesteuert wird, miissen Sie Modus M3 des Schaltmoduls verwenden. Stellen Sie den Programmiermodus des Schaltmoduls ein.
Verringern Sie die Temperatur manuell mit symbool, bis ein Schaltbefehl erfolgt. Stellen Sie das Schaltmodul anschlieBend auf M2 ein, und erhdhen Sie die Temperatur erneut,
bis ein Schaltbefehl erfolgt.

Technische Daten Installationsvorschriften

Tages-/Wochenprogrammierung - +1,5m Hohe

Einstellgenauigkeit: +0,5°C - freie Luftzirkulation

Gangreserve: Nach einer Spannungsunterbrechung lauft die Uhr noch 30min. weiter, - auBen in direktem Sonnenlicht anzubringen

der Speicher wird nicht geldscht. - auBen im direkten Einflussbereich des Heizelements anzubringen
Max. 24 Schaltbewegungen einstellbar - Versorgung fir bis 4 Aktoren: 12V~

3 Temparaturtypen: Tag, Nacht und Frostschutz - Versorgung ab 4 Aktoren: 15...18V DC max. 1A

6 Regelgeschwindigkeiten, abhéngig von der RaumgroBe (RP-Wert)
2 externe Eingange flr Schalter oder Drucktaster: Eingangsspannung = Versorgungsspannung
(12V~) des Aktors. Es ist zuldssig, den Sensor von verschiedenen Orten aus zu bedienen.
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN n i HO
5.5. DIE ELEKTRONISCHE SCHALTUHR XX-78200

Beschreibung

Das Sensor-/Aktor-Produktprogramm bietet einige Komfortfunktionen kombiniert mit verschiedenen Schaltfunktionen an.

Sensor = der sichtbare, elektronische Teil, der in allen Niko-Ausflinrungen und Farben erhaltlich ist und der automatisch oder nach manueller Bedienung einen Schaltbefehl an
den zugewiesenen Aktor sendet.

Aktor = Einbauteil, das nach Erhalt eines Befehls des mit ihm verkn(ipften Sensors den angeschlossenen Verbraucher steuert.

Anschluss

Die Schaltuhr bengtigt eine Versorgungsspannung von 12V~. Hierfiir kann ein modularer Sicherheitstransformator verwendet werden. Ferner verfligt der Sockel des Bewegungs-
melders (iber 2 Anschlusskontakte flir das Nikobus-System. B1 und B2 (die Polaritdt) miissen hier beachtet und an die entsprechenden Klemmen der Module angeschlossen
werden. Max. 50 Aktor-/Sensor- und/oder IR-Drucktaster pro Installation.

Adresse wahrend der Programmierung weiterleiten
Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um den Kontakt zu schlieBen / zu 6ffnen. Sie héren einen langanhaltenden Ton zur Bestétigung.

Technische Daten

- Tages-/Wochenprogrammierung

- Gangreserve: Nach einer Spannungsunterbrechung lauft die Uhr noch 30min. weiter, der Speicher wird nicht geloscht.
- Manuell bedienbar

- Max. 24 Schaltbewegungen einstellbar

- Min. Umschaltzeit: 1min.

- Einbauhdhe: 0,8m bis 1,5m

430-0050X

XXX-78200 XXX-78400
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN n i HO
5.6. EINBAUINTERFACE FUR DRUCKTASTER 05-056

Beschreibung

Das Einbauinterface flir Drucktaster setzt externe N.O.-Kontakte in ein Nikobus-Telegramm um.
Solange der Kontakt geschlossen ist, wird das Telegramm an den Bus gesendet (max. 8s). Sollte
der Bus besetzt sein, wenn das Drucktasterinterface ein Telegramm versenden will, dann geht das
Telegramm verloren. Der angeschlossene Drucktaster muss dann erneut gedriickt werden.

Dieses Interface darf nur mit Kontakten verwendet werden, die nur kurz geschlossen werden, wie z. B. Drucktaster. Bei einem Selbsthaltekontakt bleibt der
Bus maximal 8s besetzt, so dass zu diesem Zeitpunkt keine anderen Bedienungen im Gebadudeautomationssystem ausgefiihrt werden konnen.

Pro Drucktasterinterface konnen zwei Drucktaster angeschlossen werden. Ferner verfiigt das Interface tber eine Verknlipfung mit dem Nikobus-System. Das Drucktasterinter-
face eignet sich hervorragend flr eine Kombination mit z. B. Drucktastern vom Typ Hydro55+.

Anschluss

Es sind 2 Eingdnge flr externe Drucktaster und ein Ausgang fiir die Verknipfung mit dem Nikobus-System vorhanden. Die Versorgung des Interface und der N.O.-Kontakte
erfolgt tiber das Nikobus-System. Es ist keine zusétzliche Versorgung erforderlich.

Beim Anschluss des Bus muss die Polaritat nicht berticksichtigt werden. Bringen Sie das Interface hinter dem Kontakt an (siehe Abb.).

Technische Daten

Umgebungstemperatur: 0°C bis 50°C
Abmessungen: 27 x 40 x 5mm
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN n i Ho
5.7. DAS EINBAUINTERFACE FUR SCHALTER 05-057

Beschreibung

Dieses Interface wandelt bistabile SchlieBerkontaktsignale in 2 Nikobus-Telegramme um. Sobald der Kontakt geschlossen wird, wird das ,ein“-Telegramm zum Bus gesendet
(300ms.) und wenn er wieder gedffnet wird, dann wird das ,aus“-Telegramm gesendet. Zwischen dem Offnen und dem SchlieBen miissen mindestens 200ms Pausezeit liegen.
Beim SchlieBen des Kontakts kann irgendeine Programmierung auf den Nikobus-Modulen ausgeftihrt werden. Beim Offnen des Kontakts kann eine andere, falls erforderlich eine
komplett andere Programmierung ausgefiihrt werden. Fir dieses Interface miissen also zwei Programmierungen ausgefiihrt werden.

Achtung: Das UP-Interface fiir Schalter ist nur fiir Funktionen mit einer niedrigen Bedienungsfrequenz geeignet (z.B.: Tiirkontakte, Fensterkontakte, kon-
ventionelle Schalter,...).

Das UP-Interface fir Schalter ist besonders geeignet fiir den Einsatz im Hydro55+-Schalter (spritzwassergeschiitzt).

Anschluss
Esist ein Eingang flir den Schalter und ein Ausgang flir den Nikobus-Anschluss vorgesehen. Die Stromversorgung flir das Interface wird vom Nikobus geliefert, d.h. es ist keine
getrennte Stromversorgung erforderlich. Beim Busanschluss spielt die Polaritét keine Rolle.

Technische Daten

Umgebungstemperatur: 0°C bis 50°C

Ruhephase: min. 200ms. zwischen Offnen und SchlieBen
MaBe: H: 40mm x B: 27mm x T: 5mm
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NIKOBUS
5.8. DIE MODULARE ZWEIKANALUHR 05-183

Beschreibung

Diese Schaltuhr ermdglicht es, elektrische Verbraucher nach einem Wochenprogramm zu schalten,
mit Blockbildung der Tage. Die Uhr hat die Mdglichkeit der Anwesenheitssimulation (Zufallsgene-
rator). Die 2-Kanal-Schaltuhr wird tber das REG-Interface mit dem Nikobus verbunden und mit
Strom versorgt. Sobald die Uhr ein EIN-Schaltsignal erzeugt, wird ein erstes Telegramm auf den
Bus gesendet. Bei einem AUS-Schaltsignal wird dann ein zweites Telegramm gesendet. Diese zwei
Telegramme sind unterschiedlich. Beim Einschaltsignal kann irgendeine Programmierung auf den
Nikobus-Modulen ausgefiinrt werden. Beim Ausschaltsignal kann, falls erforderlich, eine komplett
andere Funktion ausgefuhrt werden.

Anschluss
Die modulare digitale Zweikanaluhr kann u. a. auch (ber das binére Interface mit dem Nikobus-

System verkniipft werden. Siehe Schema.
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN n i HO
5.9. DER ATOMUHREMPFANGER 05-185

Beschreibung
Dieser Empfanger besteht aus 2 Teilen: einer DCF77-Funkantenne fiir AP-Montage und einem REG-Netzteil. Die Antenne wird (iber das Netzteil mit der 4-Kanal-Schaltuhr seriell
verbunden. Durch diesen Funkzusatz wird die Schaltuhr in Zeit und Datum perfekt mit der Atomuhr in Braunschweig synchronisiert. Sommer- und Winterzeit werden automatisch

angepasst und die Schaltuhr geht immer richtig.

Anschluss !

—1_ [t
Cleecese 006 O
B1 B2 DCF DCF77
200-50H: 05-200
e
H{OEUX)
&
0000
0000000y
e e e e e e e e e e
20000000 0@ @@o@@o@@.\ml [ee] ®
set A BN B1B2
05-000-02 05-001-02 osoozozosoomzosoosoz. “sapzeere
el e ek
O 0000® 20 ®
L 230V~

Technische Daten
Netzteil: REG-Gehduse 2 TE breit
Stromversorgung: 230V~
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NIKOBUS
5.10. DER MODULARE LICHTSENSOR 350-10000

Beschreibung

Der Tag-/Nachtschalter 350-10000 mit positivem Hysteresewert schaltet das Licht abends ein,
wenn der voreingestellte Luxwert erreicht ist (flir min. 60s). Das Licht wird ausgeschaltet wenn
das Tageslicht 10% heller ist als der eingestellte Luxwert (fir mind. 60s). Nach einer Spannungs-
unterbrechung und bei Inbetriebnahme schaltet der Tag-/Nachtschalter das Licht sofort fir Imin
ein (Ausfallsicherung). Der Tag-/Nachtschalter 350-10000 ist fiir die DIN-Schienenmontage (1TE)
geeignet. Anwendungsbereiche: Garten, Garagen, AuBenbereiche, Gehwege usw.

Anschluss

Technische Daten

VersorgungsspannUNG ..c.oveevveerreeinieeieiee e 230V~ +10%
KONEAKE .o N.O., p 10A
Leistung: GIGRIAMPEN ©...oviviiicccccee e 2300W
Leuchtstofflampen, nicht-kompensiert ...................... 1200VA
Halogenlampen ..........c.ovovoveiiiiiieeie e 500W
Max. Kompensationskapazitat ............ccccocovervviiiiiiiiccicenn 140pF
Max. StartSpitzenWert ........c.ccocvevvivieireieceeccee e 80A/20ms
Stromverbrauch
LichtempfindlichKeit (IUX) ........ccovvvviivieiiiiiceeee s 3-300Ix
Einstellbereich flr LUX-WErt .........ccccovoeiiviiiicii e 3-270Ix
Signal des LICNSENSOrS .......cccovviiiiiiii e 0-10V
Versorgungsspannung Lichtsensor 350-10010 ........ccccccevvvviennae 56V DC
Toleranz des LUX-BEr€IChS ... +10%
Schutzgrad
[SOIAtIONSKIASSE .....vevvviiiiieic s Klasse |
TemperaturbEreiCh ... 5 bis +50°C
CE gBMEB......oiiiiiis i EN60669-2-1
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NIKOBUS 5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN n i HO
5.11. DAS BINARE NIKOBUS-EINGANGSMODUL 05-206

Beschreibung

Das Nikobus Bindreingangsmodul (05-206) ist vollkompatibel mit den bestehenden Nikobusprodukten. Das Bindreingangsmodul besitzt 6 Eingange fir externe, potentialfreie
Kontakte. Somit ist es mdglich, externe Kontakte mit dem Bus zu verbinden. Jeder Eingang hat 3 unterschiedliche Programmiermdglichkeiten: auto mode, fixed on und fixed off.
Das Bindreingangsmodul besitzt ein LCD-Display, das den Status der unterschiedlichen Eingédnge darstellt. Die Programmierung kann mit 3 Funktionstasten auf dem Display
erfolgen.

Die Nikobus-Adresse senden
Das Nikobus Bindreingangsmodul sendet die Adress auf den Bus (und PC). Die Adresse wird gesendet sobald einer der 6 Eingange aktiviert wird.

Technische Daten

VersorgungsspannuUNG: .....cvevveveeverereirerereireereenns 230V~ +10% 50Hz
Busanschluss:
- Funktion: ......... Anschluss von externen Kontakten an den Bus
- Verdrahtung: v.ooveveeccceecc 2%0,8mm
- Busspannung: .. 9V DC, SELV
Display: ..o LCD-Display, 2 Zeilen mit 16 Zeichen,
ohne Hintergrundbeleuchtung
Mechanischer Aufbau:
- ADMESSUNGEN: oo 4TE (70x90x62mm)
- MONtAgE: oo auf DIN-Schiene
= GBWICHT: 1viivii e + 2509
Umgebungstemperatur (ta): ........c.cccocevvererereieieieiiinans -5°C bis +60°C
Spannungsunterbrechung: ...... spannungsausfallsicherer Speicher
BUSAKLIVITAL: ...o.ovecccc e sichere Datentibertragung = Das Bindreingangsmodul wartet bis der Bus frei ist und sendet erst dann das Bustelegramm.
Normen: - entspricht der Européischen................. Norm EN 50090-2-2
- EMV-Strahlung ... EN55022
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5.12. DAS TELEFONINTERFACE 450-00064

Beschreibung

niko

Das Telefoninterface 450-00064 kann (iber das Telefonnetz einen Verbraucher schalten und zwei Alarmmeldungen absetzen. Jeder der beiden Meldeeingdnge kann auto-
matisch drei Rufnummern anwahlen und durch eine Ansage melden, wenn ein an den Meldeeingdngen angeschlossener Kontakt betétigt wird. Beide Meldeeingdnge lassen
sich einzeln aktivieren und deaktivieren. Die Steuerung erfolgt Uber DTMF-Signale (DTMF= Dual-Tone Multi-Frequency) bzw. MFV(Mehrfrequenz Wahlverfahren). Teilneh-
merindividuelle Daten lassen sich durch einen Telefonanruf einfach programmieren. Die Sprache der Ansagenriickmeldung lasst sich vorwéhlen. Das TC-Gerat ist in einem
Reiheneinbaugehéuse (4TE) untergebracht. Die Schaltfunktionen sind sowohl iber die Telefonleitung, einen externen Taster oder (ber einen eingebauten Taster durchfiihrbar
(siehe Zeichnung 1). Sie werden durch eine vierstellige Codenummer geschiitzt. Alle Einstellungen und Schaltzustande der Ausgénge werden bei Stromausfall gespeichert und
bei Riickkehr des Stroms wieder hergestellt. Soll das Gerat wéhrend des Stromausfalls aktiv bleiben, so kann das Geréat standig an einer 12VDC-Notstromversorgung (Akku)

angeschlossen werden.

Technische Daten
Stromaufnahme bei Versorgungsspannung 230V 13,8V

REIAIS QUS ...ovvveiicec 11mA 30mA

Relais ein 13mA 70mA
NEtZSPANNUNG: oo 230 V/50 bis 60 Hz
Schaltausgang: potenzialfreier Relaiskontakt max. 16A, 230V AC
(ohmsche Last)

RUFFTEQUENZ: v 20Hz bis 60Hz
Telefonanschluss: ........ccceviiiiininn, analoger Anschluss nach CTR 21
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5.13. DAS PC-LINK-MODUL 05-200

1. Funktionsweise und Verwendung

Mit dem PC-Link ist es mdglich in Verbindung mit einem Windows PC und der Nikobus-Software-Applikation eine komplette Nikobus-Installation zu programmieren. Dies sowohl
auf der Baustelle als auch vom Biiro aus per Modem. Der PC-Link bietet auBerdem umfangreiche Uhrenfunktionen und eine Anwesenheits-Simulation.

2. Technische Daten & Abmessungen

VersorgungsspanNUNG «.......vevevverevereernireeirereenas 230V~ +10%/50Hz
Busanschluss:
- FUNKEON . Anschluss der Busleitungen der Nikobus-Sensoren und Aktoren
- Verdrahtungsquerschnitt 2 x0,8mm
- Busspannung .........ccoceeeriiiennn, 9V DC, SELV
DCF-77-ANSCRIUSS.......veveiviiiicccee e Kopplung einer DCF-77-Antenne mit Netzteil, perfekte Synchronisation mit der Atomuhr in Braunschweig
(Niko-Art. Nr. 05-185) (Baudrate: 9600/no parity/no handshaking/Anzahl Bits: 8 und 1 Stopbit)
DISPIAY v LC-Display, zweizeilig mit 16 Stellen, ohne Hintergrundbeleuchtung
Mechanischer Aufbau:
= ADMESSUNGEN ... 4TE (70 x 90 x 62mm)
REG-Gehduse
- GEWICHT. ... + 2509
Umgebungstemperatur Ta 0°C bis +55°C
Bei Spannungsunterbrechung: ....... Die Uhr Iauft 24h weiter, der Speicherinhalt bleibt erhalten
BUSAKEIVITAL ..., Collision detection = Der PC-Link wartet bis der Bus frei ist und sendet erst dann sein Bustelegramm.

Normen und Bestimmungen: - Entspricht der européischen Norm EN50090-2-2
- EMC-Abstrahlung EN55015

60 nv Niko sa  Industriepark West 40, BE-9100 Sint-Niklaas, Belgien — tel. +32 3 760 14 70 — fax +32 3 777 71 20 — e-mail: support@niko.be — www.niko.be PMNikobus_DUR07244



NIKOBUS

5. DIE SONSTIGEN NIKOBUS-KOMPONENTEN 1 H Ho
3. Installation-Elektroanschluss
Siehe nebenstehendes Anschlussschema. ¥
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4. Senden der Nikobusadresse vom PC-Link

Der PC-Link sendet seine Nikobusadresse auf den Nikobus (auch zum PC) um sich selbst bei der PC-Software an zu melden. Die Adresse wird auf dem Display angezeigt.

1. Kurz die Taste driicken & und den Mentipunkt wahlen. (sEnD ]
2. Kurz die Taste driicken @ um die Adresse zu senden. ——
3. Kurz die Taste driicken () um nach dem Versenden der Adresse zur Hauptanzeige zur(ick zu kehren. | Send [>1 e

Fir weitere Informationen in bezug auf das Senden dieser Nikobusadressen, verweisen wir auf die Softwareanleitung auf der CD-ROM.
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5.14. DAS PC-LOGIC-MODUL 05-201
1. Produktbeschreibung und Arbeitsweise
Mit dem PC-Logic ist es mdglich in Verbindung mit einem Windows PC und der Nikobus-Software-Applikation eine komplette Nikobus-Installation zu programmieren. Der

PC-Logic bietet auBerdem die Mdglichkeit mitjels logischer Verkniipfungen (ODER, UND...) Bedingungen durch zu filhren. Dabei haben Sie die Wahl zwischen verschiedenen
Bustastern und 6 Eingdngen auf dem Modul. Uber diese Eingdnge kdnnen externe Kontakte (z.B. Bewegungsmelder) mit dem Bus verbunden werden.

2. Technische Daten und Abmessungen

VersorgungsspannUNG «.......veevevereveerenrereresrerereenns 230V~ +10%/50Hz

Busanschluss:
= FUNKEON: . Anschluss der Busleitungen der Nikobus-Sensoren und Aktoren
- Verdrahtungsquerschnitt: ........... . 2X0,8mm
- Busspannung: ..o, ... 9VDC, ZLVS

RUT2-ANSCNIUSS: ..o Anschluss fiir einen PC

(Baudrate: 9600/no parity/no handshaking/Anzahl Bits: 8 und 1 Stopbit)
LC-Display, zweizeilig mit 16 Stellen, ohne Hintergrundbeleuchtung

4TE (70 x 90 x 62mm)
REG-Gehduse
+ 2509
... 0°C bis +55°C
Bei Spannungsunterbrechung: ..o, bleibt der Speicherinhalt erhalten.
BUSAKLIVIAL .........cooveiiciiic Collision detection = Der PC-Logic wartet bis der Bus frei ist und sendet erst dann sein Bustelegramm.

Normen und Bestimmungen: - Entspricht der Européischen Norm EN50090-2-2
- EMC-Abstrahlung EN55015
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3. Installation - Elektroanschluss
Der PC-Logic trennt den Bus. SchlieBen Sie alle Eingdnge (Busdrucktaster usw.) an B‘1 B‘2 und alle Ausgangsmodule an B1 B2 an (siehe Schema).
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] 10A]
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Senden der Nikobus-Adresse vom PC-Logic
Der PC-Logic sendet seine Nikobus-Adresse auf den Nikobus (auch zum PC) um sich selbst bei der PC-Software an zu melden. Die Adresse wird auf dem Display angezeigt.

1. Kurz die driicken ® und den Mentipunkt wahlen. (e D ]
2. Kurz die driicken @ um die Adresse zu senden. SEND ID(###9)
3. Kurz die driicken @ um nach dem Versenden der Adresse zur Hauptanzeige zuriick zu kehren.  [_Send !

Flir weitere Informationen in Bezug auf das Senden dieser Nikobus-Adressen verweisen wir auf die Softwareanleitung auf der CD-ROM.
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5.15. SMS-INTERFACE 05-203-01

Beschreibung
Der Anschluss eines SMS-Modems an das Nikobus-System ermdglicht eine SMS-Verkniipfung (Senden und Empfangen von SMS-Nachrichten). Ihr Modem muss jedoch iber
eine SIM-Karte verfligen (Abonnement oder Pre-Pay). Das Produkt funktioniert nur in Kombination mit PC-Logic (05-201).

Technische Daten
Integrierte Dualband-GSM-Steuerung
Versorgung: 5V DC +20% (Adapter im Lieferumfang enthalten)
Umgebungstemperatur (ta): -20 bis +55°C
Mechanischer Aufbau:
- Abmessungen: L 114 xB 52 x H 27mm
L 118 x B 52 x H 56mm (mit Dualbandantenne)
L 175 x B 52 x H 56mm (mit Antenne und Kabel)
- Montage: Halter
- Gewicht: 92g
Anschlusskabel flir PC-logic (RJ12) <===> Modem (Serielle Schnittstelle)
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5.16. AUDIO-LINK 05-205

Beschreibung

Der Audio-Link ermdglicht es, das Audiodistributionssystem A44 oder A88 mit allen Nikobus-Bedientastern zu verkniipfen. Auf diese Weise kann in einem Raum mit Hilfe der
Nikobus-Drucktaster Musik bedient werden.

Technische Daten

VEISOTGUNG: w.vvvvvvveiieeeeee e 230V~ +10% 50Hz

Busanschluss:
= FUNKEON: oo Verkniipfung an Busleitung Nikobus
- Verkabelung: ......coccoevvvieiiinennn, .. 2%0,8mm2
- Busspannung: ..o, ... 9V DG, ZLVS

J12-ANSCHIUSS: v.vvvvveiiveeeece e Anschluss fiir A44/A88

(Baudrate: 9600/no parity/no handshaking/Anzahl Bits: 8/Stopbit: 1)
Pinning RJ12 (6/4)-Outlet 1: RxD Audio-Link

2: GND
3: TXD Audio-Link
4: GND
DiISPIAY: v LC-Display, 2 Zeilen mit 16 Zeichen, keine Hintergrundbeleuchtung
Mechanischer Aufbau:
- ADMESSUNGEN: v 4TE (70 x 90 x 62mm)
- MONtAGE: oo DIN-Schiene
= GEWICHE: Lvivivecvec e + 2509
Umgebungstemperatur (ta): ..........ccccoeene. ... 0'bis 55°C
Spannungsunterbrechung: .......coevvvvveeiiiicriieenn Speicher wird nicht geloscht.
BUSAKEIVITAL ... Datentibertragungsschutz = der Audio-Link wartet, bis der Bus frei ist und sendet erst dann sein Bustelegramm.

Normen und Vereinbarungen: - erflillt die Europdische Norm EN50090-2-2
- EMC-Emission EN55015
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5.17. FEEDBACKMODUL 05-207
Beschreibung

Das Feedbackmodul stellt eine yerbindung zwischen dem Bus des Nikobus-Gebaudeautomationssystems und dem Touchscreen 05-096 und/oder den Nikobus-
Busdrucktastern mit LEDs her. Uber dieses Modul wird Ihnen auf dem Touchscreen oder (iber die Busdrucktaster der Status der Anlage angezeigt.

( [ Il Il 1 Il Il 1 [

O O O oL~ P: Modul wird programmiert

| O T M: Mastermodu
_/T S: Slavemodul

L N 1 B2

| LED B: zeigt an, ob Kommunikation mit dem Nikobus besteht

230V~50Hz

com | _— LED COM: zeigt an, ob serielle Kommunikation besteht

—— Taste, um eindeutige Adresse zu versenden

OO0O0000O0
I

Q &

Technische Daten

- VersorgungsspannuUNG: ......ovevvevevevveriereieireiieeenens 230V~ £10%/50Hz

- Mechanischer Aufbau: - Abmessungen:............... 4TE (70 x 90 x 62mm)
- Montage: DIN-rail
- Gewicht; + 250g

- Busanschluss: - Funktion: ..o Verbindung Busleitung der Nikobus-Sensoren/Aktoren
o 2%x0,8mm
- Busspannung: ................. 9V DG, ZLVS

- RJ12-Anschluss: Anschluss fiir Touchscreen oder PC

- Pinning RJ12 (6/4)-outlet 1: RxD Audio-Link |
2: GND 4321
3: TxD Audio-Link ""
4: GND
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- SpannungsunterbreChung: ......ccoovvveevevciiniiinnas Speicher wird nicht geloscht

- Busaktivitat: .......ccooeeiiiiiine Datentibertragungsschutz = Das Feedbackmodul wartet, bis der Bus frei ist und sendet erst dann das Bustelegramm.

- Umgebungstemperatur (ta): .......ccoovvivrviviieriiirnnas 0 bis 55°C

- Normen und Vereinbarungen: - erflllt die Europaische Norm EN50090-2-2
- EMC-Emission EN55015

Senden der Nikobusadresse vom Feedbackmodule

angezeigt.

1. Kurz die Taste driicken @& und den Menupunkt wéhlen. (seNDID
2. Kurz die Taste driicken @ um die Adresse zu senden.

SEND ID  (####)
3. Kurz die Taste driicken @ um nach dem Versenden der Adresse zur Hauptanzeige zuriickzukehren, [ Send [>1
Fir weitere Informationen in bezug auf das Senden dieser Nikobusadressen verweisen wir auf die Softwareanleitung auf der CD-ROM.

Der Feedbackmodule sendet seine Nikobusadresse auf den Nikobus (auch zum PC) um sich selbst bei der PC-Software anzumelden. Die Adresse wird auf dem Display

1
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5.18. TOUCHSCREEN 05-096

Beschreibung

Mit dem Nikobus-Touchscreen lasst sich das Gebdudeautomationssystem sehr einfach bedienen. Der Touchscreen kann problemlos an der Wand montiert werden.
Es ist nur 1 Unterputzdose erforderlich. Der Touchscreen wird zusammen mit einem Stecker fir den Anschluss an das Feedbackmodul ausgeliefert.

Technische Daten des Touchscreens: - Bildschirmdiagonal: 154x93mm (+ 7inch)

- Auflésung: 800x480 Pixel

- Bildverhaltnis: 16:9 (Standard-Breitbildverhéltnis)
Der Touchscreen verfligt diber eine Hintergrundbeleuchtung: Wenn der Touchscreen einige Minuten nicht bertihrt wird, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung aus. Sobald
der Touchscreen erneut beriihrt wird, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung wieder ein.

Symbole

- Die folgenden Symbole kdnnen als Tasten zur Bedienung des Systems verwendet werden. In diesem Fall entspricht jedes Symbol einer 1- oder 2-fachen Bedienung mit Feed-
back.

olm

| Em
& |
| B

Bl Koy JOI ko3 By RN [

- Die zehn Symbole kénnen auch nur Feedback geben und haben dann dementsprechend keine Tastenfunktion.
- Den Text unter den Symbolen konnen Sie in der Nikobus-Software selbst definieren.

0b ein Symbol als Taste verwendet wird oder nur Feedback gibt, muss in der Nikobus- Software definiert werden. Diese Konfiguration kann vom Benutzer nicht iiber den Touchscreen gedndert werden.

Registerkarten
- max. 6 Registerkarten, je Registerkarte max. 10 Tasten
- Der Text der Registerkarten wird in der Nikobus-Software definiert.

Technische Daten

Abmessungen: H 140 x B 226 x D 20mm

Gewicht: +/- 8509

Stromversorgung: 12VDC — 15VDC, 1,5A (min. 20W)
Betriebstemperatur: -5 bis 45°C

IP-Klasse: IP21
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6.1. VERWENDUNG DES UNIVERSALDIMMERS 05-715

Beschreibung

Dieser Universaldimmer, 750VA, ist fiir die DIN-Schienenmontage vorgesehen und ist 2E breit. Dieser Universaldimmer ist zum Dimmen resistiver, induktiver und kapazitiver Verbrau-
cher geeignet. Die angeschlossene Gesamtleistung darf max. 750VA betragen. Der Dimmer funktioniert sowohl mit dem Phasenanschneidungs- als mit dem Phasenabschneidungs-
prinzip. Die Wahl zwischen beiden erfolgt automatisch. Der Dimmer kann mit oder ohne Speicher verwendet werden und ist mit einer automatischen Detektion und Anzeige im Falle
einer Uberbelastung ausgestattet. Es sind 4 Bedienungsmodi méglich: 0-10V analoge Steuerung, 1-10V analoge Steuerung, 1-Drucktasterbedienung und 2-Drucktasterbedienung.

Anschluss

In Kombination mit dem Nikobus-Dimm-Controller miissen fiir den Universaldimmer 3 Anschliisse vorgenommen werden. Der Universaldimmer muss zundchst an eine 230V-
Versorgungsspannung angeschlossen werden. AuBerdem muss der zu steuernde Verbraucher an den Dimmer angeschlossen werden. SchlieBlich muss an der Unterseite eine
Verbindung mit einem Ausgang des Dimm-Controllers hergestellt werden.

Achtung: Fiir den angeschlossenen Verbraucher miissen die beiden Anschlussklemmen des Dimmers verwendet werden. Der Nullleiter des Verbraucher darf nicht vom Null-
leiter des Dimmers abgezweigt werden.

Funktionsweise

Modus 1: 0-10V analog

Bei Wahl dieses Modus akzeptiert der Dimmer ein Spannungssignal von 0 bis 10V gemaB Norm IEC 61131-2. Von 0 bis 10V ist eine Lichtregelung von 1% bis zur max. Lichtin-
tensitdt moglich. Die 0-10V-Spanningssteuerungssignale werden in professionellen Anwendungen verwendet, u.a. Silicon-Controls-Steuersysteme, Nikobus-Dimm-Controller
oder PLC. Wenn die Eingangsspannung unter der Schwellenspannung (+1V) liegt, bleibt der angeschlossene Verbraucher aus.

Wenn die Eingangsspannung mit der Schwellenspannung identisch ist, leuchtet der angeschlossene Verbraucher bei min. Lichtintensitat auf. Wenn die Eingangsspannung 10V
betrdgt, leuchtet der angeschlossene Verbraucher mit max. Lichtintensitat auf. Nach einer Spannungsunterbrechung schaltet der Dimmer auf den vorhergehenden Wert zurtick.
Siehe Abb. 5.

LED-Anzeigen des Universaldimmers

Belastung-LED

Diese LED leuchtet wenn die Leuchte eingeschaltet ist und zeigt an, in welchem Modus sich der Dimmer befindet: Phasenabschnittssteuerung oder Phasenanschnittssteuerung
(automatische Auswahl). Im normalen Betrieb kann die Belastung-LED folgendes anzeigen:

LED’s Bedeutung

Lo} aktueller Modus: Phasenabschnitt

e Die LED leuchtet sténdig

) aktueller Modus: Phasenanschnittsteuerung
3 Die LED blinkt.
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Fehleranzeige-LED
Im normalen Betrieb leuchtet diese LED nicht. Die LED leuchtet nur dann, wenn es Probleme gibt beim Dimmen der Leuchte:

LED’s Bedeutung

A ) . Der Dimmer arbeitet mit Phasenabschnittssteuerung und kann die Last wegen eines Fehlers nicht dimmen (Uberlast, Uberspannung, ...)
®  Die LED leuchtet sténdig.
A

) ) Der Dimmer arbeitet mit Phasenanschnittssteuerung und kann die Last wegen eines Fehlers nicht dimmen (Uberlast, Uberspannung, .. )
#  Die LED blinkt.

Input-LED’s

Es konnen verschiedene Ansteuerungsmethoden gewéhlt werden, z.B. 0-10V Analogsteuerung, 1-10V Analogsteuerung, 1-Tasterbedienung oder 2-Tasterbedienung (siehe 4.
Programmierung). Die Input-LED’s zeigen an, welche Ansteuerungsmethode gewahlt ist.

Im normalen Betrieb konnen die Input-LED’s folgendes anzeigen:

LED’s Bedeutung

@@ 00O
I

ec e 00 aktuelle Ansteuerungsmethode: 0-10V

Obere LED leuchtet standig
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NIKOBUS 6. DIMMEN MIT DEM NIKOBUSSYSTEM n i HO
6.2. DIMMEN VON LEUCHTSTOFFLAMPEN 05-711

Beschreibung

Die 1-10V analoge Steuerung 05-711 ist filr die DIN-Schienenmontage bestimmt und ist 4E breit (71,5mm). Die 1-10V analoge Steuerung ist fiir das Schalten und Regeln dimm-
barer elektronischer Vorschaltgeréate fir Leuchtstoffbeleuchtungen, kompakter Leuchtstoffbeleuchtungen oder dimmbarer LED-Beleuchtungen geeignet. Das Gerét verfligt iber
einen analogen 1-10V-Stromausgang und eine Schaltleistung von 6A, die zur Schaltung des elektronischen Vorschaltgerats (EVSA) verwendet wird. Die analoge Steuerung kann
einen Leuchtstoffverbraucher mit einer Kompensation bis max.140uF schalten und bis max. 50mA regeln.

lhnen stehen 3 Bedienungsmodi zur Verfiigung: 0-10V analoge Steuerung, 1-Tasterbedienung und 2-Tasterbedienung. Die Drucktasterbedienungen kénnen mit oder ohne
Speicher verwendet werden. Die analoge Steuerung verfiigt tber einen Panikalarm. Hierdurch kann der Verbraucher mit einer Alarmtaste (Drucktaster/Schalter) maximal ausge-
steuert werden, solange die Funktion aktiviert ist, ungeachtet des Zustands, in dem sich der Verbraucher befindet. Je nach gewahitem Bedienungsmodus ist ein Szenenmodus
verfligbar.

@ Anschlussklemmen EVSA O Belastung-LED

® Anschlussklemmen Spannungsversorgung 230V~ @ ‘Select’-Taster

®© Programmiertaster ® Anschlussklemmen Bedienung
O Programmier-LED’s © Anschlussklemmen 1-10V AUS
@ Input-LED’s
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NIKOBUS 6. DIMMEN MIT DEM NIKOBUSSYSTEM n i HO
6.3. SONSTIGE DIMMMOGLICHKEITEN MIT NIKOBUS

AuBer den obigen, meist verwendeten Methoden um mit dem Dimcontroller dimmbare Lasten zu steuern, gibt es noch andere Mdglichkeiten um mit dem Nikobus-Domotik-
system Dimmersteuerungen aus zu flihren. Diese konnen eingeteilt werden in analoge Steuerungen mit dem Dimcontroller und geschaltete Steuerungen mit dem Schaltmodul.

1. Ansteuerung mit dem Nikobus-Dimcontroller
Wie bereits dargestellt hat der Dimcontroller 12 Ausgénge mit jeweils einer Steuerspannung von 010V. Diese Ausgénge kénnen zur Ansteuerung eines jeden 0-10V-Dimmers
verwendet werden. Der Steuereingang des Dimmers muss galvanisch vom Netz getrennt sein.

Bei groBen Projekten, bei denen groBe Leistungen gedimmt werden miissen, kann der Dimcontroller auch mit mehreren 0-10V-Silicon-Controls-Dimmern kombiniert werden.

65-412: 2760VA (12A)
65-416: 3680VA (18A)
65-340: 6 x 2300W

2. Ansteuerung mit dem Nikobus-Schaltmodul

Wichtig: Die Ansteuerung von Dimmern (iber das Nikobus-Schaltmodul ist auch mdglich, jedoch lassen sich eine Anzahl von Funktionen (Lichtszenen, Presets, Bedienungszeiten,
bei der Anwendung...), die in der Gebaudesystemtechnik-Anwendung gefragt werden, nur verwirklichen durch den Einsatz des Dimcontrollers. Es ist deshalb fest zu stellen, dass
unten beschriebene Mdglichkeiten das Schaltmodul zum Dimmen von Lasten ein zu setzen, nur in besonderen Fallen, unter Beriicksichtigung heutiger Wiinsche und Normen an
ein gute Gebdudesystemtechnik-Installation erlaubt ist.

Das umfangreiche REG-Dimmerprogramm von Niko kann je nach Wunsch deshalb in einer Nikobus-Installation eingesetzt werden. Meistens werden diese Dimmer mit einem
Taster (iber das 230V-Netz angesteuert. Die Funktion des Tasters wird nun durch einen Kontakt des Nikobus-Schaltmoduls Gibernommen.

a. Funktion und Programmierung
Kurzes, wiederholtes driicken auf den Taster hat ein Ein - und Ausschalten des Dimmers und der daran angeschlossenen Last zur Folge. Durch ldngeres Driicken auf den Taster
wird der Auf- und Abdimmzyklus durchlaufen wodurch die angeschlossene Last in einen bestimmten Dimmzustand gebracht werden kann.

Um dies zu erreichen, muss der Bustaster, der den Dimmer betéatigen soll, in Modus 4 auf dem Schaltmodul programmiert werden — als Tasterfunktion. Solange auf den Taster
gedrtickt wird, solange wird der zugehdrige Ausgangskontakt geschlossen. Wird der Bustaster losgelassen, 6ffnet der Ausgangskontakt. Ein kurzer Druck auf den Taster erzeugt
einen Ausgangsimpuls um den Dimmer ein- oder aus zu schalten. Bei langerem Druck auf den Taster wird der Auf- und Abdimmzyklus durchlaufen. Wird auf den programmierten
Bustaster langer gedriickt, so wird das Telegramm nach 8s. unterbrochen und der Bus ist wieder frei. Abhangig vom eingesetzten Dimmer kann von der Lichtwertspeicher-
Funktion kein Gebrauch gemacht werden. Natrlich kénnen auch keine Lichtszenen oder Presets mit dieser Methode programmiert werden.
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NIKOBUS 6. DIMMEN MIT DEM NIKOBUSSYSTEM n i HO

b. Der Anschluss

Das entsprechende Anschlussschema hdngt ab von der gewéhlten Dimmertype. In nebenstehendem Schema werden die beiden Dimmer durch die Ausgénge 2 und 3 des
Schaltmoduls angesteuert. Diese Ausgénge sind auf den Modus 4 programmiert fir die entsprechenden Bustaster. Weiterhin ist zu erkennen, dass die Versorgung der beiden
Dimmer an den Ausgang 6" des Schaltmoduls angeschlossen ist. Dies ist wichtig falls diese Dimmer in eine ,ALLES AUS“-Funktion einbezogen werden sollen. Bei einer solchen
Funktion ist es nicht sinnvoll den Modus 4 ein zu setzen. Falls kurz auf den ,ALLES AUS"-Bustaster gedriickt wird, wei man nicht in welchem Stand der einzelne Dimmer
sich befand. War ein Dimmer eingeschaltet, so wird er ausgeschaltet, war er jedoch ausgeschaltet, so wird er bei der ,ALLES AUS"-Funktion gerade eingeschaltet. Darum ist
die Versorgung der Dimmer mit Ausgang 6° (Offnerkontakt) des Schaltmoduls verbunden. Wird eine ,ALLES AUS“-Funktion programmiert, dann wird fiir diesen Ausgang (6)
der Modus 6 (Abfallverzogerung) verwendet, mit einer Zeitvorgabe von 10s.. Dies bedeutet ein Abschalten der Versorgungsspannung nach 10s. Beim Wiedereinschalten der
Spannung wird der Dimmer die angeschlossene Last nicht in den EIN-Zustand versetzen.

Nebenstehendes Anschlussschema zeigt wie das Schaltmodul mit dem Universaldimmer 05-715 verbunden werden kann.

N
L 230V~
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CIEIE, ® o00000000® @O@@@@@@I_MD@@@ 22l ©
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NIKOBUS 7. VERWENDUNG DER 230V~-EINGANGE n i HO
7.1. DIE 230V-EINGANGE ALS EINGANG VERWENDEN

! Anmerkung: Die kompakten Module sind nicht mit 230V-Eingéngen ausgestattet.

Beschreibung

Die Schalt- und Rollladenmodule und der Dimcontroller haben jeweils zwei externe 230V-Eingénge. Sie konnen direkt als ,Schaltereingdnge” oder als ,Durchlassfunktion”
programmiert werden um ein Bustelegramm von bestimmten Sensoren “durch zu lassen”. In diesem Kapitel werden die 230VEingdnge A und B in ihrer Funktion als Schalter-
eingénge besprochen.

Wird z.B. an der Haustlire oder auf der Terrasse eines Hauses ein konventioneller Bewegungsmelder eingesetzt, so kann der Ausgang dieses Bewegungsmelders auf einen
230V-Eingang A oder B des Schaltmoduls angeschlossen werden, (iber das dann die Terrassenbeleuchtung oder die Garageneinfahrtsbeleuchtung gesteuert wird. Diese Bewe-
gungsmelder werden nicht direkt mit den Verbrauchern verbunden, um die Flexibilitdt und die umfangreichen Anwendungsmdglichkeiten dieses Domotiksystems nicht ein zu
schranken. Wird eine Bewegung erkannt, dann soll der Bewegungsmelder z.B. fiir einen Zeitraum von 10s. eine Spannung von 230V auf den Eingang A legen. Dieser Eingang
wird dann so programmiert, dass der entsprechende Verbraucher flir 5min. eingeschaltet wird. Durch diese Programmiermethode konnen auch Bustaster, Uhren usw. mit einge-
bunden werden und den gleichen Verbraucher ansteuern. Dies konnte man nicht, wenn der Bewegungsmelder direkt an den Verbraucher angeschlossen wére.

Anschluss

Die Eingdnge arbeiten mit 230V~, bei gemeinsamem Nullleiter. Die angeschlossenen Sensoren (Schalter, Windsensoren, Bewegungsmelder, Dd&mmerungsschalter, Uhren,
Ausgangskontakte von Alarmsystemen usw.) miissen daher aus derselben Netzversorgung versorgt werden. Die 230VEingénge sind galvanisch vom Bus durch Optokoppler
getrennt.

Magliche Funktionen

Beim Einsatz der 230V-Eingdnge als Schalteing@nge ist zu beachten, dass bestimmte Funktionen nur ausgeftihrt werden kénnen, wenn der Eingang logisch “H” ist. Als Beispiel
soll hier die Impulsrelaisfunktion M5 des Schaltmoduls angenommen werden. Immer wenn der 230VEingang logisch “H” wird, soll der Ausgang, der mit Modus M5 programmiert
ist, umschalten. Wird der 230V-Eingang logisch "L", passiert nichts. Um dieses Problem zu losen, kann der Modus M1 gewahlt werden. Hierbei wird der Ausgang dann immer
eingeschaltet wenn der 230V-Eingang logisch”H” wird und ausgeschaltet wenn der 230VEingang logisch “L" wird.

LED A | LEDB
EIN OFF Ausgang reagiert auf Anderung von A
AUS AUS Ausgang reagiert auf Anderung von B

EIN AUS Ausgang reagiert auf Anderung von A und B
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NIKOBUS 7. VERWENDUNG DER 230V~-EINGANGE n i HO

Wichtig: Untenstehende Tabelle zeigt die Funktionen der 230V-Eingénge beim Schaltmodul, Rollladenmodul oder Dimcontroller:

. - SchaltmodulD T Rolladenmodul | Dimcontroller
aster  Funktion rehschalter externer Funktion Drehschal-|  Drehschalter
Modus| pingang Modus | EXterner  Funktion | Drehschalter Modus| £ingang ter T2
IS EIN/AUS eingang mi | = ENAUS
- immen- Aufdimmge- -
I ohne Bedeutung m OHNE BEDEUTUNG I I AR Dot o CEN
=AUS A o of
TN mo | | OFFNEN SZENENEN7ADS | usinmge- [—————_
n o 0 =ausgesch. | o o erv Szenen aufrufen (dimmen EIN) schwm?igke\t 10 EN
Laufzeit oo o
m3 fmv AUS m3 J[mv SCHLIEBEN 1= Oa:"ze\ 9=20 m3 ngz dimmen-AUS Auf/Ausdimm-
= " g A =25 —{ geschwin- 2_F EN
2=6" ) "0 F EINSN
mé NICHT MOGLICH zor | STOPPEN | 3 - 8" B = 30 o digkeit
m5 mev MPULS ohne Bedeutun mi |4 4 =10 =40
- ’ 5 =12 b =50 2o SZENENEIN Aufdmmge-
o AUSE?NCHALTVERZOGERUNG g z % Orung \éerzo%erung J[mv OFFNEN 6 = 14" IE - gg m4 | & Szenenaufrufen (dimmen EIN)| schwindigkeit X
| W = 2oh " 233571 souen| _ En
Start =2 =19 HLIEBEN I, . Aufdimmge-
EINSCHALTVERZOGERUNG 3 = 5 o . M5 | o dmmenEnam e | gy X
230V \ _
m7 ot BrZ8gerung g - g E - thh mé OHNE BEDEUTUNG m6 mev AUS Ausdimmge- X
Start 7-7 F—oh m7 OHNE BEDEUTUNG o dimmen-Aus zum letztem Wert | schwindigkeit
zo0v BLINKEN AUSSCHALTVERZOGERUNG Verzdgerung Verzogerung
mg | 4 Rhytmus 1.5 ohne Bedeutung X ? = 1 g = g‘
o AUSE?NCHALTVERZOGERUNG gerzé%egg_ng \éerzég;rung , mev ‘éﬁ;logefuﬂg D A— g - % é - ; g
-0 - m | immge- 12~ 2, e
mi1 Wf BrZ0gerng 1= 9 -9 o schwindigkeit | — 7+ C - 45
Start 2=2 A =15 dimmen EIN mitDimmgeschwin- 5=5 D=1h
AUSSCHALTVERZOGERUNG |3 = 3. Boa digkelt O aufletzen Wert 08 EI
230V
5=5" D = 30"
m2 | o4 e 66 E = 40" m | A S i X X
7 =7" F =50" ov. o0
— geschwindigkeit 0
STUFENSCHALTER XGZO%W”Q 55 é = %g PRESET EIN/AUS Ausdimmge- |preset Verzogerung
zov - START 121 6-6 C-a5 o schwindigkeit |0 = 1.0V 8 = 5,0V
m13 nvf 2 9 77 D = 1h 1 nvf ) _ 1 =15V 9 =55V
zanv_i STOPP sequenz 3_ 3: 8- 8: E - 15h m mv—{ Preset aufrufen (dimmen EIN) Aufdimmge- % = §g¥ g = g%
:Vaw LICHTSZENE EIN 1=t L L " Gimmen AUS schwindigkeit |4 = 30V G = 7,0V
mi4 | A qemaric afuen ohne Bedeutung i mev PRESET EIN Aufdimmge- g - 38¥ E 28‘8¥
s LICHTSZENE EIN / AUS o Preset aufrufen (dimmen EIN) | schwindigkeit |7 Z 4’5y F Z 10 v
S io aufruf
m15 Hgfr zenario autiuien ohne Bedeutung
Yo Lichtszene AUS
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NIKOBUS 7. VERWENDUNG DER 230V~-EINGANGE n i HO

Programmierung der 230V-Eingénge als Eingangsfunktion
Zur Programmierung der 230V-Eingénge als Eingangsfunktion sind folgende Schritte aus zu fihren:

a. Den Programmiermodus aufrufen

Auf der Vorderseite des Moduls (unter dem griinen “select’-Taster ist eine kleine runde Offnung neben der das Wort “program” steht. Dies ist der
Programmiertaster. Mit einem kleinen Schraubendreher wird der Programmiertaster kurz gedriickt um in den Programmiermodus zu gelangen. Die Zeit, _
die der Programmiertaster gedrtickt werden darf, ist kleiner als 1,6s. Ein wiederkehrendes Tonsignal zeigt an, dass das Modul sich im Programmiermodus

befindet.

b. Einen Ausgang wéhlen

Es sollen nun einer oder mehrere Ausgange gewahlt werden, die dann spéater zugeordnet werden sollen. Dazu wird der griine “select”-Taster verwendet. Jedes Mal

wenn der Taster betétigt wird, wird der nichste Ausgang auf diesem Modul angewahlt. Die LED des gewahlten Ausgangs blinkt dann. Wurde der Ausgang 12 gewahlt .
und man betatigt den “select”-Taster nochmals, so wird wieder Ausgang 1 angewahlt und die LED des Ausgangs 1 blinkt. Diese Methode wird bei der Auswahl von

nur einem Ausgang angewendet.

Um nun mehrere Ausgénge flir die gleiche Zuweisung auf zu rufen (z.B. eine Zentral-AUS-Funktion fir mehrere Leuchten) geht man folgendermaBen vor: Als Beispiel sollen nun
die Ausgange 2, 3 und 5 angewahlt werden. Nach dem Offnen des Programmiermodus blinkt die LED des Ausgangs 1. Ein kurzer Druck auf die griine Taste lasst den Ausgang 2
aufleuchten. Diese LED blinkt nun, wahrend die des Ausgangs 1 ausgeschaltet ist. Durch ldnger als 1s. auf die “select”-Taste zu driicken, geht die LED des Ausgangs 2 in Konstant-
licht (iber. Bei nochmaligem kurzem Druck auf die “select”-Taste beginnt nun der Ausgang 3 zu blinken. Da diese auch in die Gruppe aufgenommen werden soll, wird nochmals
lange auf die griine Taste gedrtickt. Ein weiterer kurzer Druck auf diese Taste I&sst die LED 4 blinken. Da dieser Ausgang nicht in die Gruppe aufgenommen werden soll, wird durch
kurzen Druck auf die griine Taste der néchste Ausgang 5 angewéhlt und die LED blinkt. Da dieser in die Gruppe aufgenommen werden soll, wird nochmals lange auf die “select”-
Taste gedrlickt. Als Ergebnis dieser Eingabe leuchten die LEDs der Ausgange 2, 3 und 5 konstant. Diese 3 Ausgénge sind nun als Gruppe fiir die Programmierung ausgewahlt.

¢. Funktion bzw. Modus auswéhlen

Nach dem Offnen des Programmiermodus leuchtet die LED von Modus 1. Durch Betétigung der gelben Modustaste kann jeweils ein anderer Modus gewahlt
werden. Wie bei den Ausgéngen, so springt auch hier die Anzeige nach dem letzten Modus zurtick auf M1. Das Schaltmodul besitzt 8 Basisfunktionen (M1 bis
M8) und 5 weitere Funktionen (M11 bis M15). Beim Rollladenmodul kann aus 7 Funktionen( M1 bis M7) gewéhit werden. Der Dimcontroller hat 8 Basisfunktionen
(M1 bis M8) und 2 weitere Funktionen (M11 bis M12). Um beim Schaltmodul und beim Dimcontroller auf einen héheren Modus um zu schalten, wird langer als
1,6s. auf dem “Mode” Taster gedriickt. Die LED von Modus M1 und M11 beginnt zu blinken. Diese blinkende LED zeigt an, dass man sich auf dem héheren Modusniveau befindet.
Durch einen weiteren kurzen Druck auf die gelbe Taste wird der folgende hohere Modus ausgewéhlt, dass durch das Blinken der nachsten LED angezeigt wird.
Umschalten auf den niedrigeren Modus erfolgt durch nochmals lange auf die gelbe Taste zu driicken. .
Bei bestimmten Funktionen ist auBerdem die Stellung des Drehschalters T1 und/oder T2 wichtig. In den meisten Féllen geht es hierbei um die Zeiteinstellung. 5
Falls der Stand des Drehschalters flir den gewéhlten Modus richtig ist, dann muss dieser mit einem feinen Schraubendreher in die entsprechende Stellung 513
gebracht werden. Erst danach erfolgt der folgende Programmierschritt.
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NIKOBUS 7. VERWENDUNG DER 230V~-EINGANGE n i HO

d. Zuweisung des 230V-Eingangs

Bisher wurden einer oder mehrere Ausgange eines Moduls ausgewéahlt und einer Funktion zugeordnet, die dann ausgeftihrt wurde. Im Folgenden soll nun ein 230V Eingang diese
Funktion mit den gewéahiten Ausgéangen ausfihren.

Uber dem griinen “select”-Taster befindet sich der “set’-Taster, wie beim Programmiertaster hinter einer kleinen Offnung. Mit einem feinen Schraubendreher wird dieser kurz
st betétigt. Die entsprechenden LEDs der Eingdnge A und B dndern bei jedem kurzen Druck auf den “set”-Taster ihren Zustand. Es wird so lange auf die Taste gedriickt bis
@ die LED des Eingangs A ON ist und die LED des Eingangs B auf OFF. Wird dies gewahlt, dann wird die programmierte Funktion bei Anderungen am Eingang A ausgefiihrt.

Soll die Funktion bei Anderungen am Eingang B ausgefiihrt werden, dann miisste nochmals kurz auf die “set”-Taste gedriickt werden. Die LED A geht aus und die LED B geht

an. Eine dritte Moglichkeit besteht darin, die Funktion dann aus zu filhren, wenn Eingangsanderungen an A UND B vorliegen. Dazu muss dann nochmals auf die ,set“-Taste

gedriickt werden. Beide LEDs (A und B) leuchten dann.

Diese Auswahl muss nun in der Programmierung zugewiesen werden. Dazu wird die ,set"-Taste so lange gedrtickt bis ein langer Signalton bestétigt dass die Auswahl abge-
speichert wurde.

e. Abschluss der Programmierung

Ist die Programmierung beendet, so kann der Programmiermodus abgeschlossen werden indem mit dem Schraubendreher kurz (weniger als 1,6s.) auf den Programmiertaster
gedrtickt wird.

[Schaltmodul ‘imi%s  Dimcontroller] Rollademodul Programmlere

Wichtig: Es konnen auch mehrere Funktionen ein und = :E”"id““ml e a2 ) T ;';:;?Q'D O = e
demselben 230V-Eingang zugewiesen werden. Es muss — w e e e s b 11 " OFm )i > (o) > w1

jedoch beachtet werden, dass ein bestimmter Ausgang = b - s 0= l“ﬁi%?:‘::i.‘::;ﬁii’jfm o> (e [J o> @k

nur einmal auf dem gleichen 230V-Eingang program- Bz . ] e e Eﬁtzagu;ﬁ:w = . N&s&c%h&n)ws

miert werden kann. Dies ist auch logisch, da man z.B. s sowee o e Kt i Manuelle Bedienung der Ausainge

fiir Ausgang 2 nicht gleichzeitig auch noch fir diesen e unenas .vzﬁusm P R B

Ausgang eine Aus-Funktion programmiert. Die zuletzt
programmierte Funktion dberschreibt dabei die davor programmierte Funktion.

Programmierung eines 230V-Eingangs loschen

Um die Programmierung eines 230V-Eingangs zu léschen sind folgende Schritte nétig: Offnen des Programmiermodus durch kurzes driicken der ,program‘-Taste. Wéhlen des
gewiinschten Ausgangs mit der ,select“-Taste. Auswahl des gewiinschten Modus mit der ,mode“-Taste. Sooft kurz auf die ,set“-Taste drlicken bis die LED des betreffenden
Eingangs konstant leuchtet. Zur Bestatigung lange auf die ,set“-Taste driicken. Den Programmiertaster nun so lange gedriickt halten (ldnger als 1,6s.) bis ein langer Signalton
zu héren ist. Dadurch wird auch der Programmiermodus verlassen.
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7.2. DIE 230V-EINGANGE ALS BEDINGUNG VERWENDEN

Beschreibung
Das Schaltmodul, das Rollladenmodul und der Dimcontroller besitzen jeweils zwei 230V-Eingénge. Die externen 230V-Eingénge konnen in ,Schalter-“ oder in ,Durchlassfunk-
tion" verwendet werden um die vom Bustaster angesteuerte Aktion nur aus zu filhren, wenn die Bedingung erfUllt wurde. Mit anderen Worten: Abhéngig von den Bedingungen

der Eingdnge A und B wird ein Nikobustelegramm durchgelassen oder nicht. Der Einsatz umfangreicherer logischer Funktionen und Bedingungen ist mit dem PC-Logic-Modul
des Nikobussystems moglich.

Bei bestimmten Anwendungsféllen ist es nétig die Funktion eines Bustasters an eine bestimmte Bedingung zu kniipfen.
Als Beispiel soll hier ein Bustaster dienen, der die AuBenbeleuchtung eines Hauses einschalten soll aber dass dies nur mdglich sein soll, wenn es drauBen dunkel ist. Wahrend
des Tages (bei ausreichendem Licht) kann dieser Taster dann zwar bedient werden, jedoch wird die Funktion nicht ausgefiihrt. Dies spart Energie und ist somit umweltfreundlich.

Falls es tagstiber dunkel ist und nattirlich nachts kann mit dem besagten Bustaster selbstversténdlich die AuBenbeleuchtung eingeschaltet werden.

Um die Bedingungen der 230V-Taster nun zu Nutzen ein bestimmtes Bustelegramm durch zu lassen oder nicht, gibt es 6 Moglichkeiten.

LEDA | LEDB | Bustaster :::;f":gt’ ;:'I'I:;’i"’
AUS AUS BN d@e externen Eingdnge keinen
Einfluss haben
EIN AUS EIN Aauf 230V liegt
Blinken | AUS EIN Aauf OV liegt
AUS EIN EIN B auf 230V liegt
AUS Blinken EIN B auf 0V liegt
EIN EIN EIN Aund B auf 230V liegen
Blinken | Blinken EIN A oder B auf 0V liegen
Der Anschluss

Der N-Anschluss (Nullleiter) ist fiir beide 230V-Eingdnge gemeinsam, d.h. die Kontakte (von Schaltern, Windsensoren, Ddmmerungsschaltern, Lichtsensoren, externen Schalt-
uhren, Relais von Bewegungsmeldern, Kontakten von Alarmsystemen....) missen aus demselben Stromkreis versorgt werden. Die Eingange sind galvanisch vom Bus durch
einen Optokoppler getrennt.
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NIKOBUS 7. VERWENDUNG DER 230V~-EINGANGE n i HO

Programmierung der 230V-Eingénge als ,,Durchlassfunktion”

Zur Programmierung der 230V-Eingange als ,Durchlassfunktion” sind folgende Schritte nétig:

a. Den Programmiermodus aufrufen

Auf der Vorderseite des Moduls (unter dem griinen “select’-Taster) ist eine kleine runde Offnung neben der das Wort “program” steht. Dies ist der Programmiertaster. Mit einem
kleinen Schraubendreher wird der Programmiertaster kurz gedriickt um in den Programmiermodus zu gelangen. Die Zeit, die der Programmiertaster gedriickt werden darf ist
Kleiner als 1,6s. Ein wiederkehrendes Tonsignal zeigt an, dass das Modul sich im Programmiermodus befindet.

b. Einen Ausgang wéhlen

Es sollen nun einer oder mehrere Ausgange gewéahlt werden, die dann spater zugeordnet werden sollen. Dazu wird der griine “select”-Taster verwendet. Jedes Mal wenn der
Taster betatigt wird, wird der néchste Ausgang auf diesem Modul angewahlt. Die LED des gewdahlten Ausgangs blinkt dann. Wurde der Ausgang 12 gewahlt und man betétigt den
“select”-Taster nochmals, so wird wieder Ausgang 1 angewahlt und die LED des Ausgangs 1 blinkt. Diese Methode wird bei der Auswahl von nur einem Ausgang angewendet.

Um nun mehrere Ausgénge flr die gleiche Zuweisung auf zu rufen (z.B. eine Zentral-AUS-Funktion fiir mehrere Leuchten) geht man folgendermaBen vor: Als Beispiel sollen nun
die Ausgange 2, 3 und 5 angewahlt werden. Nach dem Offnen des Programmiermodus blinkt die LED des Ausgangs 1. Ein kurzer Druck auf die griine Taste I&sst den Ausgang
2 aufleuchten. Diese LED blinkt nun, wéhrend die des Ausgangs 1 ausgeschaltet ist. Durch I&nger als 1s. auf die 7.9"select”-Taste zu drlicken, geht die LED des Ausgangs 2 in
Konstantlicht tiber. Bei nochmaligem kurzem Druck auf die “select”-Taste beginnt nun der Ausgang 3 zu blinken. Da diese auch in die Gruppe aufgenommen werden soll, wird
nochmals lange auf die griine Taste gedriickt. Ein weiterer kurzer Druck auf diese Taste lasst die LED 4 blinken. Da dieser Ausgang nicht in die Gruppe aufgenommen werden soll,
wird durch kurzen Druck auf die griine Taste der néchsten Ausgang 5 angewéhit und die LED blinkt. Da dieser in die Gruppe aufgenommen werden soll, wird nochmals lange auf
die “select”-Taste gedriickt. Als Ergebnis dieser Eingabe leuchten die LEDs der Ausgénge 2, 3 und 5 konstant. Diese 3 Ausgange sind nun als Gruppe fr die Programmierung
ausgewdnhlt.

¢. Funktion bzw. Modus auswéhlen

Nach dem Offnen des Programmiermodus leuchtet die LED von Modus 1. Durch Betatigung der gelben Modustaste kann jeweils ein anderer Modus gewahlt werden. Wie bei den
Ausgéangen so springt auch hier die Anzeige nach dem letzten Modus zurtick auf M1. Das Schaltmodul besitzt 8 Basisfunktionen (M1 bis M8) und 5 weitere Funktionen (M11 bis
M15). Beim Rollladenmodul kann aus 7 Funktionen (M1 bis M7) gewéahlt werden. Der Dimcontroller hat 8 Basisfunktionen (M1 bis M8) und 2 weitere Funktionen (M11 bis M12).
Um beim Schaltmodul und beim Dimcontroller auf einen héheren Modus um zu schalten, wird Ianger als 1,6s. auf dem “mode” Taster gedriickt. Die LED von Modus M1 und
M11 beginnt zu blinken. Diese blinkende LED zeigt an, dass man sich auf dem héheren Modusniveau befindet. Durch einen weiteren kurzen Druck auf die gelbe Taste wird der
folgende héhere Modus ausgewéhit, dass durch das Blinken der ndchsten LED angezeigt wird. Umschalten auf den niedrigeren Modus erfolgt durch nochmals lange auf die gelbe
Taste zu drlicken. Bei bestimmten Funktionen ist auBerdem die Stellung des Drehschalters T1 und/oder T2 wichtig. In den meisten Féllen geht es hierbei um die Zeiteinstellung.
Falls der Stand des Drehschalters fiir den gewahiten Modus richtig ist, dann muss dieser mit einem feinen Schraubendreher in die entsprechende Stellung gebracht werden.
Erst danach erfolgt der folgende Programmierschritt.
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NIKOBUS 7. VERWENDUNG DER 230V~-EINGANGE n i HO

d. Einstellen der Eingangsbedingungen

Diese Eingange konnen mit einem kurzen Druck auf die ,set-Taste ausgewéahlt und programmiert werden. Dies wird durch die LEDs der zwei externen 230V-Eingdnge, A und
B angezeigt. Soll z. B. ein Bustastertelegramm nur ausgefiihrt werden wenn Eingang A auf 0V liegt, dann wahlt man bei der Einstellung dass A blinkt und B OFF ist. Weitere
Einstellungen finden Sie in der Einstelltabelle fiir die LEDs der 230V-Eingénge.

e. Zuweisen der Programmierung an einen Bustaster

Bisher wurden einer oder mehrere Ausgéange eines Moduls ausgewdahlt und einer Funktion zugeordnet, die dann ausgefiihrt wurde. Ebenso wurde gezeigt, dass diese Funktion
nur ausgefiihrt werden darf bei einer bestimmten Eingangsbedingung von den 230V-Eingdngen A und/oder B. Nun wird der Bustaster programmiert der diese Funktion bei den
selektierten Ausgangen aufrufen soll. Die Zuweisung des Tasters erfolgt einfach dadurch, dass der am Nikobus angeschlossenen Taster kurz gedriickt wird. Ein ldngeres Tonsi-
gnal zeigt an, dass die Zuweisung erfolgt ist. Soll ein zweiter Bustaster die gleiche Zuweisung erhalten, so wird dieser einfach auch kurz betétigt. Ein ldngeres Tonsignal zeigt
auch hier wieder an, dass die Zuweisung fir diesen zweiten Bustaster erfolgt ist. Bei allen Tastern mit Einfach- oder Doppelwippe ist es ausreichend wahrend der Zuweisung
nur auf eine Seite des Tasters zu drlicken. Die anderen Tastpunkte des Tasters werden dann automatisch zugeordnet.

f. Abschluss der Programmierung
Ist die Programmierung beendet, so kann der Programmiermodus abgeschlossen werden indem mit dem Schraubendreher kurz (weniger als 1,6s.) auf den Programmiertaster
gedrtickt wird.

Programmieren
[0 v J< 1.65 L (o) > (o) > [0 o J<16s

Programmierung eines 230V-Eingangs loschen

Um die Programmierung eines 230V-Eingangs zu loschen, sind folgende Schritte notig:

- Offnen des Programmiermodus durch kurzes driicken der ,program*-Taste.

- Wahlen des gewiinschten Ausgangs mit der ,select“-Taste.

- Auswahl des gewiinschten Modus mit der ,mode“-Taste.

- Sooft kurz auf die ,set“-Taste driicken bis die LED des betreffenden Eingangs (A und / oder B) in dem gewiinschten Zustand leuchtet. Siehe hierzu auch die Einstelltabelle fiir
die LEDs der 230VEingange.

- Zur Bestétigung auf den Bustaster driicken.

- Den Programmiertaster nun so lange gedriickt halten (langer als 1,6s.) bis ein langer Signalton zu

horen ist. Dadurch wird auch der Programmiermodus verlassen.
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NIKOBUS 8. NIKOBUSINSTALLATION AUSFUHREN n i HO
8.1. ZUSAMMENSTELLUNG DES VERTEILERKASTENS

Beschreibung

Vor dem Zusammenstellen der Komponenten fiir den Verteiler miissen erst andere Schritte ausgefiinrt werden.

Auf dem Grundrissplan wird bei jedem Verbraucher angegeben an welchen Modultyp und an welchen Ausgang er angeschlossen ist. Dabei kdnnen die Buchstaben S, R und D
flr Schaltmodul, Rollladenmodul und Dimcontroller verwendet werden. Nach dem Buchstaben wird eine Folgenummer, die die Modulnummer angibt, festgelegt und danach die
Nummer des Ausgangs, an dem der Verbraucher angeschlossen ist. Beispiel: S1.3 bedeutet: Schaltmodul Nummer 1, Ausgang 3.

Wichtig: Geschaltete Verbraucher deren Bedienungstaster mit einer Status-LED ausgertistet werden sollen, miissen auf den Ausgéngen 10,11 oder 12 des Schaltmoduls
angeschlossen werden.

Auf dhnliche Weise werden nun auch alle Bedienpunkte auf dem Grundrissplan angegeben. Ein Bedienungspunkt ist eine Stelle an der ein oder mehrere Bustaster unter der
gleichen Abdeckplatte montiert sind. An jedem Bedienungspunkt muss eine Montageleiterplatte installiert werden. Welche Montageleiterplatte und wie viele Bustaster dort
installiert werden sollen, ist momentan noch nicht wichtig. Jeder Bedienungspunkt wird mit den Buchstaben BP bezeichnet gefolgt von einer fortlaufenden Nummer.

Das zuletzt erstellte Angebot gibt eine Ubersicht tber die Menge der Schaltmodule, Rollladenmodule, Dimcontroller und Dimmer fiir dieses Projekt. Hieraus I&sst sich nun
ableiten, ob einer oder mehrere Verteiler eingesetzt werden miissen. Gerade bei groBen Projekten ist es sinnvoll um mehrere Verteiler in den unterschiedlichen Ebenen zu
setzen. Der Verkabelungsaufwand zwischen Verbrauchern und Verteilung wird dadurch erheblich reduziert. AuBerdem erhéhen diese unterschiedlichen Verteilungen die Uber-
sichtlichkeit. Auch in einem einfachen Wohnhaus ist es oft interessant im Erdgeschoss einen Verteiler und einen Zweiten im Obergeschoss zu setzen. Denken Sie daran, dass
die Verdrahtung zu den Verbrauchern sternfdrmig vom Verteiler aus erfolgt. Beim Einsatz von Standard-UP-Verteilern mit Einbaumodulbreiten von 12 TE ist darauf zu achten,
dass die beiden seitlichen Modulabdeckungen (Platz 13 und 14) ausbrechbar sind, oder dass ein doppeltbreiter Verteilerschrank mit 25 TE Breite eingesetzt wird, wobei der
Mittelsteg entfernt wird.
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NIKOBUS 8. NIKOBUSINSTALLATION AUSFUHREN n i HO
8.2. LEITERPLATTEN BEFESTIGEN

Beschreibung

Die Montageleiterplatten werden mit Schrauben auf der UP-Dose befestigt. Falls keine UP-Dosen mit Schrauben vorhanden sind, kann auch ein separat lieferbares Krallenset
ur Befestigung in der UP-Dose verwendet werden. Bei langen Montageleiterplatten (3- oder 4-fache) kann die entgegengesetzte Seite direkt auf die Wand geschraubt werden.
Die-Montageleiterplatte hat hierzu diverse Locher.

Pro Montageleiterplatte wird nur eine UP-Dose bendtigt.

Auf der Leiterplatte~wird die Busleitung an der Klemme B angeschlossen. Die Kabel fiir die LEDs oder die Versorgung eines IR-Bustasters wird an den Klemmen'L ange-
schlossen.

Wenn in einer Abzweigdose die~Buskabel durchverbunden werden, so ist von Listerklemmen als Verbindungselement ab zu raten, da durch die Schratbverbindungen die
dunnen-Brdhte schneller abbrechen~Hier sind Steckklemmen besser geeignet. Kreuzungen und Naherungen in Installationsdosen, Bus- und Starkstromleitungsadern dirfen
in derselben Installationsdose vorhandensein, wenn die Dose eine Trennwand aufweist, die sichere Trennung gewahrleistet. Andernfalls sind flir Bus- und Starkstromleitungen
getrennte Installationsdasen zu setzen.

Flir die neuen Leiterplatten gilt Folgendes:
Die einfachen Leiterplatten 450-00020 und-450-00021"mit Bricke sind mit einer festen Anschlussklemme versehen. Fir alle anderen Leiterplatten ist Anschluss 450-00060
erforderlich. Dieser Anschluss kann an jeder Positien auf die bejterplatte gesetzt werden (Abb. 1).

@ Unterputzdose fiir Schraubbefestigung
@ Anschlusshlock

® Leiterplatte

@ Taster

® Tasten/zentrale platte

® Rahmen
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NIKOBUS 8. NIKOBUSINSTALLATION AUSFUHREN n i HO
8.3. BUSDRUCKTASTER UND INTERFACES PROGRAMMIEREN

Programmieren der Bustaster
Wenn die Installation des Verteilers und die Verdrahtung der Montageleiterplatten erfolgt ist, konnen die Bustaster installiert werden. Sinnvollerweise werden diese jedoch vorher
programmiert.

a. Programmieren auf der Baustelle

Soll die Programmierung auf der Baustelle erfolgen, so sollten Sie fiir einen kleinen Arbeitsplatz (Tisch und Stuhl) in der Nahe des Verteilers sorgen. Nun wird der ,Program-
mierblock” mit zwei Dréhten an den Nikobus angeschlossen. Beim Programmieren ist es ratsam 2 Kisten zu verwenden, eine mit den noch nicht programmierten Bustastern
und eine fir die programmierten Bustaster. Weiterhin wird ein kleiner Schraubendreher und ein Stift bendtigt, sowie natiirlich die bereits vorher erstellten Programmierungs-
Ubersichtsblatter.

Jeder zu programmierende Bustaster wird dann nacheinander in den Programmierblock geschoben (gilt nicht flir die 2-v, 4-v, 8v-Busdrucktaster der Serie da Vinci und fiir die
neuen Busdrucktaster der Serien Niko Pure, Niko Intense, Niko Original.) Dadurch erfolgt die Verbindung zum Nikobus. Die Programmierung wird mit dem Bustaster begonnen
der auf Bedienplatz BP1.1 kommt. Auf jeden Bustaster ist ein Sticker aufgeklebt, auf den als erstes die Bezeichnung des Bedienplatzes geschrieben wird, z.B. BP3.2. Achten Sie
auf das richtige Einschieben des Bustasters in den Programmierblock. Dies ist wichtig bei der Programmierung und spéter zur Bedienung der Bustaster.

Wird ein Bustaster in den Programmierblock eingeschoben, dann kann die Programmierung flir diesen Bustaster erfolgen. Dies kann flr unterschiedliche Module durchgefiihrt
werden. Nach der Programmierung des Tasters wird dieser aus dem Programmierblock geschoben und in die noch freie Kiste gelegt.

Fir die Taster, bei denen Sie den Programmierblock nicht verwenden konnen, verbinden Sie die Leiterplatte mit dem Nikobus-Modul. Befestigen Sie den Bustaster darauf, und
senden Sie die Adresse.

Dieser Vorgang wird nun fiir jeden zu programmierenden Bustaster wiederholt.

b. Programmierung beim Installateur

Soll die Programmierung in Ruhe im Biiro bzw. am Arbeitsplatz des Installateurs erfolgen, so muss hierzu ein Verteiler mit eingebautem Schalt-, Rollladenmodul und Dimcontroller
vorhanden sein. Diese Module sind mit dem Netz verbunden und der Bus ist an einem Programmierblock angeschlossen. Die Speicherbausteine (EEPROMs ) der verschie-
denen Module auf der Baustelle werden mit der Modul-Type und -Nummer beschriftet. Diese EEPROMs werden dann jeweils in die Module des o.a. Verteilers gesteckt um hier
programmiert zu werden. Die Programmierung der Taster erfolgt nun so wie unter a. beschrieben. Nach der Programmierung werden die beschrifteten EEPROMs wieder in den
Modulen auf der Baustelle eingebaut.
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NIKOBUS 8. NIKOBUSINSTALLATION AUSFUHREN n i HO

c¢. Programmierung bereits installierter Bustaster

Zur Programmierung werden die beiden vorher beschriebenen Methoden empfohlen. Sollten die Bustaster aus irgendeinem Grunde bereits auf den Montageleiterplatten montiert
sein, so kénnen diese nattirlich auch programmiert werden. Da wahrend dem Programmiervorgang mindestens einmal auf den Taster gedrlickt werden muss, ist dies mit viel
Lauferei verbunden.

Wichtig: Wird in einer bestehenden Anlage eine Anderung der Programmierung durchgefiihrt, so miissen alle Personen im Haushalt dartiber in Kenntnis gesetzt werden, dass
wahrend der Installateur mit der Umprogrammierung beschaftigt ist, kein Taster betétigt werden darf! Immer wenn ein Modul im Programmiermodus ist, wird die Betétigung
irgendeines Tasters — z.B. um in einem anderen Zimmer das Licht ein zu schalten - in die laufende Programmierung mit ibernommen. Auch Bewegungsmelder sind hierbei
zu beachten. Sie sollten fest ein- oder ausgeschaltet werden, denn ein zufélliges vorbeigehen, wahrend ein Modul im Programmiermodus ist, kann spéter zu ungewiinschten
Aktionen fiihren.

Programmierung von Dammerungsschaltern

Die Programmierung von Dammerungsschaltern erfolgt zumeist beim Hersteller. Beriicksichtigen Sie, dass die meisten Ddmmerungsschalter mit zwei Zusténden fir einen
bestimmten Kontakt programmiert werden kénnen. Man kann eine Programmierung zuweisen, wenn sich ein Kontakt schlieBt, und eine weitere Programmierung, wenn sich
dieser Kontakt 6ffnet. Dafiir ist es notwendig, den Kontakt vor der Programmierung in die andere Stellung zu bringen. Wahrend der Programmierung weist man durch Umschal-
tung des Kontakts die neue Stellung zu, wobei die aktuellen Programmierungseinstellungen ausgefiihrt werden miissen.
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8.4. BUSDRUCKTASTER INSTALLATIEREN

Zuordnung der Bustaster

Nachdem die Bustaster nun alle programmiert sind, kénnen sie montiert werden. Dazu wird der Grundrissplan verwendet auf dem ja alle Bezeichnungen der Bedienpunkte
stehen. An Hand der bereits installierten Montageleiterplatten sieht man wie viele Taster an welcher Stelle montiert werden miissen. Die Zuordnung welcher Taster nun zu
welcher Montageleiterplatte gehort, steht auf dem Aufkleber des Tasters.
Achten Sie bei der Montage der Taster darauf, dass diese richtig herum aufgesetzt werden. Ein Pfeil nach oben mit dem Wort ,TOP* gibt an wo die Oberseite des Tasters ist.

Die Befestigung des Bustasters erfolgt mit nur einer zentralen Schraube. Mit dem Bustaster wird auch gleichzeitig der Abdeckrahmen befestigt bzw. festgehalten.

Nach dem befestigen des Bustaster und der Abdeckrahmen werden nun die Wippen aufgesetzt (eingeklippst). Die Wippen mit Textfeld kdnnen nun beschriftet werden.
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8.5. TEST DER INSTALLATION

Uberpriifung

Nachdem die Installation ausgefiinrt wurde, erfolgt nun anhand der Programmierungsiibersicht der Funktionstest der Anlage. Die Funktion jedes Tasters kann auf den Program-
mierungsibersichtsblattern abgelesen werden. Beim Rundgang durch die Wohnung wird kontrolliert ob alle Taster die erforderlichen Funktionen ausfihren oder nicht. Sollten
eventuelle Veranderungen in der Programmierung notig sein, so sind diese auf jeden Fall in den Programmierungsiibersichtsbléttern fest zu halten.

Ubergabe des Anlage

Bei der Ubergabe der Anlage ist es wichtig, dass der Bauherr und der Architekt sehen, dass die gewlinschte Funktion — wie im Angebot dargestellt — ausgefiihrt wird. Bei dieser
Ubergabe wird auch die tatsachliche Funktion mit der Programmierungsiibersicht verglichen. Stimmen die Funktionen (iberein, so wird jedes Blatt vom Installateur und vom
Bauherrn unterzeichnet. Zusammen mit dem Datum ist dies dann der Beleg, dass am Tage der Ubergabe alles vorschriftsmaBig funktioniert hat. Eine Kopie erhalt der Bauherr
und das Original verbleibt beim Installateur, der dies in der Akte des Kunden ablegt.

Die Ubergabe dient nicht nur der Kontrolle der Anlage, sondern auch als Gelegenheit um dem Kunden wichtige Informationen tiber die Funktion seiner Anlage mit zu teilen. Hierzu
gehdren Informationen wie der Kunde selbst z.B. seine Lichtszenen nach eigenem Geschmack anpassen kann, ohne in die Programmierung eingreifen zu miissen.

Die Garantiekarten, die mit den Nikobusmodulen mitgeliefert werden, sollten dann, bis spatestens 14 Tagen nach der Ubergabe, an Niko zuriickgesandt werden.
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9.1. BUSSPANNUNG ERZEUGEN

Beschreibung

Um zu vermeiden, dass bei Spannungszuschaltung mehrere Module (Schaltmodul, Rollladenmodul und Dimcontroller) gleichzeitig die Versorgungsspannung flir den Bus liefern,
ist folgende Startprozedur vorgegeben, die festlegt, dass nur ein Modul die Versorgung fiir den Bus liefert. Nach einer Spannungsunterbrechung kann es sein, dass dann ein
anderes Modul die Spannungsversorgung tbernimmt.

Beim Einschalten der 230V-Netzspannung misst jedes Modul in zufélliger Reihenfolge ob Busspannung vorhanden ist. Dies dauert max. 1,24s. Wenn das Modul keine Busspan-
nung erkennt, wird das Busrelais eingeschaltet und der Bus mit Spannung versorgt. Innerhalb einer weiteren Zufallszeit von 2,5 bis 5s. wird nochmals getestet, indem das
Busrelais kurz unterbrochen wird. Wenn keine Busspannung gemessen wird, wird das Busrelais wieder eingeschaltet. Dieser Test wiederholt sich ca. alle 16min.

Die Module mit abgeschalteter Busversorgung messen in Zufalls-Zeitabstanden (0,3 bis 1,6s.) die Busspannung. Wenn zweimal keine Busspannung erkannt wird, wird das
Busrelais eingeschaltet, und es folgt dann ein Test nach 5s., danach ca. alle 16min.

Bei einem Kurzschluss auf dem Bus blinkt die LED von Modus m2. Gleichzeitig wird nach einer Zufallszeit von 12 bis 45s. die Busspannung erneut gemessen. Die vollstandige
Mess- und Startprozedur beginnt erneut.

Vorteile dieser automatischen Busspannungsiiberwachung

Die oben beschriebene Startprozedur hat mehrere praktische Vorteile. Bei Systemen mit einer zentralen Versorgung fir den Bus féllt das ganze System aus, wenn diese defekt
oder ausgeschaltet ist. Im Nikobus-System wird eine defekte oder abgeschaltete Busversorgung unmittelbar von einem anderen Modul ibernommen. Weiterhin wird bei dezen-
traler Anordnung der Module beim Abschalten eines Teilabschnittes die Busspannung von einem noch aktiven Bereich tibernommen, wodurch der Rest des Systems ungestort
weiter funktionieren kann.
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9.2. STROMUNTERBRECHUNGEN

Im Schaltmodul wird bei einer Spannungsunterbrechung der aktuelle Ausgangsstatus von nicht-zeitabhéngig gesteuerten (Anzug-/Abfallverzégerung, blinken) Ausgéngen im
EEPROM gespeichert. Mit anderen Worten: Nach Spannungsausfall und Wiederkehr in der Anlage werden die Ausgénge der Schaltmodule und der Dimcontroller in den gleichen
Zustand versetzt, den sie vor dem Ausfall der Spannung innehatten (an, aus oder gedimmt beim Dimcontroller), d.h. Leuchten, die eingeschaltet waren vor dem Spannungs-
ausfall werden nach Spannungswiederkehr wieder eingeschaltet sein. Fiir das Rollladenmodul trifft dies nicht zu. Bei Spannungsausfall und Wiederkehr behalten die Rollldden
ihre Position bei. Das geschieht aus Sicherheitsgriinden. Beispiel: Eine Lamellenjalousie vor einem Fenster ist vor einem Stromausfall heruntergelassen. Wird diese Jalousie nun
wahrend der Stromunterbrechung manuell hochgezogen um das Fenster zu 6ffnen, dann darf die Jalousie nicht von alleine wieder runterfahren, wenn die Anlage wieder mit
Spannung versorgt wird.

Vermeidung der Wiedereinschaltung nach Spannungsausfall und Wiederkehr
Sicherheitsgriinde, Energieersparnisgriinde (groBe Lasten oder eine zu groBe Gesamtlast beim Einschalten) oder andere Griinde kénnen dazu flhren, dass die automatische
Wiedereinschaltung nach Spannungswiederkehr beim Schaltmodul oder Dimcontroller nicht gewtinscht wird.

Man kann nun auswéhlen welche Verbraucher bei Spannungswiederkehr im ,Aus“-Zustand bleiben sollen. Dazu wird ein 230V-Eingang des Schaltmoduls oder Dimcontrollers
direkt mit dem 230V Netz verbunden und auf diesen externen Eingang alle gew(inschten Ausgénge im Aus-Modus programmiert. Bei 230V-Spannungszuschaltung haben die
externen 230V-Eingange Vorrang und die darauf programmierten Funktionen werden auch stets vorrangig ausgefiihrt. Dadurch werden die gewahlten Ausgéange bei Spannungs-
zuschaltung in den ,Aus“-Zustand zwangsgesteuert (forcen), wahrend die anderen Ausgénge in den urspriinglichen Zustand wie vor dem Stromausfall zurtickkehren. Die obige
Methode kann ohne weiteres auch verwendet werden, um z.B. eine Anzeigelampe bei Spannungswiederkehr blinken zu lassen, so dass man von einer Spannungsunterbrechung
bei Abwesenheit weiB.
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9.3. BLITZ- UND UBERSPANNUNGSSCHUTZ

Beschreibung

Blitzschutz und Uberspannungsschutz unterscheiden sich grundsétzlich. Eine Blitzschutzanlage dient zur direkten Ableitung von Blitzeinschldgen. In den meisten Fallen — spezell
in h&uslichen Anwendungen — geniigt jedoch ein Uberspannungsschutz. Dieser schiitzt zwar nicht vor direkten Blitzeinschidgen wohl aber vor den indirekten Folgen und
Uberspannung auf dem Netz.

Werden im Wohnungsbau nur die eingehenden 230/400V-Starkstromkabel mit einem Uberspannungsschutz versehen, so ist dies kein ausreichender Schutz. Im Prinzip muss
jedes reinkommende Kabel geschiitzt werden. Es sollte deshalb auch fiir die Telefonleitung (analog oder ISDN) und fiir Koaxkabel (TV) ein Uberspannungsschutz vorgesehen
werden, ebenso fiir ein Nikobuskabel, falls es sich auBerhalb des geschiitzten Gebdudes (z.B. Garten oder Garage) befindet. Es ist in jedem Fall empfehlenswert einen Uber-
spannungsschutz vor zu sehen. Nicht allein die Gebaudesystemtechnik, sondern auch die anderen elektronischen Gerdte im Haus sind dadurch geschiitzt.

Die Notwendigkeit der Errichtung einer Blitzschutzanlage flir Gebdude wird durch die Bauordnungen der einzelnen Bundeslander geregelt. Allgemein sind digjenigen Gebéude
blitzschutzbediirftig, ,bei denen Blitzschlag nach Lage, Bauart oder Nutzung leicht eintreten oder zu schweren Folgen flihren kann®, Fiir ¢ffentliche Gebaude, z.B. Schulen, ist
eine Blitzschutzanlage generell vorgeschrieben. In den derzeit gtiltigen Normen fiir Errichtung von Blitzschutzanlagen (DIN VDE 0185, IEC 1024-1) ist der Blitzschutzpotential-
ausgleich auch flr aktive Leiter eine bindende Forderung. Diese Anbindung erfolgt indirekt durch Ableiter.

Projektierungsrichtlinien fiir Blitz- und Uberspannungsschutzvorrichtungen
Ist Blitzschutz erforderlich, muss die Beschaltung der aktiven Adern nach DIN VDE 0185 Teil 1 bzw. DIN VDE 0185 T100 mit Blitzstromableitern (Primdrschutz) vorgenommen
werden.

a: Blitzstromableiter (Primérschutz)

Bei Anlagen mit Blitzschutz miissen energiereiche Beeinflussungen zugrunde gelegt werden. Fir die Blitzstromableiter (Primérschutz) gelten die folgenden Anforderungen:
- fiir das AC 230/400V-Netz

- Nennableitungsvermdgen mindestens 10kA (10/350)

- Schutzpegel < 4kV

- Blitzstromableiter Klasse B geméB EN 60099-1

- flir das Buskabel

- Nennableitungsvermégen mindestens 1kA (10/350)

- Schutzpegel < 4kV

- Blitzstromableiter wird in IEC SC 37A und DIN VDE 0845 Teil 2 spezifiziert

Bei der Projektierung ist die Auswahl der Blitzstrombilder mit dem Uberspannungsschutz zu koordinieren.
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b: Uberspannungsschutz (Sekundirschutz) fiir das 230/400V-Netz

Uberspannungsableiter fiir das AC 230/400V-Netz werden in Installationsverteiler eingebaut. Es sind Uberspannungsableiter der Klasse C nach EN 60099-1 vor zu sehen, die

folgende Anforderungen erftillen:

- Nennableitungsvermdgen mindestens 5 kA (8/20)

- Schutzpegel < 2kV

- Wenn Varistoren eingesetzt werden, miissen sie thermisch {iberwacht und mit einer Abtrennvorrichtung versehen sein. Als Ableiter fiir den Uberspannungsschutz kénnen die
iblichen Uberspannungsableiter eingesetzt werden, die oben genannte Bedingungen erfiillen. Diese gibt es auch in REG-Ausflihrung.
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9.4. SEHR NIEDRIGE SICHERHEITSSPANNUNG

Beschreibung

Der Nikobus wird mit einer Sicherheitskleinspannung SELV von 9V betrieben. Der Bus ist somit sicher vom Starkstromnetz getrennt. Ein Berthren der Busleiter durch den
Anwender/Benutzer ist ungeféhrlich. Alle Busgerate entsprechen den daftir vorgesehenen VDE/OVE-Bestimmungen. SELV-Leitungen (Bus) miissen mit einem Mindestabstand
zu anderen Leitungen verlegt werden. Kommen diese Leitungen aus installationstechnischen Griinden doch zusammen - z.B. Bus- und Starkstromleitungen in demselben Instal-
lationsrohr - dann muss die Busleitung mindestens fir die gleiche Priifspannung zwischen Leiter und Leitungsoberflache ausgelegt sein, die auch flir Starkstromanleitungen gilt.
Die in der Starkstrom-Installationstechnik tblicherweise verwendeten Starkstromleitungen dirfen nicht als Buskabel verwendet werden (Sicherheit, Funktion, Verwechslungs-
gefahr). Sind halogenfreie Leitungen gefordert, darf nur die Leitung J-H (St) H 2 x 2 x 0,8 verwendet werden. Sie ist mit mindestens 4mm Abstand zu Starkstromaderleitungen
zu verlegen. Die Busleitung darf nicht geerdet werden, weder der Schirm, noch einer der Leiter. Die potentialfreien Kontakte in den Schaltmodulen (L4, L5, L6) diirfen nicht mit
SELV-Stromkreisen verbunden werden.

Zustand des menschlichen Korpers AC BGrlfrlr?rTsttpr)Z?nLnr:tg glri;hritsrgg;r?mg
trockene oder feuchte Haut 25 36 60
nasse Haut 12 18 30
im Wasser eingetauchte Haut 6 12 20
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9.5. DER SCHUTZ DER MODULE

Beschreibung

Die Stromversorgung fir alle Module (Schaltmodule, Rollladenmodule und Dimcontroller) wird mit einem 10A-Automaten abgesichert. Der Netzanschluss befindet sich bei den
Modulen rechts unten.

Pro Ausgangsgruppe (6 Ausgénge beim Schaltmodul, 3 Ausgéange beim Rollladenmodul) wird ein 16A-Automat mit entsprechendem Kurschlussvermdgen installiert. Ebenso ist
ein entsprechender Fehlerstromschutzschalter vor zu sehen.
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9.6. STEUERUNG VON STECKDOSEN UND HOCHVERBRAUCHERN

Beschreibung
Hohe Lasten und Steckdosen kénnen nicht direkt an die Ausgange der Schalt-
module angeschlossen

werden, sondern miissen (ber ein Schiitz angesteuert werden. Die Spule des

Schitzes wird dann
vom Ausgang des Schaltmoduls angesteuert.

Die Anbringung eines doppelpoligen Kontaktgebers ist zur Steuerung von beispiels-
weise der Badbeleuchtung ebenfalls erforderlich (siehe AREI).
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9.7. BEISPIEL POSITIONSSCHEMA
Beschreibung

Bei der Arbeit mit dem Nikobus-Gebédudeautomationssystem muss ein Positionsschema verwendet werden. In diesem Schema werden die Positionen der Verbraucher und die

Bedienpositionen angegeben. Um den Uberblick zu behalten, empfiehlt es sich mit Layers (Schichten) zu arbeiten. Die Lichtpunkte, Steckdosen, Rollladenmotoren, Sprech- und
Telefonanlagen werden dabei in separaten Layers untergebracht.
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9.8. BEISPIEL EINDRAHTSCHEMA

Beschreibung

9. SONSTIGE INSTALLATIONSHINWEISE

niko

Auch das Eindrahtschema darf in den Unterlagen zum Gebdudeautomationssystem nicht fehlen. Hiernach finden Sie ein Beispiel fiir ein solches Eindrahtschema mit Nikobus-

Komponenten.
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NIKOBUS
Die Niko-Hotline

In Belgien:
Tel. +32 3760 14 82

Fax +323 7777120
E-Mail: support@niko.be

INFORMATIONEN ERFORDERLICH?

Die Moeller-Hotline

In Deutschland:

Berlin: +49 (0)30 701902-46
Hamburg: +49 (0)40 75019-281
Diisseldorf: +49 (0)2131 317-372
Frankfurt a.M.: +49 (0)69 50089-263
Stuttgart: +49 (0)711 68789-51
Miinchen: +49 (0)89 460 95-218

In Osterreich:

Schrems: +43 (0)28 53 70 20
E-Mail: gebaeudeautomation@moeller.net

niko

Die Niko-Hotline ist ein Team von erfahrenen Spezialisten. Sie helfen Ihnen gern, nicht nur bei Problemféllen, sondern auch bei der Erstellung eines Angebotes, sowohl bei der
Berechnung als auch bei der Materialauswahl.

Niko liefert nicht nur Qualitatsprodukte, sondern begleitet auch Installateure und Ingenieurbtiros bei der Auswahl und Installation unserer Produkte.

Benoétigen Sie mehr Dokumentation? Kataloge und Vkf-Material erhalten Sie bei folgender Adresse:

In Belgien:
Tel. +32 3 760 14 82

Fax +323 7777120
E-Mail: support@niko.be
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In Deutschland:

Berlin: +49 (0)30 701902-46
Hamburg: +49 (0)40 75019-281
Diisseldorf: +49 (0)2131 317-372
Frankfurt a.M.: +49 (0)69 50089-263
Stuttgart: +49 (0)711 68789-51
Miinchen: +49 (0)89 460 95-218

In Osterreich:

Schrems: +43 (0)28 53 70 20
E-Mail: gebaeudeautomation@moeller.net
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